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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1233/2011
2011 m. lapkricio 16 d.

dél tam tikry gairiy taikymo oficialiai remiamiems eksporto kreditams, kuriuo panaikinami
Tarybos sprendimai 2001/76/EB ir 2001/77/EB

(OL L 326, 2011 12 8, p. 45)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
»>M1 2013 m. kovo 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 727/ L 207 1 2013 8 2
2013
» M2 2015 m. rugséjo 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/ L 36 1 2016 2 11

155



2011R1233 — LT — 02.03.2016 — 002.001 —2

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
Nr. 1233/2011

2011 m. lapkricio 16 d.

dél tam tikry gairiy taikymo oficialiai remiamiems eksporto
kreditams, kuriuo panaikinami Tarybos sprendimai 2001/76/EB ir
2001/77/EB

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac¢ j jos 207
straipsnj,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

laikydamiesi jprastos teisekaros procedaros (1),

kadangi:

(1)  eksporto kredity agentiiros (toliau — EKA), remdamos jmoniy
eksportg ir investicijas, papildo privaciojo sektoriaus uztikrinamas
1éSas ir draudimg ir taip prisideda prie pasaulio prekybos
vystymo. Sajunga yra Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacijos (toliau — EBPO) sudaryto Susitarimo dél oficialiai
remiamy eksporto kredity (toliau — Susitarimas) $alis. Vadovau-
jantis dalyviy sudarytu Susitarimu reglamentuojamos finansinés
salygos, kurias EKA gali pasitlyti, siekdamos skatinti vienodas
galimybes oficialiai remiamy eksporto kredity srityje;

(2)  remiantis 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimu
2001/76/EB, kei¢ian¢iu 1978 m. balandZzio 4 d. sprendimg dél
tam tikry rekomendacijy taikymo oficialiai remiamam eksporto
kreditavimui (%), ir 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimu
2001/77/EB dél bendrojo susitarimo dél projekty finansavimo i§
oficialiai remiamo eksporto kredity principy taikymo (?), Sajun-
goje taikomos Susitarime nustatytos gairés ir specialios projekty
finansavimo taisyklés;

(3)  remiantis Susitarimu ir vykdant EKA veikla netiesiogiai priside-
dama prie laisvos ir sgziningos prekybos, taip pat prie jmoniy,
kurios kitu atveju turéty maziau galimybiy naudotis privaciojo
sektoriaus uztikrinamomis kredito paslaugomis, investicijy;

(4)  valstybés narés, rengdamos, vystydamos ir jgyvendindamos savo
vykdoma veikla oficialiai remiamy eksporto kredity srityje, turéty
vadovautis Sgjungos bendrosiomis iSorés veiksmy nuostatomis,
pvz., susijusiomis su demokratijos jtvirtinimu, pagarba zmogaus
teiséms ir nuoseklia vystymosi politika, taip pat kova su klimato
kaita;

(") 2011 m. rugs¢jo 13 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficia-

liajame leidinyje) ir 2011 m. lapkri¢io 8 d. Tarybos sprendimas.
(®» OL L 32,2001 2 2, p. 1.
(®) OL L 32, 2001 2 2, p. 55.
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)

(6)

(@)

®)

&)

(10)

a1

Susitarimo dalyvés dalyvauja nenutrikstamame procese, kurio
tikslas — riboti rinkos iSkraipymus ir uztikrinti vienodas salygas,
kuriomis EKA reikalaujamos priemokos biity grindziamos rizika
ir kuriy turéty pakakti ilgalaikéms veiklos iSlaidoms ir nuosto-
liams padengti, remiantis Pasaulio prekybos organizacijos jparei-
gojimais. Kad biity pasiektas Sis tikslas, eksporto kredity sistemos
veikia skaidriai, o agentiiros atitinkamai informuoja EBPO;

tinkamai nukreipus EKA teikiamus eksporto kreditus Sgjungos
imonéms, jskaitant mazasias ir vidutines jmones (toliau — MV]),
gali buti uztikrintos didesnés patekimo j rinkg galimybés;

sieckiant, kad Susitarimo dalyvéms ir valstybéms naréms biity
uztikrintos vienodos salygos, Susitarimo dalyvés ir Sajungos vals-
tybés narés susitaré atskleisti tam tikrg informacija apie eksporto
kreditus, kaip reikalaujama pagal EBPO ir Sajungos skaidrumo
taisykles;

Sajunga taiko skaidrumo ir atskaitomybés priemones, kurios
iSdéstytos I priede;

atsizvelgdama | pasaulio rinkose suintensyvéjusia konkurencija ir
sickdama iSvengti neigiamo poveikio Sgjungos jmoniy konkuren-
cingumui, Komisija, remdamasi valstybiy nariy suteiktu deryby
jgaliojimu, turéty paremti EBPO pastangas uzmegzti rySius su
Susitarime nedalyvaujanéiomis Salimis. Siekdama nustatyti visuo-
tinius oficialiai remiamy eksporto kredity standartus, Komisija
turéty rengti dvisales ir daugiaSales derybas. Bendri standartai
Sioje srityje yra iSankstiné salyga tam, kad bty galima uZztikrinti
vienodas prekybos pasaulio mastu sglygas;

nors EBPO Salys vadovaujasi Susitarimu, EBPO nepriklausancios
Salys néra Susitarimo dalyvés, o tai gali lemti konkurencinj pasta-
ryjy Saliy eksportuotojy pranasuma. Todél Sios Salys raginamos
taikyti Susitarimg, kad buty uztikrintos vienodos salygos, taip pat
ir pasauliniu lygmeniu;

atsizvelgdamos | Sajungos geresnio reglamentavimo politika,
kurios tikslas — supaprastinti ir pagerinti dabarting reglamenta-
vimo tvarkg, Komisija ir valstybés narés, ateityje persvarstydamos
Susitarimg, prireikus skirs démesio siekiui mazinti jmoniy ir
nacionaliniy valdymo institucijy, jskaitant EKA, administracing
nasta;
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(12)

(13)

(14

Susitarimo dalyvés nusprendé i§ dalies keisti ir racionalizuoti
Susitarimg. Jos susitaré dél pakeitimy, susijusiy su patogesniu
naudojimu, geresniu der¢jimu su tam tikrais tarptautiniais reika-
lavimais ir didesnio skaidrumo siekimu, ypac Saliy, kurios néra
Susitarimo dalyveés, atzvilgiu. Be to, Susitarimo dalyvés taip pat
susitar¢ | Susitarimo teksta jtraukti projekty finansavimo taisykles,
nustatytas Sprendimu 2001/77/EB, ir eksporto kredity laivams
taisykles, nustatytas Tarybos sprendimu 2002/634/EB (1), i8
dalies kei¢ian¢iu Sprendima 2001/76/EB;

todél reikéty panaikinti i§ dalies pakeista Sprendima 2001/76/EB
ir jj pakeisti $iuo reglamentu su konsoliduotu ir perzitrétu Susi-
tarimo tekstu, pateiktu priede, o Sprendimas 2001/77/EB turéty
buti panaikintas;

sickiant, kad Susitarime iSdéstyty gairiy pakeitimai, dél kuriy
susitar¢ Susitarimo dalyvés, biity sklandziai ir greitai jtraukti |
Sajungos teisés aktus, Komisija prireikus turéty priimti deleguo-
tuosius aktus, reikalingus i§ dalies pakeisti II priedui. Todé¢l pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai
turéty buti suteikti jgaliojimai priimti aktus, susijusius su gairiy
daliniais pakeitimais, dél kuriy yra susitarusios Susitarimo
dalyvés. Ypac svarbu, kad Komisija parengiamyjy darby metu
tinkamai konsultuotysi, jskaitant konsultacijas eksperty lygiu.
Ruosdama ir rengdama deleguotuosius aktus Komisija turéty
uztikrinti, kad susij¢ dokumentai biity tuo paciu metu tinkamai
laiku persiysti Europos Parlamentui ir Tarybai,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Susitarimo taikymas

Susitarime dél oficialiai remiamy eksporto kredity (toliau — Susitarimas)
nustatytos gairés taikomos Sajungoje. Susitarimo tekstas pateikiamas §io
reglamento priede.

2 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

IS dalies pakeitus gaires, kaip susitarta Susitarimo dalyviy, Komisija,
remdamasi 3 straipsniu, priima deleguotuosius aktus, susijusius su
daliniu II priedo pakeitimu.

(1) OL L 206, 2002 8 3, p. 16.
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Jeigu i§ dalies pakeitus gaires, kaip susitarta Susitarimo dalyviy, ir, savo
ruoztu, i§ dalies pakeitus II priedg dél neiSvengiamy skubos priezasciy
iSkyla tokia butinybé, deleguotiesiems aktams, priimtiems pagal §j
straipsnj, taikoma 4 straipsnyje numatyta procediira.

3 straipsnis

Naudojimasis jgaliojimais

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
laikantis Siame straipsnyje nustatyty salygy.

2. Jgaliojimai priimti 2 straipsnyje nurodytus deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo 2011 m. gruodzio 9 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 2
straipsnyje nurodyty jgaliojimy suteikimg. Sprendimu dél atSaukimo
nutraukiamas tame sprendime nurodyty jgaliojimy suteikimas. Jis jsiga-
lioja kita dieng po sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje arba vélesng jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty teisétumui.

4. Kai tik Komisija priima deleguotajj akta, apie tai ji tuo paciu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 2 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuomet,
jeigu per du ménesius nuo prane$imo apie ji Europos Parlamentui ir
Tarybai dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiské pries-
taravimy, arba jeigu iki to laikotarpio pabaigos tiek Europos Parla-
mentas, tiek Taryba pranesé¢ Komisijai, kad jie nepareik$ priestaravimy.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratgsiamas
dviem ménesiams.

4 straipsnis

Skubos procediira

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir
taikomi tol, kol pagal 2 dalj nepareiskiama priestaravimy. PraneSime
apie deleguotajj akta Europos Parlamentui ir Tarybai nurodomos skubos
procediiros taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti priestaravima dél
deleguotojo akto pagal 3 straipsnio 5 dalyje nurodytg procediirg. Tokiu
atveju Komisija nedelsdama panaikina akta po praneSimo apie Europos
Parlamento arba Tarybos sprendima pareiksti prieStaravima.
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5 straipsnis
Skaidrumas ir atskaitomybé

Sajungoje taikytinos skaidrumo ir atskaitomybés priemonés nustatytos I
priede.

6 straipsnis

Panaikinimas

Sprendimai 2001/76/EB ir 2001/77/EB panaikinami.

7 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narese.
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1 PRIEDAS

. Nedarydama poveikio valstybiy nariy institucijy, vykdanciy nacionaliniy

eksporto kredity programy stebésena, iSimtinéms teiséms, kiekviena valstybé
naré, siekdama skatinti skaidruma Sajungos lygmeniu, pateikia Komisijai
meting veiklos ataskaita. Valstybés narés, vadovaudamosi savo nacionalinés
teisés sistemos nuostatomis, informuoja apie turtg ir jsipareigojimus, sumo-
kétas iSmokas ir kompensacijas, naujus jsipareigojimus, pozicijas ir prie-
mokas. Jei dél veiklos, susijusios su oficialiai remiamais eksporto kreditais,
atsirasty nenumatyty jsipareigojimy, informacija apie tg veiklg jtraukiama j
meting veiklos ataskaita.

. Metingje veiklos ataskaitoje valstybés narés apibiidina, kaip ju EKA vykdant

veikla oficialiai remiamy eksporto kredity srityje atsizvelgiama | pavojy
aplinkai, kuris gali lemti kita susijusig rizika.

. Komisija, remdamasi $ia informacija, parengia Europos Parlamentui meting

apzvalga, jskaitant vertinimg, kuriame bity nurodyta, ar EKA atitinka
Sajungos tikslus ir jsipareigojimus.

. Komisija, atsizvelgdama j savo kompetencijg ir jgaliojimag derétis jvairiuose

tarptautinio bendradarbiavimo forumuose, pateikia Europos Parlamentui
meting vykdyty deryby ataskaita, kad buty nustatyti visuotiniai standartai
oficialiai remiamy eksporto kredity srityje.

Remiantis $io reglamento taikymo sritimi, pirmasis atskaitomybeés laikotarpis
aprépia 2011 m.
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1I PRIEDAS

TURINYS

I SKYRIUS. BENDROSIOS NUOSTATOS

TIKSLAS

STATUSAS

DALYVAVIMAS

SALIMS, KURIOS NERA DALYVES, TEIKIAMA INFORMACIJA
TAIKYMO SRITIS

SEKTORIU SUSITARIMAI

PROJEKTU FINANSAVIMAS

PASITRAUKIMAS

STEBESENA

II SKYRIUS. EKSPORTO KREDITY FINANSINES SALYGOS

10.

11.

12.

13.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

PRADINE IMOKA, DIDZIAUSIA OFICIALI PARAMA IR VIETOS
ISLAIDOS

SALIY KLASIFIKAVIMAS ILGIAUSIAM GRAZINIMO LAIKOTAR-
PIUI NUSTATYTI

ILGIAUSIAS GRAZINIMO LAIKOTARPIS

GRAZINIMO LAIKOTARPIS NEBRANDUOLINEMS ELEKTRINEMS
PAGRINDINES SUMOS GRAZINIMAS IR PALUKANU MOKEJIMAS
PALUKANU NORMOS, PRIEMOKOS IR KITI MOKESCIAI
EKSPORTO KREDITU GALIOJIMO TERMINAS

VEIKSMAI NUOSTOLIAMS ISVENGTI ARBA KUO LABIAU SUMA-
ZINTI

SUDERINIMAS

MINIMALIOS FIKSUOTOSIOS PALUKANUY NORMOS, TAIKOMOS
TEIKIANT OFICIALIA FINANSAVIMO PARAMA

CIRR NUSTATYMAS

CIRR GALIOJIMAS

CIRR TAIKYMAS

PRIEMOKA UZ KREDITO RIZIKA

MINIMALIOS PRIEMOKU UZ KREDITO RIZIKA NORMOS
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

SALIY RIZIKOS KLASIFIKAVIMAS

VALSTYBES RIZIKOS VERTINIMAS

PIRKEJO RIZIKOS KLASIFIKAVIMAS

DAUGIASALIY IR REGIONINIY INSTITUCIJY KLASIFIKAVIMAS

OFICIALIOS EKSPORTO KREDITAVIMO PARAMOS PROCENTINE
DALIS IR KOKYBE

SALIES RIZIKOS MAZINIMO PRIEMONES
PIRKEJO RIZIKOS KREDITO PAPILDYMAS

MINIMALIY PRIEMOKU NORMU GALIOJIMO PERZIURA PAGAL
KREDITO RIZIKA

HI SKYRIUS. SALYGOTOSIOS PAGALBOS NUOSTATOS

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

BENDRIEJI PRINCIPAI

SALYGOTOSIOS PAGALBOS FORMOS

SUSIETAS FINANSAVIMAS

SALIES TINKAMUMAS GAUTI SALYGOTAJA PAGALBA
PROJEKTO TINKAMUMAS GAUTI SALYGOTAJA PAGALBA
MINIMALI LENGVATU DALIS

SALIES AR PROJEKTO TINKAMUMO GAUTI SALYGOTAJA
PAGALBA NUOSTATU NETAIKYMAS

SALYGOTOSIOS PAGALBOS LENGVATU DALIES SKAICIAVIMAS
SALYGOTOSIOS PAGALBOS GALIOJIMO TERMINAS

SUDERINIMAS

IV SKYRIUS. TAIKOMA TVARKA

1 SKIRSNIS. BENDROJI EKSPORTO KREDITU IR SU PREKYBA SUSIJU-

43.

44,

45.

46.

SIOS PAGALBOS TEIKIMO TVARKA

PRANESIMAI

INFORMACIJA APIE OFICIALIA PARAMA

SUDERINIMO TVARKA

SPECIALIOS KONSULTACIIOS

2 SKIRSNIS. EKSPORTO KREDITU TEIKIMO TVARKA

47.

ISANKSTINIS PRANESIMAS SU APTARIMU
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48. ISANKSTINIS PRANESIMAS

3 SKIRSNIS. SU PREKYBA SUSIJUSIOS PAGALBOS TEIKIMO TVARKA
49. ISANKSTINIS PRANESIMAS

50. SKUBUS PRANESIMAS

4 SKIRSNIS. KONSULTACIU DEL SALYGOTOSIOS PAGALBOS
TVARKA

51. KONSULTACIJU TIKSLAS
52. KONSULTACIIU APREPTIS IR LAIKAS
53. KONSULTACIU REZULTATAI

5 SKIRSNIS. INFORMACIJA APIE EKSPORTO KREDITUS IR SU
PREKYBA SUSIJUSIA PAGALBA

54. KONTAKTINIAT CENTRAI
55. PAKLAUSIMAI

56. ATSAKYMAI

57. PRIVACIOS KONSULTACIJOS

58. BENDRUJU LINIJU NUSTATYMO TVARKA IR FORMA
59. ATSAKYMAI | BENDRUJU LINIJU PASIOLYMUS

60. BENDRUJU LINIJU PRIEMIMAS

61. NESUTARIMAS DEL BENDRUJU LINIJU

62. BENDROSIOS LINIIOS ISIGALIOJIMO DATA

63. BENDRUJU LINIJU GALIOJIMAS

6 SKIRSNIS. TAIKOMOS PRANESIMO APIE MINIMALIAS PALUKANU
NORMAS (CIRR) NUOSTATOS

64. PRANESIMAS APIE MINIMALIAS PALUKANU NORMAS

65. PALUKANU NORMU TAIKYMO JSIGALIOJIMO DATA

66. SKUBUS PALUKANU NORMU PAKEITIMAI

7 SKIRSNIS. PERZIUROS

67. REGULIARI SUSITARIMO PERZIURA

68. MINIMALIU PALUKANU NORMU PERZIURA

69. MINIMALIU PRIEMOKU NORMU PERZIURA IR SUSIJE KLAUSIMALI

I PRIEDAS. SEKTORIY SUSITARIMAS DEL EKSPORTO KREDITY
LAIVAMS
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I SKYRIUS. SEKTORIU SUSITARIMO TAIKYMO SRITIS
1. DALYVAVIMAS
2. TAIKYMO SRITIS

II SKYRIUS. EKSPORTO KREDITAVIMO IR SALYGOTOSIOS
PAGALBOS NUOSTATOS

3. ILGIAUSIAS GRAZINIMO LAIKOTARPIS

4. GRYNUJU PINIGU MOKEJIMAS

5. PAGRINDINES SUMOS GRAZINIMAS IR PALUKANU MOKEJIMAS
6. MINIMALIOS PRIEMOKOS

7. PROJEKTU FINANSAVIMAS

8. PAGALBA

III SKYRIUS. TAIKOMA TVARKA

9. PRANESIMAS

10. PERZIURA

IT PRIEDAS. SEKTORIU SUSITARIMAS DEL EKSPORTO KREDITU
BRANDUOLINEMS ELEKTRINEMS

I SKYRIUS. SEKTORIU SUSITARIMO TAIKYMO SRITIS
1. TAIKYMO SRITIS

II SKYRIUS. EKSPORTO KREDITAVIMO IR SU PREKYBA SUSIJUSIOS
PAGALBOS NUOSTATOS

2. ILGIAUSIAS GRAZINIMO LAIKOTARPIS

3. PAGRINDINES SUMOS GRAZINIMAS IR PALUKANU MOKEJIMAS
4. CIRR NUSTATYMAS

5. TINKAMA VALIUTA

6. OFICIALI PARAMA BRANDUOLINIAM KURUI IR SU BRANDUO-
LINIU KURU SUSIJUSIOMS PASLAUGOMS

7. PAGALBA

Il SKYRIUS. TAIKOMA TVARKA
8. ISANKSTINIS PRANESIMAS
IV SKYRIUS. PERZIORA

9. NUMATOMI DARBAI

10. PERZIURA IR STEBESENA
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III PRIEDAS. SEKTORIU SUSITARIMAS DEL EKSPORTO KREDITU
CIVILINIAMS ORLAIVIAMS

1 DALIS. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. TIKSLAS

2. STATUSAS

3. DALYVAVIMAS

4. TAIKYMO SRITIS

5. SALIMS, KURIOS NERA DALYVES, TEIKIAMA INFORMACIJA
6. PARAMA PAGALBAI

7. VEIKSMAI NUOSTOLIAMS ISVENGTI ARBA KUO LABIAU SUMA-
ZINTI

2 DALIS. NAUJI ORLAIVIAI

I SKYRIUS. APREPTIS

8. NAUIJI ORLAIVIAI

II SKYRIUS. FINANSINES SALYGOS

9. TINKAMA VALIUTA

10. PRADINE IMOKA IR DIDZIAUSIA OFICIALI PARAMA
11. MINIMALIOS PRIEMOKU NORMOS

12. ILGIAUSIAS GRAZINIMO LAIKOTARPIS

13. PAGRINDINES SUMOS GRAZINIMAS IR PALUKANU MOKEJIMAS
14. MINIMALIOS PALUKANU NORMOS

15. PALUKANU NORMU SUBSIDIJOS

16. MOKESCIAI

17. BENDRAS FINANSAVIMAS

3 DALIS. NAUDOTI ORLAIVIAI, ATSARGINIAI VARIKLIAL, ATSAR-
GINES DALYS, PRIEZIUROS IR APTARNAVIMO SUTARTYS

I SKYRIUS. APREPTIS

18. NAUDOTI ORLAIVIAI IR KITOS PREKES IR PASLAUGOS
II SKYRIUS. FINANSINES SALYGOS

19. NAUDOTU ORLAIVIU PARDAVIMAS

20. ATSARGINIAI VARIKLIAI IR ATSARGINES DALYS
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21.

22.

23.

TECHNINIO PERTVARKYMO, DIDELIU PAKEITIMU IR ATNAUJI-

NIMO SUTARTYS

PRIEZIUROS IR APTARNAVIMO SUTARTYS

VARIKLIU DALIYJ KOMPLEKTAI

4 DALIS. SKAIDRUMO PROCEDUROS

1 SKIRSNIS. INFORMACIJOS PATEIKIMO REIKALAVIMAI

24.

INFORMACIJA APIE OFICIALIA PARAMA

2 SKIRSNIS. INFORMACIJOS MAINAI

25.

26.

217.

PRASYMAI SUTEIKTI INFORMACIJOS

PRIVACIOS KONSULTACIOS

SPECIALIOS KONSULTACIIOS

3 SKIRSNIS. BENDROSIOS LINIJOS

28.

29.

30.

31.

32.

33.

BENDRUJU LINIJU NUSTATYMO TVARKA IR FORMA
ATSAKYMAI | BENDRUJU LINIJU PASIOLYMUS
BENDRUJU LINIJU PRIEMIMAS

NESUTARIMAS DEL BENDRUJU LINIJU

BENDROSIOS LINIJOS [SIGALIOJIMO DATA

BENDRUJU LINIJU GALIOJIMAS

4 SKIRSNIS. SUDERINIMAS

34.

SUDERINIMAS

5 DALIS. PERZIURA IR STEBESENA

35.

36.

37.

STEBESENA

PERZIURA

NUMATOMI DARBAI

6 DALIS. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

38.

39.

40.

ISIGALIOJIMAS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO PRIEMONES

PASITRAUKIMAS

1 SKIRSNIS. RIZIKOS KLASIFIKAVIMO TVARKA

L

11

RIZIKOS KATEGORIJU SARASO SUDARYMAS

RIZIKOS KATEGORIJU SARASO ATNAUJINIMAS
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III. NESUTARIMU SPRENDIMAS

IV. KATEGORIJU GALIOJIMO LAIKOTARPIS

V. PIRKEJO (PASKOLOS GAVEJO) RIZIKOS KLASIFIKAVIMO

PRASYMAI

2 SKIRSNIS. MINIMALIOS PRIEMOKU NORMOS NAUIJIEMS
NAUDOTIEMS ORLAIVIAMS

1. MINIMALIU PRIEMOKU NORMU NUSTATYMAS
II. MINIMALIY PRIEMOKU SUMAZINIMAS
III. TURTU NEUZTIKRINTI SANDORIAI

3 SKIRSNIS. MINIMALIOS PRIEMOKU NORMOS PREKEMS

IR

IR

PASLAUGOMS, ISSKYRUS NAUDOTUS ORLAIVIUS,
KURIEMS TAIKOMA SIO SEKTORIY SUSITARIMO 3

DALIS
L. PIRMINE INFORMACIJA
II. KLAUSIMAI
1. MINIMALIOS KINTAMOSIOS PALUKANUYU NORMOS
2. MINIMALIOS FIKSUOTOSIOS PALUKANY NORMOS
3. CIRR NUSTATYMAS
4. CIRR GALIOJIMO TERMINAS

5. MINIMALIU PALUKANU NORMU TAIKYMAS

6. ISANKSTINIS FIKSUOTUJU PALUKANU NORMU PASKOLU GRAZI-

NIMAS
7. SKUBUS PALUKANU NORMU PAKEITIMAI

8. LYGINAMOII MARZA

IV PRIEDAS. SEKTORIY SUSITARIMAS DEL EKSPORTO KREDITU
ATSINAUJINANTIESIEMS ~ ENERGIJOS ~ ISTEKLIAMS,
KLIMATO KAITOS SVELNINIMUI IR PRISITAIKYMUI

PRIE JOS, IR VANDENS PROJEKTAMS

I SKYRIUS. SEKTORIU SUSITARIMO TAIKYMO SRITIS

1. TAIKYMO SRITIS, KURIAI PRISKIRIAMI ATSINAUJINANCIUJU
ENERGIJOS ISTEKLIYU SEKTORIU PROJEKTAI, TINKAMI PAGAL I

PRIEDEL]

2. TAIKYMO SRITIS, KURIAI PRISKIRIAMI KLIMATO KAITOS SVEL-

NINIMO SEKTORIY PROJEKTAI, TINKAMI PAGAL II PRIEDEL]

3. TAIKYMO SRITIS, KURIAI PRISKIRIAMI PRISITAIKYMO PRIE

KLIMATO KAITOS PROJEKTAI, TINKAMI PAGAL III PRIEDEL]

4. TAIKYMO SRITIS, KURIAI PRISKIRIAMI VANDENS PROJEKTAI
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1 SKYRIUS. EKSPORTO KREDITY NUOSTATOS
5. ILGIAUSIAS GRAZINIMO LAIKOTARPIS

6. PAGRINDINES SUMOS GRAZINIMAS IR PALUKANU MOKEJIMAS
7. MINIMALIOS PALUKANU NORMOS

8. TINKAMA VALIUTA

9. VIETOS ISLAIDOS

III SKYRIUS. TAIKOMA TVARKA

10. ISANKSTINIS PRANESIMAS

IV SKYRIUS. PERZIURA IR STEBESENA

11. NUMATOMI DARBAI

12. PERZIURA IR STEBESENA

V PRIEDAS. SEKTORIU SUSITARIMAS DEL EKSPORTO KREDITY
GELEZINKELIY INFRASTRUKTURAI

I SKYRIUS. SEKTORIU SUSITARIMO TAIKYMO SRITIS
1. TAIKYMO SRITIS

II SKYRIUS.  EKSPORTO KREDITU NUOSTATOS

2. ILGIAUSIAS GRAZINIMO LAIKOTARPIS

3. PAGRINDINES SUMOS IR PALUKANU GRAZINIMAS
4. MINIMALIOS FIKSUOTOSIOS PALUKANU NORMOS
III SKYRIUS. TAIKOMA TVARKA

5. ISANKSTINIS PRANESIMAS

6. BENDRUJU LINIJU GALIOJIMAS

IV SKYRIUS. PERZIURA IR STEBESENA

7. PERZIURA IR STEBESENA

VI PRIEDAS. PROJEKTU FINANSAVIMO SANDORIAMS TAIKYTINOS
SALYGOS

I SKYRIUS. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. TAIKYMO SRITIS

IT SKYRIUS. FINANSINES SALYGOS

2. ILGIAUSIAS GRAZINIMO LAIKOTARPIS

3. PAGRINDINES SUMOS GRAZINIMAS IR PALUKANU MOKEJIMAS
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4. MINIMALIOS FIKSUOTOSIOS PALUKANUY NORMOS
II SKYRIUS. TAIKOMA TVARKA

5. ISANKSTINIAI PRANESIMAI APIE PROJEKTY FINANSAVIMO
SANDORIUS

I. PAGRINDINIAI KRITERIJAI

II. PAPILDOMI PROJEKTU FINANSAVIMO SANDORIU DIDELES
PAJAMAS GAUNANCIOSE EBPO SALYSE KRITERIJAIL

VII PRIEDAS. PRANESIMUOSE PATEIKIAMA INFORMACIJA

I. INFORMACIJA, KURIA REIKIA PATEIKTI VISUOSE PRANESI-
MUOSE

II. PAPILDOMA INFORMACIJA, KURIA REIKIA  ATITINKAMAI
PATEIKTI PRANESIMUOSE DEL KONKRECIY NUOSTATU

VIII PRIEDAS. MINIMALIY PRIEMOKU NORMU APSKAICIAVIMAS

IX PRIEDAS. RINKOS  LYGINAMIEJT DYDZIAI ~ SANDORIAMS
NULINES KATEGORIJOS SALYSE

X PRIEDAS.  TRECIOSIOS gALIE§ GRAZINIMO  GARANTIJOS
TAIKYMO IR DAUGIASALIU AR REGIONINIU INSTITU-
CIJU KLASIFIKAVIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

XI PRIEDAS. PIRKEJO RIZIKOS KATEGORIJU KOKYBINIS APRA-
SYMAS

XII PRIEDAS. SALIES RIZIKOS MAZINIMO PRIEMONIU IR PIRKEIO
RIZIKOS KREDITO PAPILDYMU TAIKYMO KRITERIJAI
IR SALYGOS

XTI PRIEDAS. KONTROLINIS ATITIKTIES VYSTYMOSI KRITERIJAMS
KOKYBES SARASAS

XIV PRIEDAS. APIBREZTYS
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I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1. TIKSLAS

a) Pagrindinis Susitarimo dél oficialiai remiamy eksporto kredity (toliau —
Susitarimas) tikslas — nustatyti tinkamo oficialiai remiamy eksporto
kredity naudojimo sistema.

b) Susitarimu siekiama sudaryti vienodas oficialios paramos salygas, kaip
apibrézta 5 straipsnio a dalyje, ir taip skatinti eksportuotojy konkurencija,
pagrista eksportuojamy prekiy ir paslaugy kokybe ir kainomis, o ne
palankiausiomis oficialiai remiamomis finansinémis salygomis.

2. STATUSAS

Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (toliau — EBPO)
parengtas Susitarimas jsigaliojo 1978 m. balandzio mén. neribotam laikotar-
piui. Sis Susitarimas — savanoriskas jo dalyviy susitarimas, kuris néra EBPO
aktas ('), nors jam jgyvendinti teikiama administraciné EBPO sekretoriato
(toliau — Sekretoriatas) parama.

3. DALYVAVIMAS

Siuo metu Susitarimo dalyvés yra Sios: Australija, Kanada, Europos Sajunga,
Japonija, Koréja, Naujoji Zelandija, Norvegija, Sveicarija ir Jungtinés
Amerikos Valstijos. Dabartines dalyvés gali pakviesti kitas EBPO nares ir
ne nares tapti Susitarimo dalyvémis.

4. SALIMS, KURIOS NERA DALYVES, TEIKIAMA INFORMACIJA

a) Dalyvés jsipareigoja dalytis informacija su Salimis, kurios néra dalyves,
apie prane$imus dél oficialios paramos, kaip apibrézta 5 straipsnio a
dalyje.

b) Dalyve, vadovaudamasi abipusiSkumo principu, konkurencijos salygomis
vienodai atsako tiek | Salies, kuri néra dalyvé, tiek | dalyvés praSyma del
finansiniy salygy, kurias ji sitlo taikyti savo oficialiai paramai.

5. TAIKYMO SRITIS

Susitarimas taikomas visai oficialiai valstybés ar valstybés vardu teikiamai
prekiy ir (arba) paslaugy eksporto paramai, jskaitant finansing nuoma, kurios
grazinimo laikotarpis yra dveji ar daugiau mety.

a) Oficiali parama gali buti teikiama jvairiai:
1. eksporto kredito garantijomis arba draudimu (grynuoju draudimu);
2. oficialia finansavimo parama:
tiesioginiu kreditavimu (finansavimu) ir refinansavimu arba
palikany normy subsidijomis;

3. bet kokiu minétyjy budy deriniu.

(") Kaip apibrézta EBPO konvencijos 5 straipsnyje.
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6.

b) Susitarimas taikomas salygotajai pagalbai; IV skyriuje nurodyta tvarka taip
pat taikoma su prekyba susijusiai nesalygotajai pagalbai.

¢) Susitarimas netaikomas karo technikos ir pagrindiniy Zemés tkio prekiy
eksportui.

d) Oficiali parama neteikiama, jei yra akivaizdziy jrodymuy, kad sutartis su
pirkéju sudaryta Salyje, kuri néra galutiné prekiy pristatymo vieta, ypac¢ kai
taip norima uzsitikrinti palankesnes grazinimo laikotarpio salygas.

SEKTORIU SUSITARIMAI

a) Toliau nurodyti Sektoriy susitarimai yra Susitarimo dalis:

— dé¢l laivy (I priedas);

— dél branduoliniy elektriniy (II priedas);

— dél civiliniy orlaiviy (III priedas);

— dél atsinaujinanéiyjy energijos istekliy, klimato kaitos $velninimo ir
prisitaikymo prie jos, ir vandens projekty (IV priedas);

— dél gelezinkeliy infrastruktiiros (V priedas).

b) Sektoriy susitarimo dalyvé gali taikyti jo nuostatas oficialiai paramai
prekiy ir (arba) paslaugy, kurioms taikomas konkretus Sektoriy susita-
rimas, eksportui. Jei Sektoriy susitarime néra nuostatos, atitinkanéios
tam tikrg Susitarimo nuostata, Sektoriy susitarimo dalyvé taiko Susitarimo
nuostata.

PROJEKTU FINANSAVIMAS

a) Dalyvés gali taikyti VI priede nustatytas salygas prekiy ir (arba) paslaugy
eksportui pagal sandorius, atitinkanc¢ius VI priedo 1 priedélyje nustatytus
kriterijus.

b) Pirmesné a dalis taikoma prekiy ir paslaugy, kurioms taikomas Sektoriy
susitarimas dél eksporto kredity branduolinéms elektrinéms, Sektoriy susi-
tarimas dél eksporto kredity atsinaujinantiesiems energijos iStekliams,
klimato kaitos $velninimui ir prisitaikymui prie jos, ir vandens projektams
bei Sektoriy susitarimas dél eksporto kredity gelezinkeliy infrastruktiirai,
eksportui.

¢) Pirmesné a dalis netaikoma prekiy ir paslaugy, kurioms taikomas Sektoriy
susitarimas dél eksporto kredity civiliniams orlaiviams arba Sektoriy susi-
tarimas dél eksporto kredity laivams, eksportui.

PASITRAUKIMAS

Susitarimo dalyvé gali pasitraukti apie tai raStu praneSdama Sekretoriatui
greitojo rySio priemonémis, pvz., pasinaudodama EBPO internetine informa-
cine sistema (OLIS). Pasitraukimas jsigalioja pra¢jus 180 kalendoriniy dieny
nuo tos dienos, kai Sekretoriatas gauna tokj pranesima.

STEBESENA

Sekretoriatas stebi Susitarimo jgyvendinimg.
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II SKYRIUS

EKSPORTO KREDITU FINANSINES SALYGOS

Eksporto kredity finansinés salygos — visos $io skyriaus nuostatos; jos laikomos
tarpusavyje susijusiomis.

Susitarime taip pat nustatyti salygy, kurios gali bati oficialiai remiamos, apribo-
jimai. Dalyvés pripazjsta, kad tam tikriems prekybos ar pramonés sektoriams
tradiciskai taikomos grieztesnés nei Susitarimo finansinés sglygos. Dalyvés toliau
laikosi $iy jprasty finansiniy salygy, ypac principo, jog grazinimo laikotarpis
neturi virSyti prekiy tinkamumo naudoti termino.

10. PRADINE JMOKA, DIDZIAUSIA OFICIALI PARAMA IR VIETOS
ISLAIDOS

a) Dalyvés reikalauja, kad oficialios paramos objektu esanciy prekiy ir
paslaugy pirkéjy pradiné jmoka biity maziausiai 15 % eksporto sutarties
vertés kredito pradzioje arba iki jos, kaip apibrézta XIV priede. Norint
apskaiCiuoti prading jmoka, eksporto sutarties verte galima proporcingai
sumazinti, jei sandoris sudaromas dél treciosios Salies prekiy ir paslaugy,
kurioms neteikiama oficiali parama. Leidziama finansuoti (apdrausti)
100 % priemokos sumos. Priemoka gali buiti jtraukta arba nejtraukta |
eksporto sutarties verte. Po kredito pradzios mokami pasiliktieji moké-
jimai $iuo atveju néra pradiné jmoka.

b) Oficiali parama tokiai pradinei jmokai gali buti teikiama tik kaip drau-
dimas ar garantija nuo jprasty rizikos roisiy iki kredito pradzios.

c) I8skyrus tuos atvejus, kai taikomos b ir d daliy nuostatos, dalyvés neteikia
oficialios paramos, jei ji virSija 85 % eksporto sutarties vertés, jskaitant
tre¢iyjy Saliy prekes ir paslaugas, bet nejtraukiant vietos islaidy.

d) Dalyvés gali teikti oficialia paramg vietos i$laidoms, jeigu:

1. oficiali parama vietos islaidoms nevirSija 30 % eksporto sutarties
vertes;

2. oficiali parama vietos iSlaidoms neteikiama palankesnémis (maziau
ribojanc¢iomis) salygomis uz sutartgsias susijusiam eksportui salygas;

3. jei oficiali parama vietos iSlaidoms virSija 15 % eksporto sutarties
vertés, tokia oficiali parama teikiama pagal 48 straipsnj gavus iSanks-
tinj prane$img, kuriame nurodytas remiamy vietos iSlaidy pobiudis.

11. SALIY KLASIFIKAVIMAS ILGIAUSIAM GRAZINIMO LATIKOTARPIUT
NUSTATYTI

a) I kategorijos Salys yra dideles pajamas gaunancios (') EBPO 3alys. Visos
kitos $alys priskiriamos II kategorijai.

b) Klasifikuojant Salis taikomi toliau nurodyti kriterijai ir tvarka.

1. Susitarimo tikslais Salys klasifikuojamos pagal BNP vienam gyven-
tojui, kurias apskai¢iuoja Pasaulio bankas, kad galéty nustatyti
Pasaulio banko besiskolinanciy Saliy kategorijas.

(") Pasaulio banko kasmet nustatoma pagal BNP vienam gyventojui.
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13.

2. Kai Pasaulio bankas neturi pakankamai informacijos, kad paskelbty
BNP vienam gyventojui duomenis, jo prasoma apskaiciuoti, ar apta-
riamosios $alies BNP vienam gyventojui virSija dabarting riba, ar yra
uz ja mazesnés. Ta Salis klasifikuojama pagal apskaiCiuotyg rezultata,
nebent dalyvés susitarty kitaip.

3. Jei Salies kategorija pakei¢iama pagal 11 straipsnio a dalj, toks pakei-
timas jsigalioja praéjus dviem savaitéms nuo tos dienos, kai Sekreto-
riatas visoms dalyvéms iSsiuncia iSvadas, padarytas pagal minétuosius
Pasaulio banko duomenis.

4. Jei Pasaulio bankas duomenis patikslina, jgyvendinant Susitarimg |
tokj patikslinimg neatsizvelgiama. Vis délto Salies kategorija galima
pakeisti taikant bendrosios linijos tvarka ir dalyvés palankiai vertina
pakeitimus dél klaidingy ir praleisty duomeny, nustatyty véliau tais
paciais kalendoriniais metais, kuriais Sekretoriatas tuos duomenis
iSplatino pirma karta.

¢) Salies kategorija keiGiama tik tada, jei Pasaulio banko nustatyta jos kate-
gorija nekinta dvejus metus i§ eilés.

. ILGIAUSIAS GRAZINIMO LAIKOTARPIS

Nedarant poveikio 13 straipsnio nuostatoms, ilgiausias grazinimo laikotarpis
priklauso nuo paskirties Salies kategorijos, nustatytos remiantis 11 straipsnio
kriterijais.

a) I kategorijos Salims grazinimo laikotarpis yra ne ilgesnis kaip penkeri
metai, esant galimybei susitarti dél astuoneriy su puse mety, jei laikomasi
48 straipsnyje nustatytos iSankstiniy pranesSimy tvarkos.

b) II kategorijos Salims grazinimo laikotarpis yra ne ilgesnis kaip deSimt
mety.

c) Jei sutartis taikoma daugiau negu vienai paskirties $aliai, dalyves turéty
nustatyti bendraja linija 58-63 straipsniuose nurodyta tvarka, kad susi-
tarty dél atitinkamy laikotarpiy.

GRAZINIMO LAIKOTARPIS NEBRANDUOLINEMS ELEKTRINEMS

a) Nebranduolinéms elektrinéms taikomas ne ilgesnis kaip 12 mety grazi-
nimo laikotarpis. Jei dalyvé ketina remti ilgesnj nei 12 straipsnyje nuro-
dyta grazinimo laikotarpj, ji i§ anksto apie tai pranesa 48 straipsnyje
nustatyta tvarka.

b

=~

Nebranduolinés elektrinés — elektrinés ar jy dalys, naudojanéios nebran-
duolinj kura; jas sudaro visi komponentai, jrenginiai, medziagos ir
paslaugos (jskaitant personalo mokyma), tiesiogiai reikalingi tokioms
elektrinéms statyti ir eksploatuoti. Joms nepriskiriami objektai, uz kuriuos
paprastai atsakingas pirkéjas, visy pirma sanaudos, susijusios su zemeés
uzstatymu, keliais, statybininky miesteliais, elektros linijomis, skirstymo
stotimi ir vandens tiekimo jrenginiais, kurie néra elektrinéje, taip pat
sanaudos, atsirandancios pirkéjo Salyje dél oficialaus patvirtinimo tvarkos
(pvz., statybvietés leidimas, statybos leidimas, kuro pakrovimo leidimas),
i$skyrus:



2011R1233 — LT — 02.03.2016 — 002.001 — 21

1. kai skirstymo stoties pirkéjas yra tas pats subjektas kaip ir elektrinés
pirkéjas — tuomet ilgiausias grazinimo laikotarpis pirminei skirstymo
stoCiai yra toks pats kaip ir nebranduolinei elektrinei (t. y. 12 mety), ir

2. ilgiausias grazinimo laikotarpis pastotéms, transformatoriams ir perda-
vimo linijoms, kuriy minimali jtampos riba yra 100 kv, yra toks pats
kaip ir nebranduolinei elektrinei.

14. PAGRINDINES SUMOS GRAZINIMAS IR PALUKANU MOKEJIMAS

a) Pagrindiné eksporto kredito suma grazinama lygiomis dalimis.

b) Pagrindiné eksporto kredito suma grazinama ir palikanos mokamos ne
reCiau kaip kas SeSis ménesius, pirmaja pagrindinés sumos ir paliikany
imoka sumokant ne véliau kaip po SeSiy meénesiy nuo kredito pradzios.

¢) Nuomos sandoriy atveju pagrindiné eksporto kredity suma gali buti grazi-
nama lygiomis dalimis kartu su palikanomis vietoj pagrindinés sumos
grazinimo lygiomis dalimis, kaip nurodyta a dalyje.

d) ISskirtiniais ir tinkamai pagrjstais atvejais eksporto kreditai gali buti
teikiami kitomis nei a—c dalyse nustatytomis salygomis. Tokios paramos
teikimas pagrindziamas tuo, kad skolininkas laiku negauna lésy, negali
laikytis kredito grazinimo lygiomis dalimis kas SeSis ménesius grafiko ir
atitinka Siuos kriterijus:

1. viena ar kelios pagrindinés sumos grazinimo jmokos per $eSis méne-
sius nevirsija 25 % pagrindinés kredito sumos;

2. pagrindiné kredito suma grazinama ne reciau kaip kas 12 ménesiy.
Pirmoji pagrindinés sumos grazinimo jmoka sumokama ne véliau
kaip po 12 ménesiy nuo kredito pradzios, o pra¢jus tokiam laikotarpiui
grazinama ne maziau kaip 2 % pagrindinés kredito sumos;

3. paltikanos mokamos ne reciau kaip kas 12 ménesiy, pirmaja jmoka
sumokant ne véliau kaip po SeSiy ménesiy nuo kredito pradzios;

4. vidutiné grazinimo laikotarpio svertiné trukmé yra ne ilgesné kaip:

— jei sandoris sudarytas su valstybiniais pirkéjais (arba jei suteikiama
valstybés grazinimo garantija): ketveri su puse mety I kategorijos
Salims ir penkeri metai bei trys ménesiai Il kategorijos $alims;

— jei sandoris sudarytas su nevalstybiniais pirkéjais (ir be valstybes
grazinimo garantijos): penkeri metai I kategorijos Salims ir SeSeri
metai II kategorijos Salims;

— neatsizvelgiant | pirmesniy dviejy jtrauky nuostatas, jei sandoris
sudarytas dél pagal 13 straipsnj teikiamos paramos nebranduoli-
néms elektrinéms — SeSeri metai ir trys ménesiai;
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15.

16.

17.

18.

19.

5. pagal 48 straipsnj dalyvé i§ anksto paaiskina priezastis, dél kuriy ji
neteikia paramos pagal a—c dalis.

e) Nuo kredito pradzios mokétinos paliikanos nekapitalizuojamos.

PALUKANY NORMOS, PRIEMOKOS IR KITI MOKESCIAI

a) Palikanoms nepriskiriama:

1. visi priemoky ar kity mokes¢iy mokéjimai, skirti tiekéjy arba finansi-
niams kreditams apdrausti ar garantuoti;

2. visi kiti su eksporto kreditu susije mokéjimai: banky mokesciai ar
komisiniai, i$skyrus metinius ar pusmetinius banky mokes¢ius, moké-
tinus per visa grazinimo laikotarpj, ir

3. importuojanciosios Salies taikomi i§skai¢iuojamieji mokesciai.

b) Jei oficiali parama teikiama tiesioginio kredito (finansavimo) ar refinan-
savimo budu, priemoka gali biiti pridéta prie nominaliosios paliikany
normos vertés arba mokama kaip atskiras mokestis; dalyvéms abi Sios
dalys turi buti tiksliai apibréztos atskirai.

EKSPORTO KREDITU GALIOJIMO TERMINAS

Atskiro eksporto kredito ar kredito linijos finansinés salygos, iSskyrus
21 straipsnyje nustatyta komerciniy paltkany orientaciniy normy (CIRR)
galiojimo terming, nustatomos ne ilgiau kaip SeSiems ménesiams iki galutinés
isipareigojimo datos.

VEIKSMAI NUOSTOLIAMS ISVENGTI ARBA KUO LABIAU SUMA-
ZINTI

Susitarimu eksporto kreditavimo ar finansavimo jstaigoms nedraudziama
susitarti del palankesniy finansiniy salygy negu numatytosios Susitarime,
jei tokio veiksmo imamasi sudarius sutartj (jei eksporto kredito susitarimas
ir papildomi dokumentai jau jsigaliojo) ir jei tuo veiksmu tik ketinama
iSvengti nuostoliy dél galimo nemokéjimo ar reikalavimy ar juos kuo labiau
sumazinti.

SUDERINIMAS

Atsizvelgdama | tarptautines dalyvés prievoles ir Susitarimo tiksla, 45 straips-
nyje nustatyta tvarka dalyvé gali suderinti finansines salygas, pasitlytas
dalyvés ar Salies, kuri néra dalyve. Laikoma, kad pagal §j straipsnj nustatytos
finansinés salygos atitinka I ir II skyriy ir, jei taikytina, I, 1L, III, IV, V ir VI
priedy nuostatas.

MINIMALIOS FIKSUOTOSIOS PALUKANU NORMOS, TAIKOMOS
TEIKIANT OFICIALIA FINANSAVIMO PARAMA

a) Dalyvés, teikiancios oficialia finansavimo parama paskoly su fiksuoto-
siomis palikany normomis forma, kaip minimalias palikany normas
taiko atitinkamas CIRR. CIRR — palikany normos, nustatomos pagal
Siuos principus:

1. CIRR turéty atitikti galutines komercines skolinimo paliikany normas
atitinkamos valiutos Salies rinkoje;

2. CIRR turéty biti labai panasios j Salies pirmos klasés paskolos gavé-
jams taikomg norma;
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20.

21.

22.

3. CIRR turéty buti grindziamos finansavimo su fiksuotosiomis paliikany
normomis suteikimo kaina;

4. CIRR neturéty iskreipti Salies konkurencijos salygy ir

5. CIRR turéty bati labai panaSios j pirmos klasés uzsienio paskolos
gavéjams taikomg norma.

b) Teikiant oficialiag finansavimo parama neturi bati i§ dalies ar visiskai
padengiamos ar kompensuojamos atitinkamos kredito rizikos priemokos,
kurias reikia mokéti uz negrazinimo rizikg pagal 23 straipsnio nuostatas.

CIRR NUSTATYMAS

a) Norédama nustatyti CIRR, kiekviena dalyvé savo nacionalinei valiutai
pasirenka vieng i$ §iy dviejy baziniy paltikany normy sistemy:

1. trejy mety Vyriausybés obligacijy paltikany, kuriy grazinimo laiko-
tarpis yra iki penkeriy mety imtinai, normas; penkeriy mety Vyriau-
sybés obligacijy paltikany, kuriy grazinimo laikotarpis yra daugiau nuo
daugiau nei penkeriy iki astuoneriy su puse mety imtinai, normas, ir
septyneriy mety Vyriausybés obligacijy paltikany, kuriy mokéjimo
terminas yra daugiau nei aStuoneri su puse mety, normas arba

2. visiems mokéjimo terminams — penkeriy mety Vyriausybés obligacijy
palikany normas.

Dalyvés susitaria dél baziniy paliikany normy sistemos i$iméiy.

b) CIRR nustatomos kaip nekintama 100 baziniy punkty marza, virSijanti
atitinkamas kiekvienos dalyvés baziniy palikany normas, nebent dalyveés
susitarty kitaip.

c) Kitos dalyvés taiko konkrecia valiuta nustatyta CIRR, jei nusprendzia
finansuoti ta valiuta.

d) Dalyvé gali keisti savo baziniy palikany normy sistema, apie tai pranes-
dama prie§ SeSis ménesius ir pasitarusi su kitomis dalyvémis.

e) Dalyvé arba Salis, kuri néra dalyvé, gali prasyti nustatyti pastarosios Salies
valiutos CIRR. Pasitar¢ su suinteresuotaja $alimi, kuri néra dalyve, dalyve
arba Sekretoriatas tos Salies, kuri néra dalyvé, vardu gali pateikti pasii-
lymg dél CIRR nustatymo ta valiuta, taikydami 58—63 straipsniuose
nustatyta bendrosios linijos tvarka.

CIRR GALIOJIMAS

Sandoriui taikoma palikany norma nustatoma ne ilgesniam kaip 120 dieny
laikotarpiui. Prie atitinkamos CIRR pridedama 20 baziniy punkty marza, jei
oficialios finansavimo paramos salygos nustatomos iki sutarties dienos.

CIRR TAIKYMAS

a) Jei oficiali finansavimo parama teikiama paskoloms su kintamosiomis
palikany normomis, bankai ir kitos finansy jstaigos negali visam
paskolos laikotarpiui sitilyti normos, mazesnés nei CIRR (galiojancios
pradinés sutarties metu) arba trumpalaikés rinkos palikany normos.
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23.

24.

Q]

b) Jei paskolos gavéjas savanoriskai anks¢iau termino grazina paskola ar jos
dalj, jis kompensuoja oficialia finansavimo paramg suteikusiai valstybés
institucijai visas iSlaidas ir nuostolius, patirtus dél tokio ankstyvo
paskolos grazinimo, jskaitant valstybés institucijos islaidas, patirtas dél
ankstyvo grazinimo pakeitus pajamy i§ fiksuotosios palikany normos
dalj.

PRIEMOKA UZ KREDITO RIZIKA

Dalyves taiko priemoka prie palikany uz eksporto kredity negrazinimo
rizika. Dalyviy taikomos priemoky normos atitinka rizikos lygj, uztikrina
konvergencija ir yra pakankamos ilgalaikéms veiklos sanaudoms ir nuosto-
liams padengti.

MINIMALIOS PRIEMOKUY UZ KREDITO RIZIKA NORMOS

Dalyvés kredito rizikai taiko ne mazesne nei taikyting minimalig priemoky
normg (toliau — MPR).

a) Taikytina MPR nustatoma pagal Siuos veiksnius:

— taikyting Salies rizikos kategorija;

— rizikos terming (t. y. rizikos perspektyva, HOR);

— skolininko pasirinktg pirkéjo rizikos kategorija;

— draudimo nuo politinés ir komercinés rizikos procenting dalj ir
suteikto oficialiai remiamo eksporto kreditavimo produkto kokybeg;

— bet kokiag taikomg Salies rizikos mazinimo priemong ir

— bet kokj pritaikytg pirkéjo rizikos kredito papildyma.

b

=

MPR isreiskiama kredito procentinémis pagrindinés sumos vertés dalimis
taip, tarsi priemokos buty visiSkai surenkamos pirmaja kredito dieng.
MPR skaic¢iavimo i$aiSkinimas, jskaitant matemating formule, pateikiamas
VIII priede.

¢) Sandoriams, kuriuose dalyvauja O kategorijos Saliy, dideles pajamas
gaunanc¢iy EBPO S$aliy ir dideles pajamas gaunanciy euro zonos Saliy
skolininkai ('), MPR néra. Priemoky normos, kurias dalyvés taiko
tokiems sandoriams, nustatomos kiekvienu atveju atskirai. Kad uztikrinty,
jog priemoky normos, taikomos sandoriams, kuriuose dalyvauja Siy Saliy
skolininkai, nemazinty privacios rinkos kainy, dalyvés laikosi tokios
tvarkos:

— atsizvelgdamos | galimybes gauti rinkos informacijos ir | pagrindinio
sandorio savybes, dalyvés nustato taikyting priemokos norma, remda-
mosi vienu ar daugiau IX priede nustatyty kriterijy ir pasirinkdamos
tinkamiausiu (-iais) tam tikram sandoriui laikomg (-us) kriterijy (-us);

Salies statusas pagal: 1) tai, ar ji yra dideles pajamas gaunanti 3alis (kaip kasmet nusta-

toma Pasaulio banko pagal BNP vienam gyventojui), 2) naryst¢ EBPO ir 3) naryst¢ euro
zonoje, kasmet perziirimas. Salies priskyrimas dideles pajamas gaunanioms EBPO
Salims arba dideles pajamas gaunancioms euro zonos Salims pagal 25 straipsnio ¢ dalj
arba tokio statuso panaikinimas jsigalios tik po to, kai Salies kategorija pagal pajamas
(gaunanti dideles pajamas arba ne) nekito dvejus metus i§ eilés. Salies priskyrimas
dideles pajamas gaunan¢ioms EBPO S$alims arba dideles pajamas gaunanéioms euro
zonos $alims arba tokio statuso panaikinimas dél pasikeitusios narystés EBPO ar euro
zonoje jsigalios i karto tuo metu, kai vykdoma kasmetiné $aliy statuso perzitra.
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— neatsizvelgdamos | pirmesng dalj, jei rinkos informacija néra svarbi
del likvidumo ar kity priezasCiy, arba jei sandoris néra didelis (kredito
verté nevirija 10 mln. specialiyjy skolinimosi teisiy (SST)), dalyvés
taiko ne mazesng norma nei MPR, kuri atitinka tinkama pirkéjo
rizikos kategorija pagal 1 $alies rizikos kategorija;

— laikinai (") dalyvés teikia iSankstinj praneSima pagal 48 straipsnj apie
visus sandorius su O kategorijos Salies, dideles pajamas gaunancios
EBPO S$alies arba dideles pajamas gaunancios euro zonos Salies skoli-
ninku ir (arba) garantu, kuriy kredito verté virSija 10 mln. SST.

d

=

7 kategorijos (didziausios rizikos) Salims paprastai taikomos atitinkamos
priemoky normos, virSijancios tai kategorijai nustatytas MPR; Sias prie-
moky normas nustato oficialia paramg teikianti dalyvé.

(¢
~

Apskaiciuojant sandorio MPR taikytina Salies rizikos kategorija yra skoli-
ninko Salies kategorija, o taikytina pirkéjo rizikos kategorija yra skoli-
ninko (%) kategorija, nebent:

— trecioji $alis visam kredito laikotarpiui suteikia neatSaukiama, besaly-
ging, paprasius suteikiama, teisiSkai galiojanéig ir vykdyting viso
skolos grazinimo jsipareigojimo garantija garantuojamai skolos
sumai. TreCiosios Salies garantijos atveju dalyvé gali taikyti Salies,
kurioje yra jsikiirgs garantas, rizikos kategorija ir garanto (}) pirkéjo
rizikos kategorija, arba

— 28 straipsnyje nurodyta daugia$alé ar regioniné institucija veikia kaip
paskolos gavéja arba kaip sandorio garantas — tokiu atveju taikytina
Salies rizikos kategorija ir pirkéjo rizikos kategorija gali buti atitin-
kamos dalyvaujancios daugiasalés ar regioninés institucijos kategorija.

f) Kriterijai ir sglygos, susij¢ su treciosios Salies garantijos taikymu e dalies
pirmoje ir antroje jtraukose nurodytais atvejais, yra nustatyti X priede.

g) MPR apskaiciuoti naudojama HOR formulé — pusé iSmokéjimo termino
sudéjus su visu grazinimo laikotarpiu pagal jprasta eksporto kredity grazi-
nimo modelj, t. y. kredito lygiomis dalimis ir susikaupusiy palikany
grazinimas kas pus¢ mety, pradedant po SeSiy ménesiy nuo kredito
pradzios. Eksporto kreditams, kuriems taikomas nejprastas grazinimo
modelis, apskaiCiuojamas lygiavertis grazinimo laikotarpis (iSreikstas
mokéjimais lygiomis dalimis, kurie mokami kas $eSis ménesius), taikant
tokig formulg: lygiavertis grazinimo laikotarpis = (grazinimo laikotarpio
vidutiné svertiné trukmé — 0,25)/0,5.

(") 24 straipsnio ¢ dalies tre¢ioje jtraukoje nustatytas reikalavimas dél iSankstinio pranesimo
nebetaikomas nuo 2015 m. birzelio 30 d.

(®) Priemoky normoms, taikomoms vykdant sandorius su tre¢iosios Salies garantija, suteikta
skolininko dideles pajamas gaunancioje EBPO S$alyje arba dideles pajamas gaunancioje
euro zonos Salyje, taikomi reikalavimai, nustatyti 24 straipsnio ¢ dalyje.

(®) Treciosios Salies garantijos atveju taikytina Salies rizikos kategorija ir pirkéjo rizikos
kategorija turi buti susijusios su tuo paciu subjektu, t. y. skolininku arba garantu.
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h) Dalyvé, pasirinkusi taikyti su treCiosios Salies garantu, kuris yra jsikiirgs
kitoje Salyje nei skolininkas, susijusia MPR, pateikia iSankstinj pranesima
pagal 47 straipsnj. Dalyvé, pasirinkusi taikyti su daugiasalés ar regioninés
institucijos, kuri veikia kaip garantas, susijusia MPR, pateikia iSankstinj
praneS$ima pagal 48 straipsnj.

25. SALIU RIZIKOS KLASIFIKAVIMAS

Isskyrus dideles pajamas gaunancias EBPO Salis ir dideles pajamas gaunan-
Cias euro zonos Salis, Salys klasifikuojamos pagal tai, ar jos gali grazinti
uzsienio skolas (t. y. Salies kredito rizika).

a) Penkios Salies kredito rizikos dalys yra:

— bendrasis grazinimo moratoriumas, dél kurio nusprendzia skolininko
ir (arba) garanto Salies Vyriausybé ar ta Salies jstaiga, per kurig atlie-
kamas grazinimas;

— politiniai jvykiai ir (arba) ekonominiai sunkumai, kylantys uz prane-
Sanciosios dalyvés Salies riby, arba teisinés ar administracinés prie-
mongs, kuriy imamasi uz pranesanciosios dalyvés Salies riby ir kurios
neleidzia pervesti uz kredita sumokéty 1éSy arba vilkina tokj perve-
dima;

— teisinés nuostatos, patvirtintos skolininko ir (arba) garanto Salyje,
pagal kurias teigiama, kad vietine valiuta atliktas grazinimas yra
galiojantis skolos grazinimas, nors dél valiuty kursy svyravimy toks
grazinimas, ji konvertavus ] kredito valiuta, nebepadengia skolos
sumos lésy pervedimo diena;

— bet kuri kita uzsienio Salies Vyriausybés priemoné ar sprendimas,
neleidziantys grazinti kredito, ir

— force majeure atvejai, vykstantys ne praneSima teikianCios dalyveés
Salyje: karas (jskaitant pilietinj kara), turto konfiskavimas, revoliucija,
riausés, pilietiniai neramumai, ciklonai, potvyniai, Zemés drebéjimai,
ugnikalniy iSsiverzimai, potvyniy bangos ir branduolinés avarijos.

b) Salys priskiriamos vienai i§ astuoniy 3alies rizikos kategorijy (0-7). MPR
yra nustatytos 1-7 kategorijoms, bet ne 0 kategorijai, nes Sios kategorijos
Saliy rizikos lygis laikomas nezymiu. Su sandoriais 0 kategorijos Salyse
susijusi kredito rizika daugiausia susijusi su skolininko ir (arba) garanto
rizika.

¢) Salys klasifikuojamos (!) taikant Saliy rizikos klasifikavimo metodika,
kuria sudaro:

— Salies rizikos vertinimo modelis (toliau — modelis), pagal kurj atlie-
kamas kiekybinis Salies kredito rizikos vertinimas, kiekvienai Saliai
grindziamas trimis rizikos veiksniy grupémis: dalyviy mokéjimy patir-
timi, finansine padétimi ir ekonomine padétimi. Modelio metodikg
sudaro skirtingi veiksmai, jskaitant visy trijy rizikos veiksniy grupiy
vertinimag ir rizikos veiksniy grupiy derinima bei lanksty vertinima;

) Administraciniais tikslais kai kurios $alys, atitinkan¢ios vienos i§ aStuoniy $aliy rizikos
s

kategorijy kriterijus, gali buti nepriskiriamos né vienai i§ jy, jei jos paprastai negauna
oficialiai remiamy eksporto kredity. Jokiai kategorijai nepriskirty Saliy atveju dalyves gali
savo nuozilra pritaikyti jy nuomone tinkama $alies rizikos kategorija.
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— kokybinis modelio rezultaty vertinimas, atlickamas kiekvienai Saliai
atskirai, kartu vertinant politing rizika ir (arba) kitus rizikos veiksnius,
I kuriuos modelyje visiskai ar i§ dalies neatsizvelgiama. Prireikus dél
to gali tekti keisti vertinima pagal kiekybinj modelj, kad atsispindéty
galutinis Salies kredito rizikos vertinimas.

d) Saliy rizikos kategorijos nuolat stebimos ir bent karta per metus perzii-
rimos, o Sekretoriatas nedelsdamas pranesa apie pasikeitimus, atsiradusius
taikant Saliy rizikos klasifikavimo metodikg. Kai Salies kategorija
kei¢iama Zemesne ar aukstesne, dalyvés ne véliau kaip po penkiy darbo
dieny nuo Sekretoriato pranesimo apie kategorijos pakeitimg nustato MPR
dydzio ar didesnes priemoky normas, siedamos jas su nauja Salies rizikos

kategorija.

N

e) Sekretoriatas Saliy rizikos kategorijas skelbia viesai.

26. VALSTYBES RIZIKOS VERTINIMAS
a) Visy Saliy, kurios pagal 25 straipsnio d dalj klasifikuojamos pagal Saliy
rizikos klasifikavimo metodika, valstybés rizika vertinama norint iSskirti-

némis aplinkybémis nustatyti valstybiy Vyriausybes arba kitas valdzios
institucijas, kurios:

— néra zemiausio rizikos lygio skolininkés $alyje ir

— kuriy kredito rizika yra gerokai didesné nei Salies rizika.

b) Pirmesnés a dalies kriterijus atitinkanCios valstybiy Vyriausybés arba
kitos valdzios institucijos nustatomos pagal dalyviy parengta ir sutartg
valstybés rizikos vertinimo metodika.

C

~

Pirmesnés a dalies kriterijus atitinkanciy valstybiy Vyriausybiy arba kity
valdzios institucijy sarasas nuolat stebimas ir bent karta per metus tiksli-
namas ir Sekretoriatas nedelsdamas pranesa apie pasikeitimus, atsiradu-
sius taikant valstybés rizikos vertinimo metodika.

d) Sekretoriatas pagal b dalj nustatyty valstybiy Vyriausybiy arba kity
valdzios institucijy sarasa skelbia viesai.

27. PIRKEJO RIZIKOS KLASIFIKAVIMAS

1-7 rizikos kategorijy $aliy skolininkai ir, prireikus, garantai priskiriami
vienai i§ pirkéjo rizikos kategorijy, kurios buvo nustatytos atsizvelgiant j
skolininko ir (arba) garanto 8alj (!). Pirkéjo rizikos kategorijy, kurioms priski-
riami skolininkai ir garantai, lentelé pateikiama VIII priede. Kokybinis
pirkéjo rizikos kategorijy apraSymas pateikiamas XI priede.

a) Pirkéjo rizikos kategorijos grindZziamos dalyvés nustatytu skolininko ir
(arba) garanto kredito reitingu pagal pirmaeilius neuztikrintus kreditus.

b) Neatsizvelgiant | a dalj, pagal VI priedo salygas remiami sandoriai ir
sandoriai, kuriy kredito verté¢ yra ne didesné¢ kaip 5 mln. SST, gali baiti
klasifikuojami sandoriy pagrindu, t. y. pritaikius bet kuriuos pirkéjo
rizikos kredito papildymus, taCiau tokiems sandoriams, neatsizvelgiant }
ju kategorija, dél pirkéjo rizikos kredity papildymo diskontai netaikomi.

(") Su pirkéjy klasifikavimu susijusias taisykles reikéty aiskinti kaip palankiausios taikytinos

kategorijos nustatymo taisykles, pvz., valstybinis pirkéjas gali biiti priskiriamas maziau
palankiai pirkéjo rizikos kategorijai.
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¢) Valstybiniai skolininkai ir garantai priskiriami SOV/CCO pirkéjo rizikos
kategorijai.

d

=

ISimtiniais atvejais nevalstybiniai skolininkai ir garantai gali bati priski-
riami ,,geresnei nei valstybing* (SOV+) pirkéjo rizikos kategorijai (1), jei:

— skolininkui ir (arba) garantui akredituota kredito reitingy agentiira
(toliau — CRA) (?) skiria geresnj uZsienio valiutos reitinga nei jo
valstybés uzsienio valiutos reitingas (kurj skiria ta pati CRA) arba

— skolininkas ir (arba) garantas jsikiirgs Salyje, kurioje valstybés rizika
jvertinta kaip gerokai didesné uz Salies rizika.

¢

~

Dalyves pagal 48 straipsnj pateikia iSankstinj praneSima dél sandoriy:

— su nevalstybiniu skolininku ir (arba) garantu, kai taikoma priemoka
yra mazesné uz priemoka, nustatyta pagal CCl pirkéjo rizikos kate-
gorijg, t. y. CCO arba SOV+;

— su nevalstybiniu skolininku ir (arba) garantu, kurio kredito verté
didesné nei 5 mln. SST, kai dalyvé jvertina akredituotos CRA nusta-
tyta skolininko ir (arba) garanto pirkéjo rizikos reitingg ir $is jvertintas
pirkéjo rizikos reitingas yra geresnis nei akredituotos CRA nustatytas
reitingas ().

f) Jei dél konkretaus sandorio vyksta konkursas, pagal kurj skolininkas ir
(arba) garantas konkuruojanciy dalyviy priskirtas skirtingoms pirkéjo
rizikos kategorijoms, konkuruojancios dalyveés siekia susitarti dél bendros
pirkéjo rizikos kategorijos. Jei nepavyksta susitarti dél bendros katego-
rijos, aukStesnei pirkéjo rizikos kategorijai skolininkg ir (arba) garantg
priskyrusiai (-ioms) dalyvei (-éms) nedraudziama pritaikyti Zemesng
pirkéjo rizikos kategorija.

28. DAUGIASALIU IR REGIONINIY INSTITUCIIU KLASIFIKAVIMAS

Daugiasalés ir regioninés institucijos priskiriamos vienai i§ aStuoniy Salies
rizikos kategorijy (0-7) (%), kurios atitinkamai perzitrimos; Sias taikytinas
kategorijas skelbia Sekretoriatas.

29. OFICIALIOS EKSPORTO KREDITAVIMO PARAMOS PROCENTINE
DALIS IR KOKYBE

MPR diferencijuojamos atsizvelgiant | skirtingg eksporto kreditavimo
produkty kokybe ir procenting dalyviy teikiamos paramos dalj, kaip apibrézta
VIII priede. Diferencijavimas grindziamas eksportuotojo pozitiriu (t. y. kad
bty pasalintas konkurencinis poveikis, atsirandantis dél skirtingos ekspor-
tuotojui (finansy jstaigai) pateikto produkto kokybés).

(") Su ,,geresne nei valstybiné* (SOV+) pirkéjo rizikos kategorija sicjamos MPR yra 10 %
mazesnés uz MPR, siejamas su valstybine (CCO) pirkéjo rizikos kategorija.

(?) Sekretoriatas sudaro ir saugo tokiy akredituoty CRA sarasa.

() Jei nevalstybinj paskolos gavéja vertina daugiau nei viena akredituota CRA, prane§ima
reikia pateikti tik tada, jei pirkéjo rizikos reitingas yra palankesnis uz palankiausia CRA
reitinga.

(%) Kalbant apie pirkéjo rizika, daugiaSalés ir regioninés institucijos priskiriamos SOV/CCO
pirkéjo rizikos kategorijai.
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a) Eksporto kreditavimo produkto kokybé — jo kategorija (draudimas, garan-
tija ar tiesioginis kreditas (finansavimas)); draudZiant produktus ji rodo, ar
reikalavimy laukimo termino metu (t. y. laikotarpiu nuo dienos, kai skoli-
ninkas turi sumokéti, iki dienos, kai draudikas turi atlyginti iSlaidas
eksportuotojui ir (arba) finansy jstaigai) paltikanos dengiamos netaikant
papildomo mokescio.

b) Visi dalyviy turimi eksporto kreditavimo produktai skirstomi | tris kate-
gorijas:

— uz standarta mazesnis produktas, t. y. draudimas nedengiant paliikany
reikalavimy laukimo termino metu ir draudimas dengiant palikanas
reikalavimy laukimo termino metu, taikant atitinkamg papildoma prie-
mokos mokestj;

— standartinis produktas, t. y. draudimas dengiant paltikanas reikalavimy
laukimo termino metu be atitinkamo papildomo priemokos mokescio
ir tiesioginis kreditavimas (finansavimas), ir

— uz standarta didesnis produktas, t. y. garantijos.

30. SALIES RIZIKOS MAZINIMO PRIEMONES

a) Dalyveés gali pasirinkti toliau iSvardytas Salies rizikos mazinimo prie-
mones, kuriy konkretus taikymas apraSytas XII priede:

— uzsienio ateities sandoriy pinigy srauty sistemg ir uzsienio sglyginio
deponavimo saskaita;

— finansavima vietine valiuta.

b) Dalyve, kuri taiko MPR, atitinkancig Salies rizikos mazinimo priemone,
pateikia iSankstinj prane$ima pagal 47 straipsnj.

31. PIRKEJO RIZIKOS KREDITO PAPILDYMAS

a) Dalyvés gali rinktis toliau i$vardytus pirkéjo rizikos kredito papildymus
(BRCE), kurie leidzia taikyti didesnj nei O kredito papildymo veiksnj
(CEF):

— sutarties pajamy ar gautiny sumy perdavima;

— turtu uztikrintg garanta;

— ilgalaikiu turtu uZztikrinta garantg;

— salyginio deponavimo sgskaitg.

b) BRCE ir didziausiy CEF verciy apibreéztys pateikiamos XII priede.

¢) BRCE gali bati taikomi atskirai arba kartu su $iais apribojimais:

— didziausias CEF, kurj galima pasiekti taikant BRCE, yra 0,35;

— viename sandoryje negalima kartu naudoti turtu uztikrinto garanto ir
ilgalaikiu turtu uztikrinto garanto;
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32.

33.

34.

— jei taikytina Salies rizikos kategorija pagerinta naudojant uZzsienio
ateities sandoriy pinigy srauty sistema kartu su uzsienio salyginio
deponavimo saskaita, BRCE taikyti negalima.

d) Dalyvés pagal 48 straipsnj pateikia iSankstinj pranesimg dél sandoriy su
nevalstybiniu skolininku ir (arba) garantu, kurio kredito verté didesné nei
5 min. SST, kai dél BRCE taikomas CEF didesnis nei 0.

MINIMALIY PRIEMOKY NORMU GALIOJIMO PERZIURA PAGAL
KREDITO RIZIKA

a) Siekiant jvertinti MPR tinkamuma ir, prireikus, sudaryti salygas jas
didinti arba mazinti, lygiagreCiai taikomos priemokos griztamojo rysio
priemonés (PFT), skirtos MPR reguliariai stebéti ir keisti.

b) Taikant PFT jvertinamas MPR tinkamumas atsizvelgiant j fakting oficia-
lius eksporto kreditus teikianéiy institucijy patirtj ir privacios rinkos infor-
macijg apie kredito rizikos kaing.

¢) Ne veéliau kaip 2015 m. gruodzio 31 d. visi Susitarimo taisykliy dél
priemoky aspektai nuodugniai perzitirimi.

III SKYRIUS

SALYGOTOSIOS PAGALBOS NUOSTATOS
BENDRIEJI PRINCIPAI

a) Dalyvés susitaré, kad jy eksporto kreditavimo ir sglygotosios pagalbos
politika viena kitg papildys. Eksporto kreditavimo politika turéty buti
grindziama atvira konkurencija ir laisvu rinkos jégy veikimu. Salygoto-
sios pagalbos politika turéty buti uztikrinama, kad Salys, sektoriai ar
projektai, turintys nedaug galimybiy gauti rinkos finansavimg arba jy i$§
viso neturintys, gauty batinyjy istekliy. Sia politika taip pat turéty biiti
uztikrinama geriausia pinigus atitinkanti verté, kuo maziau iskraipoma
prekyba ir prisidedama prie vystymuisi naudingo $iy iStekliy panaudo-
jimo.

b) Susitarimo salygotosios pagalbos nuostatos netaikomos daugiasaliy ar
regioniniy institucijy pagalbos programoms.

¢) Sie principai nenulemia Paramos vystymuisi komiteto (DAC) nuomoniy
del salygotosios ir nesalygotosios pagalbos kokybés.

d) Dalyvé gali prasyti papildomos informacijos apie bet kokios formos
pagalbos salygojima. Jei neaiSku, ar tam tikras finansavimo biidas atitinka
XIV priede pateikta salygotosios pagalbos apibréztj, pagalba teikianti
Salis pateikia jrodymy visiems teiginiams, kad pagal XIV priede pateikta
apibrézt] pagalba i$ tikryjy yra nesalygotoji, jrodyti.

SALYGOTOSIOS PAGALBOS FORMOS

Salygotosios pagalbos formos:

a) oficialios paramos vystymuisi (OPV) paskolos, apibréziamos dokumente
DAC Guiding Principles for Associated Financing and Tied and Partially
Untied Official Development Assistance (,Pagrindiniai DAC susieto
finansavimo ir salygotosios bei i§ dalies nesalygotosios oficialios paramos
vystymuisi principai®) (1987 m.);

b) OPV subsidijos, apibréziamos dokumente DAC Guiding Principles for
Associated Financing and Tied and Partially Untied Official Develop-
ment Assistance (,,Pagrindiniai DAC susieto finansavimo ir salygotosios
bei i$ dalies nesglygotosios oficialios paramos vystymuisi principuose®)
(1987 m.), ir
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¢) kiti oficialts srautai (OOF), | kuriuos jtraukiamos subsidijos ir paskolos,

bet nejtraukiami Susitarimg atitinkantys oficialiai remiami eksporto
kreditai, arba

d) bet koks susiejimas, pvz., teisiSskai ar faktiskai miSrus finansavimas, kont-

roliuojamas pagalba teikiancios Salies, skolintojo ar paskolos gavéjo, kurj
sudaro dvi ar daugiau prie$ tai nurodyto ir (arba) toliau nurodyto finan-
savimo daliy:

1. eksporto kreditas, oficialiai remiamas tiesioginiu kreditavimu (finansa-
vimu), refinansavimu, palikany normy subsidijomis, garantijomis ar
draudimu, kuriam taikomas Susitarimas, ir

2. kitos 1éSos rinkos ar panaSiomis j rinkos sglygomis, arba pirkéjo
pradinés jmokos.

35. SUSIETAS FINANSAVIMAS

a

b

[

Ny

=

~

Susietas finansavimas gali baiti jvairiy formy, jskaitant misrius kreditus,
misry finansavima, jungtinj finansavima, lygiagrety finansavima arba
vienkartinius bendrus sandorius. Pagrindiné tokio finansavimo savybeé
yra tai, kad visoms jo riiSims budinga:

— lengvatiné dalis, teisiSkai ar faktiSkai susieta su nelengvatine dalimi;

— viena finansavimo paketo dalis arba visas finansavimo paketas, kuris
i§ esmés yra salygotoji pagalba, ir

— lengvatinés 1éSos, kurias galima gauti tik tada, jei pagalba gaunanti
Salis priima susietg nelengvating dalj.

Faktinj susiejimg ar rysj lemia §ie veiksniai:

— neoficialiis pagalbg gaunancios ir pagalbg teikianCios Saliy valdzios
institucijy susitarimai;

— pagalbg teikiancios Salies ketinimas panaudoti OPV, kad buty leng-
viau patvirtinti finansavimo paketa;

— veiksmingas viso finansavimo paketo susiejimas su pirkimais pagalba
teikiancioje Salyje;

— salygotasis OPV statusas ir konkursy skelbimo ar sutar¢iy sudarymo
kiekvienam finansavimo sandoriui priemonés arba

— bet kuris kitas DAC arba dalyviy jvardytas biidas, kuriame yra dviejy
ar daugiau finansavimo daliy de facto rysys.

Toliau nurodyti biidai netrukdo nustatyti faktinio susiejimo ar rySio:

— sutarties suskaidymas, atskirai praneSant apie vienos sutarties sudeda-
masias dalis;

— keliais etapais finansuojamy sutar¢iy suskaidymas;

— neprane$imas apie tarpusavyje susijusias sutarties dalis ir (arba)

— neprane$imas dél to, kad finansavimo paketo dalis yra nesalygotoji.
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36. SALIES TINKAMUMAS GAUTI SALYGOTAJA PAGALBA

a) Salygotoji pagalba neskiriama S$alims, kuriy BNP vienam gyventojui
Pasaulio banko duomenimis yra didesnés uz mazesnes ir vidutines
pajamas gaunancioms Salims nustatyta virSuting riba. Pasaulio bankas §j
ribinj dydj kasmet perskai¢iuoja (!). Salies klasifikacija kei¢iama tik tada,
jei Pasaulio banko nustatyta jos kategorija nekinta dvejus metus i§ eilés.

b) Klasifikuojant $alis taikomi toliau nurodyti kriterijai ir tvarka.

1. Susitarimo tikslais Salys klasifikuojamos pagal BNP vienam gyven-
tojui, kurias apskai¢iuoja Pasaulio bankas, kad galéty nustatyti
Pasaulio banko besiskolinanciy saliy kategorijas; Sias kategorijas
skelbia Sekretoriatas.

2. Kai Pasaulio bankas neturi pakankamai informacijos, kad paskelbty
BNP vienam gyventojui duomenis, jo prasoma apskaiciuoti, ar apta-
riamosios Salies BNP vienam gyventojui virSija dabarting riba, ar yra
uz ja mazesnés. Ta Salis klasifikuojama pagal apskaiCiuotg rezultata,
nebent dalyvés susitarty kitaip.

3. Jei pagal a dalj Salies tinkamumas gauti salygotaja pagalbg pasikeiCia,
kategorijos pakeitimas jsigalioja pragjus dviem savaitéms nuo tos
dienos, kai Sekretoriatas visoms dalyvéms iSsiuncia iSvadas, padarytas
pagal minétuosius Pasaulio banko duomenis. Iki kategorijos pakeitimo
isigaliojimo dienos negalima pranesti apie sglygotosios pagalbos finan-
savima naujai reikalavimus atitinkanciai Saliai; po tos dienos negalima
pranesti apie salygotosios pagalbos finansavima naujai remiamai $aliai,
iSskyrus tai, kad galima pranesti apie atskirus sandorius, kuriems
taikoma anksCiau paskirta kredito linija iki jos galiojimo pabaigos
(ne ilgiau kaip vieni metai nuo jsigaliojimo dienos).

4. Tais atvejais, kai Pasaulio bankas duomenis patikslina, jgyvendinant
Susitarimg j tokj patikslinimg neatsizvelgiama. Vis délto Salies kate-
gorija galima pakeisti taikant bendrosios linijos tvarka pagal atitin-
kamas 58-63 straipsniuose nustatytas procediiras ir dalyvés palankiai
vertina pakeitimus dél klaidingy ir praleisty duomeny, nustatyty véliau
tais paciais kalendoriniais metais, kuriais Sekretoriatas tuos duomenis
iSplatino pirma karta.

37. PROJEKTO TINKAMUMAS GAUTI SALYGOTAJA PAGALBA

a) Salygotoji pagalba neteikiama valstybiniams ar privatiems projektams,
kurie turéty buti ekonomiskai perspektyviis, jei bity finansuojami rinkos
ar Susitarimo salygomis.

b) Pagrindiniai tinkamumo gauti tokig pagalba patikrinimo budai:

— ar projektas finansiSkai neperspektyvus — ar projektas negali, esant
atitinkamoms pagal rinkos principus nustatytoms kainoms, sukurti
pinigy srauto, kurio pakakty projekto veiklos sanaudoms padengti ir
palikanoms uz panaudota kapitala mokéti; tai — pirmas pagrindinis
patikrinimo biuidas, arba

(Y) Vertinant 3alies tinkamuma gauti salygotaja pagalba bus naudojami bendryjy nacionaliniy
pajamy (BNP) vienam gyventojui ribiniai dydziai ir remiamasi Pasaulio banko kasmet
tikslinamomis Saliy kategorijomis; Sie ribiniai dydziai skelbiami EBPO tinklalapyje
(http://www.oecd.org/trade/exportcredits/classification.htm).
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38.

39.

— ar galima pagristai daryti iSvada, paremta bendravimu su kitomis
dalyvémis, kad projekto negalima finansuoti rinkos ar Susitarimo
salygomis; tai — antras pagrindinis patikrinimo buidas. Kalbant apie
projektus, kurie virSija 50 mln. SST, reikia konkreciai vertinti, ar
galima finansuoti projekta rinkos ar Susitarimo salygomis, atsizvel-
giant | tokios pagalbos tinkamuma.

¢) Pirmesniame b punkte nurodyty pagrindiniy patikrinimo buidy tikslas —
apibudinti, kaip reikéty vertinti projekta, kad bty nustatyta, ar jj reikia
finansuoti taikant tokig pagalba, ar eksporto kreditavimu rinkos ar Susi-
tarimo salygomis. Tikimasi, kad vykstant 51-53 straipsniuose nurodytoms
konsultacijoms ilgainiui bus sukaupta patirties, kuri padés daug tiksliau
apibrézti ex ante gaires eksporto kreditavimo ir pagalbos jstaigoms dél
ribos tarp dviejy projekty kategorijy.

MINIMALI LENGVATU DALIS

Dalyvés neteikia salygotosios pagalbos, kurios lengvaty dalis yra mazesné
nei 35 %, arba 50 %, jei pagalba gaunanti $alis yra maziausiai i$sivysciusi
salis (MIS), isskyrus toliau ivardytus atvejus, kai taip pat netaikomos
49 straipsnio a dalyje ir 50 straipsnio a dalyje nustatytos praneSimo proce-
diros:

a) techniné pagalba: salygotoji pagalba, jei oficialios paramos vystymuisi
dalj sudaro tik techninis bendradarbiavimas, kuris yra mazesnis kaip
3% visos sandorio vertés arba 1 mln. SST, atsizvelgiant | mazesng
suma, ir

b) mazi projektai: mazesni nei 1 min. SST kapitalo projektai, kurie finan-
suojami tik paramos vystymuisi subsidijomis.

SALIES AR PROJEKTO TINKAMUMO GAUTI SALYGOTAJA
PAGALBA NUOSTATU NETAIKYMAS

a) 36 ir 37 straipsniy nuostatos netaikomos salygotajai pagalbai, jei lengvaty
dalis yra 80 ar daugiau proc., iSskyrus salygotaja pagalba, kuri yra
35 straipsnyje apibiidinto susieto finansavimo paketo dalis.

b) 37 straipsnio nuostatos netaikomos salygotajai pagalbai, kurios verté
mazesné nei 2 mIn. SST, i$skyrus salygotaja pagalba, kuri yra 35 straips-
nyje apibudinto susieto finansavimo paketo dalis.

¢) 36 ir 37 straipsniy nuostatos netaikomos salygotajai pagalbai Jungtiniy
Tauty apibréztoms MIS.

d) Dalyvés pritaria paspartintoms salygotosios pagalbos skyrimo procedi-
roms Siomis ypatingomis aplinkybémis:

— jvykus branduolinei arba didelei pramonés objekto avarijai, kuria
sukeliama didelé tarSa kitose Salyse, kai nukentéjusi dalyvé pageidauja
suteikti salygotaja pagalba, kad buity paSalinti arba sumazinti tokios
avarijos padariniai,

— iskilus dideliam pavojui, kad tokia avarija gali jvykti, kai bet kuri
dalyve, kuriai gali buiti padarytas poveikis, pageidauja suteikti saly-
gotaja pagalba, kad tokios avarijos biity iSvengta.

e) Neatsizvelgdama j 36 ir 37 straipsniy nuostatas dalyve gali iSimties tvarka
teikti paramg vienu i§ toliau nurodyty budy:

— bendrosios linijos tvarka, nustatyta XIV priede ir apibadinta
58-63 straipsniuose, arba
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— pagalbos pagrindimu, kurj remia pakankamai didelé dalyviy dalis,
kaip apibrézta 51 ir 52 straipsniuose, arba

— ra$tu EBPO Generaliniam Sekretoriui 53 straipsnyje nustatyta tvarka,
kuris, kaip dalyvés tikisi, nebus jprastas ir daznas.

40. SALYGOTOSIOS PAGALBOS LENGVATU DALIES SKAICIAVIMAS

Salygotosios pagalbos lengvaty dalis skaiCiuojama taikant ta patj metoda,
kurj taiko DAC subsidijos daliai nustatyti, iSskyrus tai, kad:

a) diskonto norma, taikoma apskaiCiuojant paskolos lengvaty dalj tam tikra
valiuta, t. y. diferencijuota diskonto norma (DDR), kei¢iama karta per
metus sausio 15 d. ir apskaiCiuojama taip:

— CIRR vidurkis + marza

Marza (M) pagal grazinimo laikotarpj (R) apskai¢iuojama taip:

R M
Maziau kaip 15 mety 0,75
Nuo 15 iki 20 mety, bet nejskai- 1,00
tant 20 mety
Nuo 20 mety ir véliau, bet nejs- 1,15
kaitant 30 mety
Nuo 30 mety 1,25

— visoms valiutoms CIRR vidurkis apskai¢iuojamas pagal ménesio
CIRR vidurkj, galiojantj $e§is ménesius nuo praéjusiy mety rugpjtcio
15 d. iki einamyjy mety vasario 14 d. Apskai¢iuota norma, jskaitant
marza, suapvalinama iki artimiausiy deSimt baziniy punkty. Jei
konkreciai valiutai yra daugiau kaip viena CIRR, skai¢iuojant taikoma
ilgiausio grazinimo laikotarpio CIRR, kaip apibrézta 20 straipsnio a
dalyje.

b) Pagrindiné lengvaty dalies apskai¢iavimo data yra XIV priede nustatyta
kredito pradzia.

¢) Norint apskaiCiuoti bendrg susieto finansavimo paketo lengvaty dalj,
toliau nurodyty kredity, 1é8y ir mokéjimy lengvaty dalys laikomos
lygiomis nuliui:

— Susitarimg atitinkantys eksporto kreditai;

— kitos 1éSos rinkos ar panasia kaina;

— kitos oficialios 1éSos, kuriy lengvaty dalis yra mazesné uz minimuma,
leidziamg pagal 38 straipsnj, iSskyrus suderinimo atvejus, ir

— pirkéjo pradiné jmoka.

Mok¢jimai kredito pradzioje arba iki jos, kurie néra laikomi pradine
imoka, apskai¢iuojant lengvaty dalj jtraukiami.

d) Diskonto norma suderinant: suderinant pagalbg, vienodas suderinimas —
tai suderinimas su vienoda lengvaty dalimi, kuri perskai¢iuojama taikant
suderinimo metu galiojancig diskonto norma.
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41.

42.

e) Vietos iSlaidos ir treCiyjy Saliy pirkimai jtraukiami apskai¢iuojant lengvaty
dalj tik tada, jei juos finansuoja pagalba teikianti Salis.

f) Bendra paketo lengvaty dalis nustatoma dauginant nominaliaja kiekvienos
paketo dalies vertg i$ kiekvienos dalies atitinkamos lengvaty dalies, sude-
dant rezultatus ir visg skaiCiy dalinant i§ bendros nominaliosios sudeda-
myjy daliy vertés.

g) Konkreciai pagalbos paskolai taikoma diskonto norma — prane§imo metu
galiojanti norma. Taciau skubaus prane$imo atvejais diskonto norma — tos
pagalbos paskolos salygy nustatymo metu galiojanti norma. Diskonto
normos pakeitimas per paskolos laikotarpj nekeicia jos lengvaty dalies.

h) Jei iki sutarties sudarymo pasikeiCia valiuta, prane$imas patikslinamas.
Apskai¢iuojant lengvaty dalj taikoma diskonto norma — patikslinimo
metu taikoma norma. Patikslinti nereikia, jei alternatyvi valiuta ir visa
lengvaty daliai apskaiCiuoti reikalinga informacija yra nurodytos pradi-
niame pranesime.

i) Neatsizvelgiant | g dalj, diskonto norma, taikoma apskaiciuojant atskiry
sandoriy, pradéty pagal pagalbos kredito linijg, lengvaty dalj, — pradi-
niame kredito linijos pranesime nurodyta norma.

SALYGOTOSIOS PAGALBOS GALIOJIMO TERMINAS

a) Dalyvés nenustato salygotosios pagalbos salygy daugiau kaip dvejiems
metams, jei pagalba susijusi su atskiry sandoriy finansavimu arba
pagalbos protokolu, pagalbos kredito linija ar panaSiu susitarimu.
Pagalbos protokolo, pagalbos kredito linijos ar panaSaus susitarimo atveju
galiojimo laikotarpis prasideda jy pasiraSymo, apie kurj reikia pranesti
pagal 50 straipsnj, diena; apie kredito linijos pratgsimg praneSama taip,
kaip apie naujg sandorj, pateikiant paaiSkinamaja pastaba, kad tai prate-
simas ir kad jis atnaujinamas praneSimo apie pratgsimg metu galiojan-
¢iomis salygomis. Atskiry sandoriy, jskaitant tuos, apie kuriuos prane-
Sama pagal pagalbos protokola, pagalbos kredito linija ar panaSy susita-
rima, galiojimo laikotarpis prasideda pranesimo apie jsipareigojima dieng
atitinkamai pagal 49 arba 50 straipsnj.

b) Jei salis pirma karta neturi teisés gauti Pasaulio banko 17 mety paskoly,
paskelbty esamy ir naujy salygotosios pagalbos protokoly ir kredito linijy
galiojimas apribojamas iki vieny mety nuo galimo kategorijos pakeitimo
36 straipsnio b dalyje nustatyta tvarka dienos.

c¢) Tokius protokolus ir kredito linijas galima pratgsti tik tokiomis salygomis,
kurios atitinka Susitarimo 36 ir 37 straipsniy nuostatas:

— pakeitus Saliy kategorija ir

— pakeitus Susitarimo nuostatas.

Siomis aplinkybémis galima toliau taikyti galiojancias salygas, neatsizvel-
giant | 40 straipsnyje nustatytos diskonto normos pakeitima.

SUDERINIMAS

Atsizvelgdama | tarptautines dalyvés prievoles ir Susitarimo tiksla, 45 straips-
nyje nustatyta tvarka dalyvé gali suderinti finansines salygas, pasitlytas
dalyvés ar Salies, kuri néra dalyvé.
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IV SKYRIUS

TAIKOMA TVARKA
1 SKIRSNIS
Bendproji eksporto kredity ir su prekyba susijusios pagalbos teikimo tvarka
43. PRANESIMAI

Prane$imai, kuriuos prasoma pateikti Susitarimo nustatyta tvarka, rengiami
atitinkamai pagal VII prieda, juose pateikiama tame priede nurodyta infor-
macija, o jy nuorasai siun¢iami Sekretoriatui.

44. INFORMACIJA APIE OFICIALIA PARAMA

a) Kai tik dalyvé skiria oficialig parama, apie kurig ji pranes¢ 47-50 straips-
niuose nustatyta tvarka, ji atitinkamai informuoja visas kitas dalyves,
nurodydama praneSimo identifikacijos numerj atitinkamoje praneSimy
formoje.

b) Keisdamasi informacija 55-57 straipsniuose nustatyta tvarka, dalyve
pranesa kitoms dalyvéms apie kreditavimo salygas, kurias ji ketina taikyti
konkretaus sandorio paramai, ir gali prasyti panasios informacijos i$ kity
dalyviy.

45. SUDERINIMO TVARKA

a) Prie§ suderindama finansines salygas, pagal 18-42 straipsnius tariamai
pasitlytas dalyvés arba Salies, kuri néra dalyvé, dalyvé deda visas
pagristas pastangas patikrinti, prireikus remdamasi privaciomis 57 straips-
nyje nurodytomis konsultacijomis, ar tos salygos yra oficialiai remiamos,
ir laikosi $iy reikalavimy:

1. dalyvé praneSa visoms kitoms dalyvéms apie salygas, kurias ji ketina
remti, ta pacia praneSimy pateikimo tvarka, kuri taikoma suderintoms
salygoms. Jei vyksta Salies, kuri néra dalyve, suderinimas, suderinan-
¢ioji dalyvé taiko tokig pacia praneSimo tvarka, kuri buty buvusi
reikalinga, jei suderintas salygas bty pasidliusi dalyvé;

2. neatsizvelgiant | 1 punkta, jei pagal taikyting praneSimo tvarka sude-
rinancioji dalyvé turéty sustabdyti savo jsipareigojima pasibaigus galu-
tiniam konkurso terminui, suderinancioji dalyvé kuo greiCiau pranesa
apie savo ketinimg suderinti;

paskelbtas salygas, ji atitinkamai nedelsdama apie tai pranesa visoms
kitoms dalyvéms.

b) Dalyve, ketinanti pasitlyti finansines salygas, identiskas toms, apie kurias
pranesta pagal 47 ir 48 straipsnius, gali tai padaryti tik pasibaigus nuro-
dytam laukimo laikotarpiui. Si dalyvé kuo grei¢iau pranesa apie savo
ketinimg.

46. SPECIALIOS KONSULTACIJOS

a) Dalyvé, pagristai mananti, kad kitos dalyvés (inicijuojanios dalyvés)
pasitlytos finansinés sglygos yra palankesnés nei nustatytosios Susita-
rime, apie tai praneSa Sekretoriatui, kuris nedelsdamas Sig informacijg
paskelbia.

b) Inicijuojanti dalyvé per dvi darbo dienas po to, kai Sekretoriatas paskelbia
informacija, i$aiSkina jos pasitlytas finansines salygas.
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47.

48.

Q]

¢) Po inicijuojancios dalyvés iSaiskinimo bet kuri dalyvé gali prasyti, kad
Sekretoriatas per penkias darbo dienas surengty specialy konsultacinj
dalyviy susitikima Siam klausimui aptarti.

d) Kol néra specialaus konsultacinio dalyviy susitikimo rezultaty, oficialios
paramos finansinés sglygos netaikomos.

2 SKIRSNIS
Eksporto kredity teikimo tvarka
ISANKSTINIS PRANESIMAS SU APTARIMU

a) Dalyvé visoms kitoms dalyvéms ne veéliau kaip likus deSimt kalendoriniy
dieny iki jsipareigojimo prisiémimo pagal VII prieda pranesa, ar:

— taikytina Salies rizikos kategorija ir pirkéjo rizikos kategorija,
naudotos MPR apskaiCiuoti, yra treciosios Salies garanto, kuris yra
isiklirgs ne skolininko Salyje (t. y. nustatyta pagal 24 straipsnio e
dalies pirma jtrauka),

— taikytina MPR sumazinta panaudojus 30 straipsnyje i$vardytas Salies
rizikos mazinimo priemones, arba

— ji ketina teikti paramg pagal IV priedo 10 straipsnio a dalies 2 punkta
arba d dalj,

— ji ketina teikti parama pagal V priedo 5 straipsnio a dalj.

b) Jei kuri nors kita dalyvé praSo aptarimo Siuo laikotarpiu, inicijuojanti
dalyvé laukia dar deSimt kalendoriniy dieny.

c) Pasibaigus aptarimui, dalyvé pranesa visoms kitoms dalyvéms apie galu-
tinj sprendima, kad sudaryty salygas jvertinti sukaupta patirtji pagal
69 straipsnj. Dalyvés saugo savo sukaupta patirt, susijusig su priemoky
normomis, apie kurias prane$ama pagal a dalj.

ISANKSTINIS PRANESIMAS

a) Likus ne maziau kaip desimt kalendoriniy dieny iki jsipareigojimo prisié-
mimo, dalyvé pagal VII priedg pranesa visoms kitoms dalyvéms, ar ji
ketina:

1. teikti paramg pagal 10 straipsnio d dalies 3 punkta;

2. remti ilgesnj kaip penkeriy mety grazinimo laikotarpj I kategorijos
Saliai;

3. teikti paramg pagal 13 straipsnio a dalj;

4. teikti paramg pagal 14 straipsnio d dalj;

5. teikti paramg pagal 24 straipsnio ¢ dalj, jei kredito verté¢ didesné nei
10 min. SST (Y);

6. taikyti priemokos norma pagal 24 straipsnio e dalies antra jtrauka,
pagal kurig taikytina Salies rizikos kategorija ir pirkéjo rizikos kate-
gorija, naudotos MPR apskaiciuoti, buvo nustatytos klasifikuotai
daugiaSalei ar regioninei institucijai dalyvaujant kaip skolininkui
arba garantui;

7. taikyti priemokos normg pagal 27 straipsnio e dalj, pagal kurig
parinkta pirkéjo rizikos kategorija, naudota sandorio MPR apskai-
Ciuoti:

24 straipsnio ¢ dalies tre¢ioje jtraukoje nustatytas reikalavimas dél iSankstinio prane$imo

nebetaikomas nuo 2014 m. gruodzio 31 d.
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49.

50.

— su nevalstybiniu skolininku ir (arba) garantu yra mazesné nei
CCI (t. y. CCO arba SOV+);

— su nevalstybiniu skolininku ir (arba) garantu, kurio kredito verté
yra didesné nei 5 mln. SST, yra geresné, nei nustatyta akredi-
tuotos CRA;

8. taikyti priemokos normg pagal 31 straipsnio a dalj, pagal kurig
panaudojus pirkéjo rizikos kredito papildymus pritaikytas didesnis
nei 0 CEF;

9. teikti parama pagal II priedo 8 straipsnio a dalj;

10. teikti parama pagal IV priedo 10 straipsnio a dalies 1 punkta;

11. teikti paramg pagal V priedo 5 straipsnio b dalj.

b) Jei inicijuojanti dalyvé apriboja ar atsiima ketinimg remti tokj sandorj, ji
nedelsdama apie tai praneSa visoms kitoms dalyvéms.
3 SKIRSNIS
Su prekyba susijusios pagalbos teikimo tvarka
ISANKSTINIS PRANESIMAS
a) Dalyvé pagal VII prieda i§ anksto pranesa, jei ji ketina teikti oficialig

parama:

— su prekyba susijusiai nesalygotajai pagalbai, kurios verté yra 2 min.
SST ar daugiau, o lengvaty dalis — mazesné nei 80 %;

— su prekyba susijusiai nesalygotajai pagalbai, kurios verté¢ yra maziau
kaip 2 mln. SST, o subsidijos dalis (apibrézta DAC) — mazesné nei
50 %;

— su prekyba susijusiai sglygotajai pagalbai, kurios verté yra 2 min. SST
ar daugiau, o lengvaty dalis — mazesné nei 80 %, arba

— su prekyba susijusiai sglygotajai pagalbai, kurios verté yra maziau
kaip 2 mIn. SST, o lengvaty dalis — mazesné nei 50 %, iSskyrus
38 straipsnio a ir b dalyse nurodytus atvejus;

— salygotajai pagalbai pagal 39 straipsnio d dalj.

b

~

ISankstinis praneSimas pateikiamas ne véliau kaip likus 30 darbo dieny iki
konkurso termino arba jsipareigojimo dienos, priklausomai nuo to, kuri
diena yra ankstesne.

c) Jei inicijuojanti dalyvé apriboja arba atsiima savo ketinimg remti
paskelbtas sglygas, ji atitinkamai nedelsdama apie tai pranesa visoms
kitoms dalyvéms.

d) Sio straipsnio nuostata taikoma sglygotajai pagalbai, kuri yra 35 straips-

nyje apibtdinto susieto finansavimo paketo dalis.

=

SKUBUS PRANESIMAS

a) Dalyvé nedelsdama, t. y. per dvi darbo dienas nuo jsipareigojimo, pranesa
pagal VII prieda visoms kitoms dalyvéms, jei ji teikia oficialia parama
salygotajai pagalbai, kurios verté yra:

— 2 mln. SST arba didesné, o lengvaty dalis — 80 % arba daugiau, arba

— mazesné kaip 2 mln. SST, o lengvaty dalis — 50 % ar daugiau,
i8skyrus 38 straipsnio a ir b dalyse nurodytus atvejus.
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b) Dalyvé taip pat nedelsdama pranesa visoms kitoms dalyvéms, jei pasira-
Somas pagalbos protokolas, kredito linija ar panasSus susitarimas.

¢) Neprivaloma i§ anksto pranesti, jei dalyvé ketina suderinti finansines
salygas, kurioms taikyta skubaus pranesimo tvarka.

4 SKIRSNIS
Konsultacijy dél sqlygotosios pagalbos tvarka
51. KONSULTACIU TIKSLAS
a) Dalyve, kuri nori iSsiaiskinti galima saglygotosios pagalbos ir prekybos

rysj, gali prasyti pateikti visa pagalbos kokybés vertinima (iSsamiai apibi-
dintag XIII priede).

b

~

Be to, dalyvé gali praSyti konsultacijy su kitomis dalyvémis pagal
52 straipsnj. Konsultacijos gali biiti 57 straipsnyje nurodyty privaciy
konsultacijy pobudzio, rengiamos, kad biity aptarti Sie dalykai:

— ar pagalbos pasitlymas atitinka 36 ir 37 straipsniy reikalavimus, ir,

— jei reikia, ar pagalbos pasililymas yra pagrjstas, net jeigu jis neatitinka
36 ir 37 straipsniy reikalavimy.

52. KONSULTACIJU APREPTIS IR LAIKAS

a) Konsultacijy metu dalyvé gali praSyti ir tokios informacijos:
— iSsamaus galimybiy studijos (projekto) jvertinimo;

— ar yra konkuruojantis pasililymas, pagal kurj teikiamas nelengvatinis
ar pagalbos finansavimas;

— kokia tikimybe, kad jgyvendinant projekta bus gauta ar sutaupyta lésy
uzsienio valiuta;

— ar bendradarbiaujama su daugiasalémis organizacijomis, pvz.,
Pasaulio banku;

— ar rengiamas tarptautinis konkursas (ICB), ypac jei pagalbg teikian-
Cios Salies tiekéjo pasitilymas yra maziausios kainos;

— koks poveikis aplinkai;
— ar jtraukiamas privatusis sektorius ir

— kada teikiami praneSimai apie lengvatinius ar pagalbos kreditus (pvz.,
SeSi ménesiai iki konkurso termino ar jsipareigojimo dienos).

b

~

Konsultacijos baigiamos ir Sekretoriatas visoms dalyvéms pranesa atsa-
kymus j abu 51 straipsnio klausimus likus bent desimt darbo dieny iki
konkurso pabaigos dienos ar jsipareigojimo dienos, atsizvelgdamas |
ankstesn¢ data. Jei konsultacijose dalyvaujancios Salys nesutaria, Sekre-
toriatas pakviecia kitas dalyves per penkias darbo dienas iSreiksti savo
nuomong. Jis perduoda S$ias nuomones pranesanciajai dalyvei, kuri
persvarsto, ar reikia testi projekta, jei paaiskéja, kad pagalbos pasiilymo
neremia didzioji dalyviy dalis.

53. KONSULTACIJU REZULTATAI

a) Pagalbg teikianti Salis, kuri nori tgsti projekta, nors tritksta didZiosios
dalyviy dalies pritarimo, ne véliau kaip po 60 kalendoriniy dieny nuo
konsultacijy pabaigos, t. y. pirmininko i$vados priémimo, pateikia kitoms
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54.

55.

56.

57.

dalyvéms iSankstinj prane$ima apie savo ketinimus. Pagalba teikianti Salis
taip pat parengia rasta EBPO Generaliniam Sekretoriui, bendrais bruozais
iSdéstydama konsultacijy rezultatus ir paaiskindama pagrindinj su prekyba
nesusijusj nacionalinj interesa, veriantj taip elgtis. Dalyvés tikisi, kad
tokie atvejai nebus jprasti ir dazni.

b

=

Pagalbg teikianti Salis nedelsdama pranesa dalyvéms, kad ji iSsiunté rastg
EBPO Generaliniam Sekretoriui, ir prideda jo kopija prie pranesimo.
Pagalbg teikianti Salis ar bet kuri kita dalyvé neprisiima salygotosios
pagalbos jsipareigojimo desimt darbo dieny po Sio pranesimo iSsiuntimo
dalyvéms. Projektams, kuriems, kaip paaiskéja konsultacijy metu, yra
pateikti konkuruojantys komerciniai pasitilymai, pirmiau nurodytas desim-
ties darbo dieny laikotarpis pratgsiamas iki 15 dieny.

c) Sekretoriatas stebi konsultacijy eiga ir rezultatus.

5 SKIRSNIS
Informacija apie eksporto kreditus ir su prekyba susijusig pagalbg
KONTAKTINIAI CENTRALI

Visi rysiai tarp paskirty kontaktiniy centry kiekvienoje Salyje tvarkomi grei-
tojo rySio priemonémis, pvz., OLIS sistema, ir yra slapti.

PAKLAUSIMAI

a) Dalyvé gali klausti kitos dalyvés apie pastarosios pozitirj j kurig nors
treCiajg Salj, treCiosios Salies institucijg ar konkrety veiklos buda.

b) Prasyma dél oficialios paramos gavusi dalyvé gali pateikti paklausimag
kitai dalyvei, suteikianciai palankiausias kredito salygas, kurias klausian-
¢ioji dalyvé noréty remti.

c) Jei paklausimas pateikiamas kelioms dalyvéms, jame turi buti adresaty
sarasas.

d) Visy paklausimy kopijos siunc¢iamos Sekretoriatui.

ATSAKYMAI

a) Dalyvé, kuriai siunc¢iamas paklausimas, atsako per septynias kalendorines
dienas ir pateikia kuo iSsamesn¢ informacija. Atsakyme dalyve kuo
aiskiau nurodo, kokj sprendimg ji veikiausiai priims. Prireikus, kuo grei-
Ciau pateikiamas i$samus atsakymas. Atsakymo kopijos siunéiamos
kitiems to paklausimo adresatams ir Sekretoriatui.

b

=

Jei atsakymas j paklausimg dél kurios nors priezasties tampa negalio-
janéiu, nes, pvz.:

— pateiktas, pakeistas ar atsiimtas paramos prasymas, arba

— svarstomos kitos salygos,

atsakymas pateikiamas nedelsiant, jo kopijos perduodamos visiems
kitiems paklausimo adresatams ir Sekretoriatui.

PRIVACIOS KONSULTACIJOS

a) Dalyvés susitaria atsakyti j privaciy konsultacijy prasymus per deSimt
darbo dieny.
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S8.

59.

b) Privaciy konsultacijy prasymas teikiamas dalyvéms ir Salims, kurios néra
dalyvés. Konsultacijos surengiamos kuo greiCiau, pasibaigus deSimties
darbo dieny laikotarpiui.

c) Dalyviy pirmininkas kartu su Sekretoriatu koordinuoja visus bitinus
paskesnius veiksmus, pvz., bendrajg linija. Sekretoriatas nedelsdamas
paskelbia konsultacijy rezultatus.

BENDRUJU LINIJU NUSTATYMO TVARKA IR FORMA

a) Bendryjy linijy pasiGlymai adresuojami tik Sekretoriatui. Bendrosios
linijos pasililymas siunc¢iamas visoms dalyvéms, ir, jei jis susij¢s su saly-
gotaja pagalba, Sekretoriatas ji iSsiuncia visiems DAC kontaktiniams
centrams. Bendryjy linijy registro OLIS skelbimy lentoje inicijuojanti
dalyvé nejvardijama. Taciau Sekretoriatas gali zodziu jvardyti inicijuo-
janc¢ia dalyve kitai dalyvei ar DAC Siems to papraSius. Sekretoriatas
tokius praSymus registruoja.

b) Bendrosios linijos pasitilyme nurodoma data ir jis iSdéstomas taip:

— identifikacijos numeris ir zodziai ,,Bendroji linija“;

— importuojanciosios Salies ir pirkéjo pavadinimai;

— projekto pavadinimas ar kuo tikslesnis projekto apraSymas, kad
projektas buty aiskiai atpazjstamas;

— 1inicijuojancios Salies numatomos salygos;

— bendrosios linijos pasitlymas;

— zinomy konkuruojanc¢iy konkurso dalyviy pilietybé ir pavardés (pava-
dinimai);

— komerciniy ir finansiniy pasitlymy pateikimo terminas ir konkurso
numeris, jei jis zinomas;

— kita aktuali informacija, jskaitant bendrosios linijos pasitlymo prie-
zastis, galimybe¢ susipazinti su projekto studijomis ir (arba) ypatingas
aplinkybes.

c) Pagal 36 straipsnio b dalies 4 punkta pateikiamas bendrosios linijos

pasiiilymas adresuojamas Sekretoriatui, jo kopijos siunciamos kitoms
dalyvéms. Bendrosios linijos pasiiilyma teikianti dalyvé pateikia iSsamy
paaiskinima, kod¢l ji mano, kad Salis turi buiti klasifikuojama kitaip nei
nustatyta 36 straipsnio b dalyje.

d) Sekretoriatas vieSai skelbia bendrasias linijas, dél kuriy buvo susitarta.

ATSAKYMAI | BENDRUJU LINIJY PASIULYMUS

a) Atsakymai | bendrosios linijos pasiiilyma pateikiami per 20 kalendoriniy
dieny, taciau dalyvés skatinamos atsakyti kuo greiciau.

b) Atsakymas gali bati Siy formy: papildomos informacijos prasymas,
priémimas, atmetimas, pasiiilymas keisti bendraja linija ar alternatyvus
bendrosios linijos pasililymas.

c) Laikoma, kad dalyvé, kuri pranesa neturinti nuomonés, nes j ja nesikreipé
eksportuotojas ar pagalbg gaunancios Salies valdzios institucijos, jei
kalbama apie pagalbg projektui, priima bendrosios linijos pasitlymg.
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60. BENDRUJU LINIJU PRIEMIMAS

61.

62.

63.

a) Po 20 kalendoriniy dieny Sekretoriatas prane$a visoms dalyvéms apie
padétj, susijusig su bendrosios linijos pasitilymu. Jei bendrajg linijg priima
ne visos dalyvés, bet né viena jos neatmeta, pasitilymas lieka atviras dar
aStuonias kalendorines dienas.

b

=~

Laikoma, kad praéjus Siam papildomam laikotarpiui dalyve, kuri aiskiai
néra atmetusi bendrosios linijos pasitlymo, ji priémé. Taciau dalyve,
iskaitant inicijuojancia dalyve, gali nurodyti priimsianti bendraja linija,
jei ja aiskiai priims viena ar kelios dalyvés.

¢) Jei dalyvé nepriima vienos ar keliy bendrosios linijos daliy, ji netiesiogiai
priima visas kitas bendrosios linijos dalis. Manoma, kad dél tokio dalinio
priémimo kitos dalyvés gali pakeisti savo pozitrj | siloma bendraja
linijja. Visos dalyvés gali laisvai sitlyti ar suderinti salygas, kurioms
netaikoma bendroji linija.

d) Nepriimta bendroji linija gali bati patikslinta, taikant 58 ir 59 straipsniuose
nustatytg tvarka. Siomis aplinkybémis pradinis sprendimas dalyviy nejpa-
reigoja.

NESUTARIMAS DEL BENDRUJU LINIJU

Jei inicijuojanti dalyvé ir dalyvé, kuri pasitlé pakeitimg ar alternatyvy
varianta, negali susitarti dél bendrosios linijos per papildomas aStuonias
kalendorines dienas, §j laikotarpj jos gali pratesti bendru sutarimu. Sekreto-
riatas praneSa visoms dalyvéms apie kiekvieng tokj pratgsimag.

BENDROSIOS LINIJOS [SIGALIOJIMO DATA

Sekretoriatas pranesa visoms dalyvéms apie bendrosios linijos jsigaliojima
arba atmetima; bendroji linija jsigalioja po trijy kalendoriniy dieny nuo Sio
praneSimo. Sekretoriatas OLIS sistemoje nuolat atnaujina duomenis apie
visas bendrasias linijas, dél kuriy susitarta ar dar neapsispresta.

BENDRUJU LINIJU GALIOJIMAS

a) Jei susitariama, bendroji linija galioja dvejus metus nuo jos jsigaliojimo
dienos, iSskyrus kai Sekretoriatui pranesama, kad ji nebeaktuali ir kad tam
pritaria visos dalyvés. Bendroji linija lieka galioti dar dvejus metus, jei
dalyvé per 14 kalendoriniy dieny nuo pradinés galiojimo pabaigos datos
kreipiasi dél pratgsimo. Dél tolesnio pratgsimo galima susitarti ta pacia
tvarka. Bendroji linija, dél kurios susitarta pagal 36 straipsnio b dalies
4 punkta, galioja tol, kol gaunami Pasaulio banko kity mety duomenys.

b

=~

Sekretoriatas stebi bendryjy linijy biiklg ir atitinkamai informuoja dalyves,
tvarkydamas OLIS ,,Galiojan¢iy bendryjy linijy bukles™ sarasg. Atitin-
kamai Sekretoriatas, inter alia,:

— prideda naujas bendrasias linijas, kai dalyvés jas priima;

— atnaujina galiojimo pabaigos data, jei dalyvé praso pratgsimo;

— iSbraukia bendrasias linijas, kurios nustojo galioti;

— kiekvieng ketvirtj skelbia bendryjy linijy, kuriy galiojimas baigiasi
kitg ketvirtj, sarasg.
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6 SKIRSNIS
Taikomos prane§imo apie minimalias paliikany normas (CIRR) nuostatos
64. PRANESIMAS APIE MINIMALIAS PALUKANU NORMAS

a) Pagal 20 straipsnio nuostatas nustatomos valiuty CIRR bent karta per
meénesj siun¢iamos skubiu praneSimu Sekretoriatui, kad Sis jas iSsiysty
visoms dalyvéms.

b) Toks pranesimas pasiekia Sekretoriata ne véliau kaip po penkiy dieny nuo
kiekvieno ménesio, apie kurj pateikiama $i informacija, pabaigos. Sekre-
toriatas nedelsdamas praneSa visoms dalyvéms apie taikytinas normas ir
jas skelbia viesai.

65. PALUKANU NORMU TAIKYMO ISIGALIOJIMO DATA

Visi CIRR pakeitimai jsigalioja penkiolikta dieng nuo kiekvieno ménesio
pabaigos.

66. SKUBUS PALUKANU NORMU PAKEITIMAI

Jei dél rinkos pokyciy biitina pranesti apie CIRR pakeitimg ménesio eigoje,
pakeista norma jgyvendinama po deSimties dieny nuo tos dienos, kai Sekre-
toriatas gauna pranesima apie §j pakeitima.

7 SKIRSNIS
PerZiaros
67. REGULIARI SUSITARIMO PERZIURA

a) Dalyvés reguliariai perzitiri Susitarimo veikimg. Perzitrédamos dalyveés
nagrinéja, inter alia, prane§imy teikimo tvarkg, DDR sistemos jgyvendi-
nimg ir veikimg, salygotosios pagalbos taisykles ir teikimo tvarka, sude-
rinimo klausimus, iSankstinius jsipareigojimus ir galimybes plésti Susita-
rimg taikanc¢iy dalyviy sarasa.

b) Tokia perzilira grindZiama informacija apie dalyviy patirt] ir jy pasitly-
mais gerinti Susitarimo veikimg ir veiksminguma. Dalyvés atsizvelgia i
Susitarimo tikslus ir vyraujanéia ekonoming bei pinigy padétj. Dalyviy
informacijg ir pasitilymus Siai perziirai atlikti Sekretoriatas gauna ne
véliau kaip likus 45 kalendorinéms dienoms iki perzitiros dienos.

68. MINIMALIY PALUKANU NORMU PERZIURA

a) Dalyvés reguliariai perzitri CIRR nustatymo sistema, kad uztikrinty, jog
paskelbtos normos atitikty esamas rinkos salygas ir galiojan¢iy normy
nustatymo tikslus. Taip pat perziirima marza, kuri pridedama taikant
§ias normas.

b) Dalyvé gali pateikti dalyviy pirmininkui pagrjsta prasyma dél neeilinés
perzitiros tuo atveju, jei ta dalyvé mano, kad vienos ar keliy valiuty CIRR
nebeatitinka esamy rinkos salygy.

69. MINIMALIY PRIEMOKUY NORMU PERZIURA IR SUSIJE KLAUSIMAI

Dalyveés reguliariai stebi ir perziliri visus priemoky taisykliy ir taikymo
tvarkos aspektus. Tai apima:

a) Saliy rizikos klasifikavimo ir valstybés rizikos vertinimo metodika, kad
bty galima patikrinti jos pagrjstumg atsizvelgiant | patirtj;
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b) MPR lygj, kad buty uztikrinta, jog jos yra tiksli priemoné kredito rizikai
nustatyti, atsizvelgiant | tikraja oficialius eksporto kreditus teikiancios
institucijos patirtj ir privacios rinkos informacija apie kredito rizikos
kainag;

c¢) MPR diferencijavima, kurj atlickant atsizvelgiama ] skirtingg eksporto
kreditavimo produkty kokybe ir j teikiamos paramos procenting dalj, ir

d) patirtj, susijusig su Salies rizikos mazinimu ir pirkéjo rizikos kredito
papildymo taikymu ir Sio taikymo konkretaus poveikio MPR testinumu
ir tinkamumu.
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1 PRIEDAS

SEKTORIU SUSITARIMAS DEL EKSPORTO KREDITU LAIVAMS
I SKYRIUS

Sektoriy susitarimo taikymo sritis
1. DALYVAVIMAS

Sio Sektoriaus susitarimo dalyvés yra: Australija, Europos Sajunga, Japonija,
Koréja, Naujoji Zelandija ir Norvegija.

2. TAIKYMO SRITIS

Siame Susitarima papildangiame Sektoriy susitarime pateikiamos konkregios
gairés del oficialiai remiamy eksporto kredity, susijusiy su eksporto sutar-
timis del:

a) naujy 100 ir didesnés bendrosios talpos jtry laivy, skirty asmenims ar
kroviniams transportuoti arba specialioms paslaugoms teikti (pvz.,
zvejybos laivai, zuvy perdirbimo laivai, ledlauziai ir gilintuvai, kurie
dél jy varomosios jégos ir vairavimo savybiy visada tinka laivybai atvi-
roje juroje), taip pat 365 kW ir didesnés galios vilkiky ir nebaigty, bet
galinciy laikytis ir judéti ant vandens, laivy korpusy. Sektoriy susitarimas
netaikomas karo laivams. Sektoriy susitarimas taip pat netaikomas plau-
kiojantiesiems dokams ir atviroje jiroje esantiems judantiems jrengi-
niams, taCiau kilus sunkumams dél eksporto kredito tokiems jrenginiams,
Sektoriy susitarimo dalyvés (toliau — dalyveés), jvertinusios pagrjstus bet
kurios dalyvés prasymus, gali sutikti, kad Sektoriy susitarimas biity
taikomas ir tokiems jrenginiams;

b) bet kokio laivo techninio pertvarkymo. Laivo techninis pertvarkymas —
didesnés nei 1 000 bendrosios talpos jury laivy pertvarkymas, jei atlie-
kami esminiai krovinio talpinimo schemos, korpuso ar varymo sistemos
pakeitimai;

c¢) 1. nors transporto priemoniy su oro pagalve tipo laivams Sektoriy susi-
tarimas netaikomas, dalyvés turi teis¢ teikti Siems laivams eksporto
kreditus tokiomis pat salygomis, kokios nustatytos Sektoriy susitarime.
Jos jsipareigoja nuosaikiai naudotis Sia galimybe ir netaikyti laivams
su oro pagalve tokiy kredito salygy, jei nustatoma, kad Sektoriy susi-
tarimo nustatytomis salygomis nesukuriamos sglygos konkurencijai;

2. Sektoriy susitarime sgvoka ,laivas su oro pagalve™ apibréziama taip:
bent 100 tony amfibiné transporto priemoné, galinti laikytis ore vien
tik dél oro, puciamo palei elasting briauna, einancig visu jos perimetru
ir po ja, ir sudarancio vir§ zemés ar vandens pavirSiaus oro pagalve, be
to, turinti propelerj arba reaktyvinj variklj, kurie leidzia transporto
priemong valdyti ir judéti ja | priekj;

3. susitariama, kad eksporto kreditai turéty buti teikiami tokiomis pat
salygomis kaip ir Siame Sektoriy susitarime nustatytos salygos tik
laivams su oro pagalve, kurie naudojami juroje, bet ne sausumoje,
i$skyrus atstuma, kurj reikia jveikti terminaly jrenginiams pasiekti ir
kuris néra didesnis kaip vienas kilometras nuo vandens.

II SKYRIUS

Eksporto kreditavimo ir salygotosios pagalbos nuostatos
3. ILGIAUSIAS GRAZINIMO LAIKOTARPIS

Grazinimo laikotarpis, neatsizvelgiant j Salies kategorija, yra ne ilgesnis kaip
12 mety nuo pristatymo.
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4.

10.

GRYNUJU PINIGU MOKEJIMAS

Dalyves reikalauja sumokéti bent 20 % visos sutarties sumos grynaisiais
pinigais iki pristatymo.

. PAGRINDINES SUMOS GRAZINIMAS IR PALUKANU MOKEJIMAS

a) Pagrindiné eksporto kredito suma grazinama lygiomis ir pastoviomis
dalimis paprastai kas SeSis ménesius ir daugiausia kas 12 ménesiy.

b) Paltikanos mokamos ne reciau kaip kas SeSis ménesius, pirmaja palikany
imoka sumokant ne véliau kaip po Sesiy ménesiy nuo kredito pradzios.

¢) Nuomos sandoriy atveju pagrindiné eksporto kredity suma gali biti grazi-
nama lygiomis dalimis kartu su paltikanomis vietoj pagrindinés sumos
grazinimo lygiomis dalimis, kaip nurodyta a dalyje.

d) Nuo kredito pradzios mokétinos paltikanos nekapitalizuojamos.

e) Sio Sektoriy susitarimo dalyve, kuri ketina laikytis kity paliikany mokeé-
jimo salyguy, nei nustatytosios b dalyje, ne véliau kaip likus desimt kalen-
doriniy dieny iki jsipareigojimo prisiétmimo pagal Susitarimo VII prieda
pateikia iSankstinj prane$ima.

. MINIMALIOS PRIEMOKOS

Susitarimo nuostatos dél minimaliy priemoky normy netaikomos, kol Siy
nuostaty papildomai neperzitiri §io Sektoriy susitarimo dalyveés.

. PROJEKTU FINANSAVIMAS

Susitarimo 7 straipsnio ir VI priedo nuostatos netaikomos, kol jy papildomai
neperzitiri $io Sektoriy susitarimo dalyves.

. PAGALBA

Visos pagalbg teikti norinCios dalyvés turi ne tik laikytis Susitarimo
nuostaty, bet ir patvirtinti, kad laivas, kol nepasibaiggs kredito grazinimo
laikotarpis, nebus eksploatuojamas kaip atviros registracijos objektas, kad
gauta atitinkama garantija, jog laivo galutinis savininkas yra jsiklirgs pagalba
gaunancioje Salyje, jis néra uzsienio bendrovés pasyvi pavaldzioji bendrové
ir jis yra jsipareigoj¢s neparduoti laivo be Sios Salies institucijy leidimo.

III SKYRIUS

Taikoma tvarka

. PRANESIMAS

Siekdamos uztikrinti skaidruma, visos dalyves ne tik jgyvendina Susitarimo
ir IBRD, Berno sajungos ir EBPO kreditoriaus pranesimy sistemos nuostatas,
bet ir kasmet pateikia informacija apie savo oficialios paramos teikimo
sistema ir Sio Sektoriy susitarimo jgyvendinimo priemones, jskaitant galio-
jancias schemas.

PERZIURA

a) Sektoriy susitarimas perzitrimas kasmet arba kuriai nors dalyvei pareika-
lavus EBPO laivy statybos darbo grupéje ir atsizvelgiant j Susitarimo
dalyvéms pateikty ataskaitg.

b) Siekdamos uztikrinti, kad Susitarimas ir §is Sektoriy susitarimas deréty
tarpusavyje, ir atsizvelgdamos ] laivy statybos sektoriaus specifika, $io
Sektoriy susitarimo dalyvés ir Susitarimo dalyvés atitinkamai konsultuo-
jasi ir derina veiksmus.
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c¢) Susitarimo dalyvéms nusprendus pakeisti Susitarimg, §j Sektoriy susita-
rimg taikancios dalyvés iSnagringja §j sprendimg ir jo poveikj Siam
Sektoriy susitarimui. Kol $is klausimas nei$nagrinétas, Susitarimo pakei-
timai Siam Sektoriy susitarimui netaikomi. Jei dalyvés sutinka pritarti
Susitarimo pakeitimams, jos apie tai raStu praneSa Susitarimo dalyvéms.
Jei dalyves negali pritarti Susitarimo pakeitimams, susijusiems su laivy
statyba, jos pranesa Susitarimo dalyvéms apie savo nepritarimg ir pradeda
su jomis konsultacijas Siems klausimams spresti. Jei abi pusés nesusitaria
deél pakeitimy taikymo laivy statyboje, lemiamas vaidmuo tenka Sektoriy
susitarimo dalyviy nuomonei.
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Papildymas

Numatomy darby jsipareigojimai

Be Susitarimo numatomy darby, Sio Sektoriy susitarimo dalyvés taip pat susi-
taria:

a) parengti aiSkinamajj laivy tipy, kurie paprastai laikomi verslo pozitiriu nepers-
pektyviais, sgraSa, atsizvelgdamos | Susitarime nustatytus salygotosios

pagalbos principus;

b

~

perzitréti Susitarimo nuostatas dél minimaliy priemoky normy, kad nustatyty,
ar jas reikety jtraukti j §j Sektoriy susitarima;

c) atsizvelgdamos | susijusiy tarptautiniy deryby rezultatus aptarti galimybe
jtraukti kitus minimaliy paltkany normy principus, jskaitant dél specialios

CIRR ir kintamyjy paltikany normy;

d

=

perziaréti Susitarimo nuostaty dél projekty finansavimo taikyma Siam Sektoriy
susitarimui;

e) aptarti, ar:
— pirmosios pagrindinés sumos jmokos datg ir
— svertinés vidutinés trukmés sgvoka

galima naudoti taikant Sio Sektoriy susitarimo 5 straipsnyje nustatyta kredito
grazinimo modelj.
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1l PRIEDAS

SEKTORIU SUSITARIMAS DEL EKSPORTO KREDITU
BRANDUOLINEMS ELEKTRINEMS

I SKYRIUS

Sektoriy susitarimo taikymo sritis
1. TAIKYMO SRITIS

a) Siame Sektoriy susitarime pateikiamos nuostatos, kurios taikomos oficia-
liai remiamiems eksporto kreditams, susijusiems su sutartimis dél:

1. branduoliniy elektriniy ar jy daliy, t. y. visy komponenty, jrenginiy,
medziagy ir paslaugy, jskaitant darbuotojy mokyma, kuris tiesiogiai
butinas statant ir perduodant eksploatuoti branduolines elektrines,
eksporto;

2. veikiancios branduolinés elektrinés modernizavimo, kai bendra moder-
nizavimo verté¢ yra 80 mln. SST ar daugiau ir kai elektrinés veikla gali
biiti pratgsta bent numatytam kredito grazinimo laikotarpiui. Jei kuris
nors i§ $iy kriterijy nevykdomas, taikomos Susitarimo nuostatos;

3. branduolinio kuro tiekimo ir sodrinimo;

4. panaudoto kuro tvarkymo.

b) Sis Sektoriy susitarimas netaikomas:

1. objektams, kurie yra uz branduolinés elektrinés teritorijos riby ir uz
kuriuos paprastai atsakingas pirkéjas, visy pirma sanaudoms, susiju-
sioms su zemés uzstatymu, keliais, statybininky miesteliu, elektros
linijomis, skirstymo stotimi (') ir vandens tiekimu, taip pat sanaudoms,
atsirandanciomis pirkéjo Salyje dél oficialios patvirtinimo tvarkos
(pvz., statybvietés leidimas, statybos leidimas, kuro pakrovimo
leidimas);

2. pastotéms, transformatoriams ir perdavimo linijjoms uz branduolinés
elektrings teritorijos riby;

3. oficialiai paramai, teikiamai nutraukiant branduolinés elektrinés
eksploatacija.

II SKYRIUS

Eksporto kreditavimo ir su prekyba susijusios pagalbos nuostatos

2. ILGIAUSIAS GRAZINIMO LAIKOTARPIS

a) Grazinimo laikotarpis prekéms ir paslaugoms pagal Sio Sektoriy susita-
rimo 1 straipsnio a dalies 1 ir 2 punkty nuostatas yra ne ilgesnis kaip 18

mety.

(") Taciau kai skirstymo stoties pirkéjas yra taip pat branduolinés elektrinés pirkéjas ir
sutartis sudaroma dél pirminés tos elektrinés skirstymo stoties, salygos pirminei skirs-
tymo stoiai néra palankesnés nei branduolinei elektrinei.
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b) Grazinimo laikotarpis pradiniam kuro kroviniui yra ne ilgesnis kaip
ketveri metai nuo pristatymo. Grazinimo laikotarpis paskesniams pakar-
totiniams branduolinio kuro kroviniams yra ne ilgesnis kaip dveji metai
nuo pristatymo.

¢) Grazinimo laikotarpis panaudoto kuro $alinimui yra ne ilgesnis kaip dveji
metai.

d) Grazinimo laikotarpis sodrinimui ir panaudoto kuro tvarkymui yra ne
ilgesnis kaip penkeri metai.

3. PAGRINDINES SUMOS GRAZINIMAS IR PALUKANU MOKEJIMAS

a) Dalyvés taiko 1 arba 2 punktuose apraSyta pagrindinés sumos grazinimo
ir palikany mokéjimo modelj:

1. pagrindiné kredito suma grazinama lygiomis dalimis;

2. pagrindiné kredito suma grazinama ir paliikanos mokamos Kkartu
lygiomis dalimis.

b) Pagrindiné eksporto kredito suma grazinama ir palikanos mokamos ne
reCiau kaip kas SeSis ménesius, pirmaja pagrindinés sumos ir palikany
imoka sumokant ne véliau kaip po SeSiy ménesiy nuo kredito pradzios.

c) Isskirtinémis aplinkybémis ir deramai pagrjstais atvejais oficiali parama
prekéms ir paslaugoms, nurodytoms Sio Susitarimo 1 straipsnio a dalies 1
ir 2 punktuose, gali bti skiriama kitomis saglygomis, nei nurodytos a ir b
dalyse. Tokios paramos teikimas grindziamas tuo, kad skolininkas laiku
negauna 1éSy ir negali laikytis kredito grazinimo lygiomis dalimis kas
SeSis ménesius grafiko, ir atitinka Siuos kriterijus:

1. grazinimo laikotarpis yra ne ilgesnis kaip 15 mety;

2. viena ar kelios pagrindinés sumos grazinimo jmokos per $esis méne-
sius nevirsija 25 % pagrindinés kredito sumos;

3. pagrindiné kredito suma grazinama ne reCiau kaip kas 12 ménesiy.
Pirmoji pagrindinés sumos grazinimo jmoka sumokama ne véliau
kaip po 12 ménesiy nuo kredito pradzios, o pra¢jus tokiam laikotarpiui
grazinama ne maziau kaip 2 % pagrindinés kredito sumos;

4. palikanos mokamos ne re¢iau kaip kas 12 ménesiy, pirmaja jmoka
sumokant ne veéliau kaip po SeSiy ménesiy nuo kredito pradzios;

5. vidutiné grazinimo laikotarpio svertiné trukmé yra ne ilgesné kaip
devyneri metai.

d) Nuo kredito pradzios mokétinos paliikanos nekapitalizuojamos.

4. CIRR NUSTATYMAS

CIRR, taikytinos pagal Sio Sektoriy susitarimo nuostatas teikiamai oficialiai
finansavimo paramai, apskaiCiuojamos naudojant S$ias bazines normas ir
marzas:
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Naujos branduolinés elektrinés (') Visos kitos sutartys (%)

GraZinimo la} kotarpis Baziné norma . Baziné¢ norma M
(metai) . . Marza . . Marza
(Vyriausybés (bps) (Vyriausybeés (bps)

obligacijos) P obligacijos) P

<11 Atitinkama CIRR pagal Susitarimo 20 straipsn]

11-12 7 metai 100 7 metai 100
13 8 metai 120 7 metai 120
14 9 metai 120 8 metai 120
15 9 metai 120 8 metai 120
16 10 mety 125 9 metai 120
17 10 mety 130 9 metai 120
18 10 mety 130 10 mety 120

(") 1 straipsnio a dalies 1 punktas.
(®) 1 straipsnio a dalies 2-4 punktai.

. TINKAMA VALIUTA

Oficialiai finansavimo paramai tinkamos valiutos yra visiSkai konvertuo-
jamos valiutos, kuriy duomenis galima gauti §io Sektoriy susitarimo 4 straips-
nyje nurodytoms minimalioms paliikany normoms apskaiciuoti ir Susitarimo
20 straipsnyje nurodytoms normoms apskai¢iuoti, kai grazinimo laikotarpis
yra trumpesnis nei 11 mety.

. OFICIALI PARAMA BRANDUOLINIAM KURUI IR SU BRANDUO-
LINIU KURU SUSIJUSIOMS PASLAUGOMS

Nedarant poveikio $io Sektoriy susitarimo 7 straipsnio nuostatoms, dalyvés
nemokamai netiekia branduolinio kuro ar neteikia su juo susijusiy paslaugy.

. PAGALBA

Dalyvés neteikia paramos pagalbai.

III SKYRIUS

Taikoma tvarka
. ISANKSTINIS PRANESIMAS

a) Dalyvé, kuri ketina teikti parama pagal Sio Sektoriy susitarimo nuostatas,
ne véliau kaip likus deSimt kalendoriniy dieny iki jsipareigojimo prisié-
mimo pagal Susitarimo 48 straipsnj pateikia iSankstinj pranesima.

b) Jei pranesancioji dalyvé ketina teikti parama nustatydama ilgesnj nei 15
mety grazinimo laikotarpj ir (arba) pagal Sio Sektoriy susitarimo
3 straipsnio ¢ dalj, ji laukia papildomas de$imt kalendoriniy dieny, jei
kuri nors kita dalyvé per pirminj deSimties dieny laikotarpj pareikalauja
aptarimo.

¢) Pasibaigus aptarimui, dalyvé pranesa visoms kitoms dalyvéms savo galu-
tinj sprendima, kad sudaryty salygas jvertinti sukauptg patirtj.



2011R1233 — LT — 02.03.2016 — 002.001 — 52

IV SKYRIUS
Perziiira
9. NUMATOMI DARBAI
Dalyveés sutinka iSnagrinéti Siuos klausimus:
a) maziausiy kintamyjy palikany normy taikymo tvarka;
b) didziausig oficialios paramos vietos i§laidoms suma.

10. PERZIURA IR STEBESENA

Dalyvés periodiskai, bet ne véliau kaip iki 2017 m. pabaigos, perziiri $io
Sektoriy susitarimo nuostatas.
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111 PRIEDAS

SEKTORIU SUSITARIMAS DEL EKSPORTO KREDITU CIVILINIAMS
ORLAIVIAMS

1 DALIS

Bendrosios nuostatos
1. TIKSLAS

a) Sio Sektoriy susitarimo tikslas — nustatyti nuspéjamo, nuoseklaus ir skai-
draus oficialiai remiamy eksporto kredity, skiriamy civiliniams orlaiviams
ir kitoms prekéms ir paslaugoms, nurodytoms 4 straipsnio a dalyje, parda-
vimui ar nuomai, naudojimo sistema. Siuo Sektoriy susitarimu siekiama
sudaryti vienodas tokiy eksporto kredity teikimo sglygas ir taip skatinti
eksportuotojy konkurencija, pagrista eksportuojamy prekiy ir paslaugy
kokybe ir kainomis, o ne palankiausiomis oficialiai remiamomis finansi-
némis salygomis.

b) Siame Sektoriy susitarime nustatytos palankiausios oficialiai remiamy
eksporto kredity teikimo salygos.

c) Todél siuo Sektoriy susitarimu siekiama nustatyti proporcingg pusiaus-
vyra, dél kurios visose rinkose buty:

1. i8lyginamos dalyviy konkurencinés finansinés salygos,

2. neutralizuojama oficiali dalyviy parama kaip veiksnys renkantis i$
konkuruojan¢iy prekiy ir paslaugy, nurodyty 4 straipsnio a dalyje, ir

3. iSvengiama Sio Sektoriy susitarimo dalyviy ir kity finansavimo Saltiniy
konkurencijos iskraipymy.

d) Sio Sektoriy susitarimo dalyvés (toliau — dalyvés) pripaZjsta, kad jo
nuostatos parengtos vieninteliam Sio Sektoriy susitarimo tikslui pasiekti
ir kad Siomis nuostatomis nedaromos poveikis kitoms Susitarimo dél
oficialiai remiamy eksporto kredity (toliau — Susitarimas) dalims ir jy

pakeitimams.

N

2. STATUSAS

Sis Sektoriy susitarimas yra savanoriskas jo dalyviy susitarimas ir Susitarimo
III priedas; jis yra sudétiné Susitarimo dalis ir juo pakei¢iamas 2007 m.
liepos mén. jsigaliojes Sektoriy susitarimas.

3. DALYVAVIMAS

Siuo metu dalyvés yra: Australija, Brazilija, Kanada, Europos Sajunga, Japo-
nija, Koréja, Naujoji Zelandija, Norvegija, Sveicarija ir Jungtinés Amerikos
Valstijos. Bet kuri Salis, kuri néra dalyve, gali tapti dalyve pagal I priedélyje
nustatyta tvarka.

4. TAIKYMO SRITIS

a) Sektoriy susitarimas taikomas visai oficialiai valstybés ar valstybés vardu
teikiamai paramai, kurios grazinimo laikotarpis yra dveji ar daugiau mety:
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1. naujy civiliniy orlaiviy ir juose jrengty varikliy, jskaitant pirkéjo
pateikta jranga, eksportui;

2. naudoty, pertvarkyty ir atnaujinty civiliniy orlaiviy ir juose jrengty
varikliy, jskaitant kiekvienu atveju pirkéjo pateikta jranga, eksportui;

3. atsarginiy varikliy eksportui;

4. civiliniy orlaiviy ir varikliy atsarginiy daliy eksportui;

5. civiliniy orlaiviy ir varikliy prieziliros ir aptarnavimo sutartims;

6. civiliniy orlaiviy techniniam pertvarkymui, dideliems pakeitimams ir
atnaujinimui;

7. varikliy daliy komplekty eksportui.

b

~

Oficiali parama gali biiti teikiama jvairiai:

1. eksporto kredito garantijomis arba draudimu (grynuoju draudimu);

2. oficialia finansavimo parama:

— tiesioginiu kreditavimu (finansavimu) ir refinansavimu arba

— palikany normy subsidijomis;

3. bet kokiu minétyjy budy deriniu.

¢) Sis Sektoriy susitarimas netaikomas oficialiai paramai:

~

1. naujy ar naudoty kariniy orlaiviy ir susijusiy prekiy ir paslaugy, iSvar-
dyty a dalyje, jskaitant naudojamus kariniais tikslais, eksportui;

2. naujiems ar naudotiems skrydziy treniruokliams.

5. SALIMS, KURIOS NERA DALYVES, TEIKIAMA INFORMACIJA

Dalyve pagal abipusiSkumo principg konkurencijos salygomis vienodai
atsako tiek j Salies, kuri néra dalyve, tiek j dalyves prasyma dél jos siilomos
oficialios paramos finansiniy salygy.

6. PARAMA PAGALBAI

Dalyvés bendrosios linijos tvarka neremia pagalbos, i$skyrus humanitariniais
tikslais.
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7. VEIKSMAI NUOSTOLIAMS ISVENGTI ARBA KUO LABIAU SUMA-
ZINTI

Siuo Sektoriy susitarimu dalyvéms nedraudziama susitarti dél palankesniy
finansiniy salygy negu numatytosios Siame Sektoriy susitarime, jei tokio
veiksmo imamasi jsigaliojus eksporto kredito susitarimui ir papildomiems
dokumentams ir jei tais veiksmais ketinama tik iSvengti nuostoliy dél galimy
nemokeéjimo atvejy ar reikalavimy ar juos kuo labiau sumazinti. Per 20 darbo
dieny nuo dalyvés susitarimo su pirkéju (paskolos gavéju) dalyvé pranesa
visoms kitoms dalyvéms ir EBPO sekretoriatui (toliau — Sekretoriatas) apie
pasikeitusias finansines salygas. PraneSime pateikiama informacija (jskaitant
motyvus) apie naujas finansines salygas, naudojant IV priedélyje nustatytg
pranesimy forma.

2 DALIS

Nauji orlaiviai

1 SKYRIUS

Apreéptis

8. NAUJI ORLAIVIAI

a) Siame sektoriy susitarime naujas orlaivis:

1. orlaivis, jskaitant pirkéjo pateikta jranga, ir tokiame orlaivyje jrengti
varikliai, kurie priklauso gamintojui ir kurie anksCiau nepristatyti ir
nenaudoti pagal jo paskirtj vezti keleivius ir (arba) krovinj, ir

2. atsarginiai varikliai ir atsarginés dalys, laikomi pradinio orlaivio uzsa-
kymo dalimi pagal 20 straipsnio a dalies nuostatas.

b) Neatsizvelgdama | a dalies nuostatas dalyvé gali paremti naujiems orlai-
viams taikomas salygas, jei dél sandorio, tai dalyvei i§ anksto apie tai
praneSus, buvo sudaryti laikini finansavimo susitarimai, nes oficialios
paramos teikimas buvo atidétas; toks atidéjimas negali bati ilgesnis nei
18 ménesiy. Tokiais atvejais grazinimo laikotarpis ir galutiné grazinimo
data yra tokie patys kaip laikotarpis, taikytinas, jei oficiali parama orlaivio
pardavimui ar nuomai biity suteikta nuo orlaivio pradinio pristatymo
datos.

1I SKYRIUS
Finansinés sqlygos

Eksporto kredity finansinés salygos — visos $io skyriaus nuostatos; jos laikomos
tarpusavyje susijusiomis.

9. TINKAMA VALIUTA

Oficialiai finansavimo paramai tinkamos valiutos yra euras, Japonijos jena,
JK svaras sterlingy, JAV doleris ir kita visiSkai konvertuojama valiuta, kurios
duomeny galima gauti Il priedélyje minétoms minimalioms palikany
normoms apskaiciuoti.
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10.

11.

12.

13.

PRADINE JMOKA IR DIDZIAUSIA OFICIALI PARAMA

a) Sandoriuose su pirkéjais (paskolos gavéjais), kurie priskiriami 1 rizikos
kategorijai (zr. Il priedélio 1 lentelg), dalyveés:

1. reikalauja minimalios 20 % orlaivio grynosios kainos pradinés jmokos
kredito pradzioje arba iki jos;

2. neteikia oficialios paramos, virSijanCios 80 % orlaivio grynosios
kainos.

b) Sandoriuose su pirkéjais (paskolos gavéjais), kurie priskiriami 2—8 rizikos
kategorijoms (zr. II priedélio 1 lentelg), dalyveés:

1. reikalauja minimalios 15 % orlaivio grynosios kainos pradinés jmokos
kredito pradzioje arba iki jos;

2. neteikia oficialios paramos, virijanc¢ios 85 % orlaivio grynosios
kainos.

c) 8 straipsnio b dalj taikanti dalyvé didziausig oficialios paramos suma
sumazina pagrindinés sumos dalimi, kuri laikoma mokétina nuo kredito
pradzios, kad uztikrinty, jog iSmokéjimo metu likutis biity toks, tartum
toks oficialiai remiamas eksporto kreditas biity suteiktas pristatymo metu.
Tokiomis aplinkybémis prie§ pristatyma dalyvé turi gauti oficialios
paramos praSyma.

MINIMALIOS PRIEMOKU NORMOS

a) Oficialia paramg teikiancios dalyvés oficialiai remiamo kredito sumai
taiko ne mazesn¢ nei minimalig priemoky normg, kuri nustatyta pagal
II priedélj.

b) Prireikus dalyvés naudoja sutartag priemoky normos perskaiiavimo
modelj metiniams skirtumams, apskaiciuotiems pagal oficialios paramos
likutj, konvertuoti | pavienes iSankstines priemoky normas, apskaiciuotas
pagal prading oficialios paramos suma.

ILGIAUSIAS GRAZINIMO LAIKOTARPIS

a) Visiems naujiems orlaiviams grazinimo laikotarpis yra ne ilgesnis kaip 12
mety.

b) Isskirtiniu atveju ir gavus iSankstinj pranesimg leidziama taikyti ne ilgesnj
kaip 15 mety grazinimo laikotarpj. Siuo atveju taikomas 35 % papildomas
mokestis prie minimaliy priemoky normy, apskai¢iuoty pagal 11 priedél;.

c) Grazinimo laikotarpis nepratgsiamas su komerciniais skolintojais dali-
jantis garantijos dél oficialiai remiamo eksporto kredito teisémis pari
passu pagrindu.

PAGRINDINES SUMOS GRAZINIMAS IR PALUKANY MOKEJIMAS

a) Dalyvés taiko 1 arba 2 punktuose apraSyta pagrindinés sumos grazinimo
ir palikany mokéjimo modelj:
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14.

1. pagrindiné kredito suma grazinama ir palikanos mokamos kartu
lygiomis dalimis:

— dalys mokamos ne reciau kaip kas tris ménesius, pirmaja dalj
sumokant ne véliau kaip po trijy ménesiy nuo kredito pradzios;

— prieSingu atveju ir pateikus iSankstinj pranes$img dalys mokamos
kas SeSis ménesius, pirmaja dalj sumokant ne véliau kaip po Sesiy
ménesiy nuo kredito pradzios. Siuo atveju taikomas 15 % papil-
domas mokestis prie minimaliy priemoky normy, apskaiéiuoty
pagal II priedél;.

— jei sudaromas sandoris su kintamosiomis palikany normomis,
pagrindinis amortizuojamas modelis nustatomas visam laikotarpiui,
ne véliau kaip penkios darbo dienos iki iSmokéjimo dienos,
remiantis kintamosiomis paliikanomis arba paliikany normy apsi-
keitimo sandoriais tuo metu.

2. Pagrindiné kredito suma grazinama lygiomis dalimis, paliikanas
mokant nuo mazéjanciy likuciy:

— dalys mokamos ne reciau kaip kas tris ménesius, pirmajg dalj
sumokant ne véliau kaip po trijy ménesiy nuo kredito pradzios;

— prieSingu atveju ir pateikus iSankstinj prane$img dalys mokamos
kas SeSis ménesius, pirmajg dalj sumokant ne véliau kaip po Sesiy
ménesiy nuo kredito pradzios. Siuo atveju taikomas 15 % papil-
domas mokestis prie minimaliy priemoky normy, apskaiéiuoty
pagal II priedél;.

b) Neatsizvelgiant | a dalj ir pateikus iSankstinj prane$ima pagrindinés
sumos grazinimas gali buti struktirizuotas, kad buty jtrauktas visy likuciy
galutinis moke¢jimas konkrecig diena. Tokiu atveju pagrindinés sumos
grazinimas iki galutinio mokéjimo bus struktiirizuotas kaip nustatyta a
dalyje, remiantis amortizacijos laikotarpiu, kuris neturi buti ilgesnis nei
ilgiausias grazinimo laikotarpis, nustatytas remiamos prekéms ir paslau-
goms.

¢) Neatsizvelgiant | a dalj pagrindinés sumos grazinimas gali buti strukttiri-
zuotas skolininkui maziau palankiomis salygomis.

d) Nuo kredito pradzios mokétinos paliikanos nekapitalizuojamos.

MINIMALIOS PALUKANY NORMOS

a) Oficialig finansavimo paramg teikiancios dalyvés taiko minimalias kinta-
masias paliikany normas arba minimalias fiksuotgsias paliikany normas
pagal III priedélio nuostatas.

b) Reaktyviniams orlaiviams, kuriy grynoji kaina ne mazesné kaip 35 min.
JAV doleriy, oficiali finansavimo parama CIRR pagrindu teikiama tik
iSskirtinémis aplinkybémis. Tokig parama ketinanti skirti dalyvé ne véliau
kaip likus 20 kalendoriniy dieny iki galutinio jsipareigojimo pranesa apie
tai visoms kitoms dalyvéms ir nurodo paskolos gavéja.
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15.

16.

17.

¢) Palikany normoms nepriskiriami jokie 11 straipsnyje nurodyty priemoky
ar 16 straipsnyje nurodyty mokes¢iy pavidalo mokéjimai.

PALUKANY NORMU SUBSIDIJOS

Palikany normy subsidijas teikiancios dalyvés laikosi $io Sektoriy susitarimo
finansiniy salygy ir reikalauja, kad bet kuris palikany normy subsidijy
sandorio Salimi esantis bankas ar kita finansy jstaiga sandoryje dalyvauty
tik laikydamasi salygy, kurios visais atzvilgiais atitinka Sio Sektoriy susita-
rimo finansines salygas.

MOKESCIAIL

a) Priklausomai nuo turimy priemoky laikotarpio apribojimy, oficialig
paramg grynojo draudimo forma teikian¢ios dalyvés turimy priemoky
mokest] nepanaudotai oficialios paramos daliai per turimy priemoky
laikotarpj taiko taip:

1. pirmam turimy priemoky SeSiy ménesiy laikotarpiui: nulis baziniy
punkty per metus;

2. antram turimy priemoky SeSiy ménesiy laikotarpiui: 12,5 baziniy
punkty per metus;

3. treCiam ir galutiniam turimy priemoky SeSiy ménesiy laikotarpiui: 25
baziniai punktai per metus.

b

~

Tiesioginio kredito (finansavimo) forma oficialia pagalba teikiancios
dalyvés taiko tokius mokescius:

1. susitarimo (struktirizavimo) mokestis: 25 baziniai punktai nuo iSmo-
kétos sumos, mokétini kiekvienos iSmokos metu;

2. jsipareigojimo ir turimy priemoky mokestis: 20 baziniy punkty per
metus nuo nepanaudotos oficialiai remiamo eksporto kredito per
turimy priemoky laikotarpj iSmokétinos dalies, mokami pabaigoje;

3. administravimo mokestis: penki baziniai punktai per metus nuo nesu-
mokétos oficialios paramos sumos, mokami pabaigoje. Kitu atveju
dalyvés gali pasirinkti §j mokestj nuo iSmokétos sumos mokéti
pradzioje, kiekvienos iSmokos metu, pagal 11 straipsnio b dalj.

BENDRAS FINANSAVIMAS

Neatsizvelgiant | 14 ir 16 straipsnius, teikdamos bendra finansavima, kai
oficiali parama teikiama tiesioginio kredito ir grynojo draudimo forma ir
kai grynasis draudimas sudaro ne maziau kaip 35 % oficialiai remiamos
sumos, tiesioginj kredita teikiancios dalyvés taiko tas pacias finansines
salygas, jskaitant mokescius, kurias taiko finansy jstaiga pagal grynajj drau-
dimg, kad bty uztikrinta grynojo draudimo teikéjo ir tiesioginio skolintojo
visy sgnaudy atitiktis. Tokiomis aplinkybémis tokia paramg teikianti dalyvé
praneSa, kokiomis finansinémis salygomis, jskaitant mokescius, skiriama
parama, naudodama IV priedélyje nustatyta pranesimy forma.
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3 DALIS

Naudoti orlaiviai, atsarginiai varikliai, atsarginés dalys, prieZiiiros ir
aptarnavimo sutartys

I SKYRIUS
Apréptis
18. NAUDOTI ORLAIVIAI IR KITOS PREKES IR PASLAUGOS

Si Sektoriy susitarimo dalis taikoma naudotiems orlaiviams ir atsarginiams
varikliams, atsarginéms dalims, techniniam pertvarkymui, dideliems pakeiti-
mams ir atnaujinimui, prieziliros ir aptarnavimo sutartims, susijusioms su
naujais ir naudotais orlaiviais ir varikliy daliy komplektais.

1I SKYRIUS
Finansinés sqlygos

Taikytinos finansinés salygos, iSskyrus ilgiausio grazinimo laikotarpio, atitinka
Sio Sektoriy susitarimo 2 dalies nuostatas.

19. NAUDOTU ORLAIVIU PARDAVIMAS

a) Laikant b dalies nuostaty, naudotiems orlaiviams taikomas ilgiausias
grazinimo laikotarpis nustatomas pagal orlaivio amziy, kaip nurodyta
Sioje lentelgje:

Orlaivio amzius (metais Turtu uztikrinty arba valstybiniy Kity nei turtu uztikrinty arba vals-
nuo pradinio pagaminimo | sandoriy ilgiausio grazinimo laiko- tybiniy sandoriy ilgiausio grazi-
datos) tarpio salygos (metais) nimo laikotarpio salygos (metais)

1 10 8,5

2 9 7,5

3 8 6,5

4 7 6

5-8 6 5,5

Daugiau nei 8 5 5

b) Ilgiausias grazinimo laikotarpis, taikomas techniskai pertvarkytiems orlai-
viams su sglyga, kad sandoris tenkina visus II priedélio 19 straipsnio
reikalavimus ir kad oficiali parama, jei ji buvo suteikta, Siam techniniam
pertvarkymui nebuvo suteikta pagal 21 straipsnio a dalj, nustatomas pagal
laikotarpj nuo techninio pertvarkymo datos ir orlaivio amziy, kaip nuro-
dyta Sioje lenteléje:

Turtu uZtikrinty sandoriy dél techniSkai pertvarkyty orlaiviy ilgiausio grazinimo laikotarpio salygos
(metais)

Orlaivio amzius

Laikotarpis nuo techninio pertvar- (metais nuo pradinio pagaminimo datos)

kymo datos (metais) ] 5 ; A s Daugi;tu nei
0 (ka tik techniSkai pertvarkytas) 10 9 8 8 8 8
1 10 9 8 7 7 7
2 — 9 8 7 6 6
3 arba daugiau — — 8 7 6 5
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20. ATSARGINIAI VARIKLIAI IR ATSARGINES DALYS

a) Jei atsarginiai varikliai jsigyjami ar uzsakomi su varikliais, kurie skirti
jrengti naujame orlaivyje, oficiali parama atsarginiams varikliams gali
bati skiriama taikant tas pacias salygas, kaip orlaiviui.

b) Kai atsarginés dalys jsigyjamos kartu su nauju orlaiviu, oficiali parama
gali buti skiriama taikant tas pacias salygas, kaip orlaiviui, nevir§ijant 5 %
grynosios naujo orlaivio ir jrengty varikliy kainos; d dalis taikoma oficia-
liai paramai atsarginéms dalims, kuriy kaina virSija 5 % virSuting riba.

¢) Jei atsarginiai varikliai nejsigyjami kartu su nauju orlaiviu, grazinimo
laikotarpis yra ne ilgesnis kaip astuoneri metai. Atsarginiams varikliams,
kuriy vieneto vert¢ yra 10 mln. JAV doleriy arba daugiau, jei sandoris
atitinka visus II priedélio 19 straipsnyje nustatytus reikalavimus, grazi-
nimo laikotarpis yra 10 mety.

d

=

Jei kitos atsarginés dalys nejsigyjamos kartu su nauju orlaiviu, ilgiausias
grazinimo laikotarpis yra:

1. penkeri metai, jei sutarties vert¢é 5 mln. JAV doleriy ar daugiau,

2. dveji metai, jei sutarties verté mazesné nei 5 min. JAV doleriy.

21. TECHNINIO PERTVARKYMO, DIDELIU PAKEITIMU IR ATNAUIJI-
NIMO SUTARTYS

a) Jei sandorio dél techninio pertvarkymo:

1. verté¢ yra 5 min. JAV doleriy arba daugiau ir

— jis atitinka visus II priedélio 19 straipsnyje nustatytus reikalavimus,
dalyvé gali sililyti oficialia paramg, kuriai taikomas grazinimo
laikotarpis iki aStuoneriy mety;

— jis neatitinka visy II priedélio 19 straipsnyje nustatyty reikalavimy,
dalyvé gali sitlyti oficialia parama, kuriai taikomas grazinimo
laikotarpis iki penkeriy mety;

2. verté mazesné nei 5 mln. JAV doleriy, dalyvé gali sialyti oficialig
parama, kuriai taikomas grazinimo laikotarpis iki dvejy mety.

b) Jei sandoris sudaromas dél dideliy pakeitimy ar atnaujinimo, dalyvé gali
sitilyti oficialig parama, kuriai taikomas grazinimo laikotarpis iki:

1. penkeriy mety, jei sutarties vert¢ 5 mln. JAV doleriy ar daugiau;

2. dvejy mety, jei sutarties verté mazesné nei 5 mln. JAV doleriy.

22. PRIEZIUROS IR APTARNAVIMO SUTARTYS

Dalyves gali siilyti oficialia parama, kuriai taikomas grazinimo laikotarpis
iki trejy mety.

23. VARIKLIU DALIUU KOMPLEKTAI

Dalyvés gali sialyti oficialia parama, kuriai taikomas grazinimo laikotarpis
iki penkeriy mety.
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4 DALIS
Skaidrumo procediiros

Visi rySiai tarp paskirty kontaktiniy centry kiekvienoje Salyje dalyvéje tvarkomi
greitojo rySio priemonémis, pvz., EBPO internetine informacine sistema (OLIS).
Jei nesusitariama Kkitaip, dalyveés visus pagal Sig Sektoriy susitarimo dalj
vykdomus informacijos mainus laiko konfidencialiais.

1 SKIRSNIS
Informacijos pateikimo reikalavimai
24. INFORMACIJA APIE OFICIALIA PARAMA

a) Per ménesj nuo galutinio jsipareigojimo dienos dalyvé visoms kitoms
dalyvéms (ir Sekretoriatui) pateikia IV priedélyje nurodyta informacija.

b) Norint pagal III priedélio 8 straipsnio b dalj nustatyti lyginamaja marza,
informacija apie grynojo draudimo marzas, kaip nurodyta III priedélio
8 straipsnio ¢ ir d dalyse, Sekretoriatui pateikiama ne véliau kaip po
penkiy dieny po kiekvieno ménesio pabaigos.

2 SKIRSNIS
Informacijos mainai
25. PRASYMAI SUTEIKTI INFORMACIJOS

a) Dalyvé gali prasyti, kad kita dalyvé suteikty informacijos apie jos oficia-
liai remiamy eksporto kredity naudojima perkant ar nuomojant orlaivius,
kuriems taikomas $is Sektoriy susitarimas.

b) PraSyma dél oficialios paramos gavusi dalyvé gali pateikti paklausimg
kitai dalyvei, suteikianciai palankiausias kredito salygas, kurias klausian-
¢ioji dalyve noréty remti.

¢) Dalyvé, kuriai siunCiamas toks paklausimas, atsako per septynias kalen-
dorines dienas ir pateikia kuo iSsamesn¢ atsakomaja informacijg. Atsa-
kyme dalyvé kuo aiSkiau nurodo, kokj sprendimg ji veikiausiai priims.
Prireikus, kuo grei¢iau pateikiamas iSsamus atsakymas.

d) Visy paklausimy ir atsakymy kopijos siun¢iamos Sekretoriatui.

26. PRIVACIOS KONSULTACLIOS

a) Konkurencijos atveju dalyvé gali praSyti surengti privacias konsultacijas
su viena ar daugiau dalyviy.

b) Dalyvés su tokiais praSymais sutinka per deSimt darbo dieny.

¢) Konsultacijos surengiamos kuo greiciau, pasibaigus desimties darbo dieny
laikotarpiui.

d) Dalyviy pirmininkas kartu su Sekretoriatu koordinuoja visus bitinus
paskesnius veiksmus. Sekretoriatas nedelsdamas visoms dalyvéms
paskelbia konsultacijy rezultatus.
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27.

28.

29.

SPECIALIOS KONSULTACIIOS

a) Dalyvé (inicijuojanti dalyvé), pagristai mananti, kad kitos dalyveés
(dalyvés atsakovés) pasitilytos finansinés salygos yra palankesnés nei
nustatytosios Siame Sektoriy susitarime, apie tai praneSa Sekretoriatui,
kuris nedelsdamas $ig informacijg pateikia dalyvei atsakovei.

b) Dalyve atsakové per penkias darbo dienas po to, kai Sekretoriatas pateikia
informacija, iSaiSkina svarstomos oficialios paramos finansines salygas.

c) Po dalyvés atsakovés isaiSkinimo inicijuojanti dalyvé gali prasyti, kad
Sekretoriatas per penkias darbo dienas surengty specialy konsultacinj
susitikimg su dalyve atsakove Siam klausimui aptarti.

d) Dalyvé¢ atsakove, pries imdamasi tolesniy su sandoriu susijusiy veiksmy,
laukia konsultacijy rezultaty, kurie gaunami tokiy konsultacijy diena.

3 SKIRSNIS
Bendrosios linijos
BENDRUJU LINIJU NUSTATYMO TVARKA IR FORMA

a) Bendryjy linijy pasitilymai adresuojami tik Sekretoriatui. Bendryjy linijy
registro OLIS sistemoje inicijuojanti dalyvé nejvardijama. Taciau Sekre-
toriatas gali Zodziu jvardyti inicijuojancia dalyve kitai dalyvei jai to
paprasius. Sekretoriatas tokius praSymus registruoja.

b) Bendrosios linijos pasifilyme nurodoma data ir jis iSdéstomas taip:

1. identifikacijos numeris ir zodziai ,,Bendroji linija“;

2. importuojanciosios Salies ir pirkéjo (paskolos gavéjo) pavadinimas;

3. sandorio pavadinimas ar kuo tikslesnis jo apraSymas, kad sandoris
bty aiskiai atpazjstamas;

4. bendrosios linijos pasitilymas dél palankiausiy remtiny salygy;

5. zinomy konkuruojanéiy konkurso dalyviy pilietybé ir pavardés (pava-
dinimai);

6. konkurso terminas ir konkurso numeris, jei jis zinomas;

7. kita susijusi informacija, jskaitant bendrosios linijos pasitlymo prie-
zastis ir, jei yra, ypatingas aplinkybes.

ATSAKYMAI [ BENDRUJU LINIJU PASIOLYMUS

a) Atsakymai | bendrosios linijos pasifilyma pateikiami per 20 kalendoriniy
dieny, taciau dalyves skatinamos atsakyti kuo greiciau.

b) Atsakymas gali bati iy formy: priémimas, atmetimas, papildomos infor-
macijos praSymas, pasitilymas keisti bendrajg linija ar alternatyvus bend-
rosios linijos pasitlymas.
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30.

31

32.

33.

¢) Laikoma, kad dalyvé, kuri neatsako arba nurodo neturinti savo pozicijos,
priima bendrosios linijos pasitilyma.

BENDRUJU LINIJU PRIEMIMAS

a) Po 20 kalendoriniy dieny Sekretoriatas pranesa visoms dalyvéms apie
padét], susijusia su bendrosios linijos pasitilymu. Jei bendraja linija priima
ne visos dalyvés, bet né viena jos neatmeta, pasililymas lieka atviras dar
aStuonias kalendorines dienas.

b) Laikoma, kad pra¢jus Siam papildomam laikotarpiui dalyvé, kuri aiskiai
néra atmetusi bendrosios linijos pasitlymo, ji priémé. Taciau dalyve,
iskaitant inicijuojancia dalyve, gali nurodyti priimsianti bendraja linija,
jei ja aiskiai priims viena ar kelios dalyvés.

c) Jei dalyvé nepriima vienos ar keliy bendrosios linijos daliy, ji netiesiogiai
priima visas kitas bendrosios linijos dalis.

NESUTARIMAS DEL BENDRUJU LINIJU

a) Jei inicijuojanti dalyvé ir dalyvé, kuri pasitlé pakeitimg ar alternatyvy
varianta, negali susitarti dél bendrosios linijos per 30 straipsnyje nuro-
dytas papildomas astuonias kalendorines dienas, $j laikotarpj jos gali
pratesti bendru sutarimu. Sekretoriatas pranesa visoms dalyvéms apie
kiekvieng tokj pratgsimg.

b) Nepriimta bendroji linija gali buti patikslinta, taikant 28-30 straipsniuose
nustatytg tvarka. Siomis aplinkybémis pradinis sprendimas dalyviy nejpa-
reigoja.

BENDROSIOS LINIJOS ISIGALIOJIMO DATA

Sekretoriatas pranesa visoms dalyvéms apie bendrosios linijos jsigaliojima
arba atmetimg; sutarta bendroji linija jsigalioja po trijy kalendoriniy dieny
nuo §io pranesimo.

BENDRUJU LINIJU GALIOJIMAS
a) Jei nesusitariama kitaip, sutarta bendroji linija galioja dvejus metus nuo

jos isigaliojimo dienos, i$skyrus kai Sekretoriatui pranesama, kad ji
nebeaktuali ir kad tam pritaria visos dalyveés.

b

=

Bendroji linija licka galioti dar dvejus metus, jei dalyvé per 14 kalendo-
riniy dieny nuo pradinés galiojimo pabaigos datos kreipiasi dél pratesimo
ir jei nekyla nesutarimy; dél tolesnio pratgsimo galima susitarti ta pacia
tvarka.

c) Sekretoriatas stebi bendryjy linijy bukle ir atitinkamai informuoja dalyves,
tvarkydamas OLIS ,,Galiojan¢iy bendryjy linijy buklés™ sarasa. Atitin-
kamai Sekretoriatas, inter alia, kiekvieng ketvirt] skelbia bendryjy linijy,
kuriy galiojimas baigiasi kita ketvirtj, sarasa.

d) Saliai, kuri néra dalyvé ir kuri gamina konkuruojantj orlaivj, paprasius
Sekretoriatas $iai Saliai, kuri néra dalyve, pateikia galiojancias bendrasias
linijas.
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4 SKIRSNIS
Suderinimas
34, SUDERINIMAS

a) Atsizvelgdama | tarptautines dalyvés prievoles, dalyvé gali suderinti
Salies, kuri néra dalyvé, pasitlytas oficialios paramos salygas.

b) Derinant Salies, kuri néra dalyvé, pasitilytas neatitinkancias salygas:

1. suderinancioji dalyvé Sias salygas stengiasi patikrinti;

2. suderinancCioji dalyvé ne véliau kaip likus desimt kalendoriniy dieny
iki jsipareigojimo prisiémimo praneSa Sekretoriatui ir visoms kitoms
dalyvems, kokiy pastangy émési ir kokius rezultatus gavo, taip pat
nurodo, kokias salygas ji ketina remti;

3. jei konkuruojanti kita dalyvé pareikalauja aptarimo per §j deSimties
kalendoriniy dieny laikotarpj, suderinancioji dalyvé laukia dar deSimt
kalendoriniy dieny prie§ jsipareigodama tokiomis salygomis.

c) Jei suderinancioji dalyvé keiCia arba atsiima savo ketinimg remti
paskelbtas sglygas, ji atitinkamai nedelsdama apie tai pranesa visoms
kitoms dalyvéms.

5 DALIS
Perziiira ir stebésena
35. STEBESENA

a) Sekretoriatas stebi Sio Sektoriy susitarimo jgyvendinimg ir dalyvéms
kasmet teikia ataskaita.

b) Apie visus pagal 39 straipsnio a dalj tinkamus sandorius praneSama
vadovaujantis 24 straipsnio a dalies ir IV priedélio nuostatomis.

c) Apie visus pagal 39 straipsnio b dalj tinkamus sandorius praneSama
vadovaujantis 24 straipsnio a dalies ir IV priedélio nuostatomis, be to:

1. atsiskaitanti dalyvé nurodo sandorio ir pereinamojo saraso sgsaja;

2. pereinamieji saraai tikrinami kas pusmetj; tam Sekretoriatas susitinka
su kiekviena dalyve ir:

— tikrina j pereinamuosius sgrasus jtraukty jmoniy uzsakymy, kurie
buvo jvykdyti, skaiciy;

— atnaujina kity mety | pereinamuosius saraSus jtraukty sandoriy
vykdymo grafika;
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36.

37.

— nustato | pereinamuosius sarasus jtrauktus pirkéjy uzsakymus,
kurie nebuvo arba dél kokios nors priezasties nebus jvykdyti.
Visi tokie uzsakymai i§ pereinamojo sgraso iSbraukiami ir kitam
pirkéju neperskiriami.

PERZIURA
Dalyvés pagal a ir b dalyse nustatytus kriterijus ir jose numatytg grafika
perzitri $iame Sektoriy susitarime nustatytg tvarka ir kitas jo nuostatas.

a) Dalyvés jsipareigoja perzitréti §j Sektoriy susitarima:

1. ketvirtais kalendoriniais metais po Sio Sektoriy susitarimo jsigaliojimo
ir véliau reguliariai, kaskart prie§ tris ménesius Sekretoriatui pateikiant
iSankstinj pranesima;

2. dalyvés prasymu po tinkamy konsultacijy, jei Sekretoriatas prie§ tris
meénesius pateiké iSankstinj praneSima ir praSancioji dalyvé pateikia
rastiSka perziliros priezasCiy ir tiksly paaiSkinima ir prie§ teikiant
prasyma surengty konsultacijy santrauka;

3. minimaliy priemoky normy ir minimaliy paliikany normy atnaujinimo
salygos nustatomos atitinkamai II ir III priedéliuose;

4. 16 straipsnyje nustatyti mokesciai taip pat perzitrimi.

b) Atlickant a dalies 1 punkte nurodyta perzitira atsizvelgiama | tai:

1. ar pasiekti 1 straipsnyje nustatyti Sio Sektoriy susitarimo tikslai, ir j
kitus klausimus, kuriuos dalyvé nori aptarti;

2. ar pagrjsti bet kurio Sio Sektoriy susitarimo aspekto pakeitimai, atsiz-
velgiant | b dalies 1 punkta.

¢) Pripazindama perzitiros svarbg siekiant uztikrinti, kad §io Sektoriy susi-
tarimo salygos atitikty dalyviy poreikius, kiekviena dalyvé pasilieka teisg
pagal 40 straipsnj pasitraukti i§ Sio Sektoriy susitarimo.

NUMATOMI DARBAI

Bus atsizvelgiama j:

a) dalyviy oficialios paramos teikimo prie§ kredito pradzig tvarkos nagriné-
jima;

b) netiesioginéms paskoloms taikomas nuostatas;

c) ilgiausio grazinimo laikotarpio pratgsimg pagal 19 straipsnj naudotiems
orlaiviams, kurie iki juos parduodant buvo i§ esmés atnaujinti;

d) ilgiausio grazinimo laikotarpio pratesima pagal 21 straipsnj didelés vertés
sutartims;
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38.

39.

e) atnaujinimui (21 straipsnis) ir aptarnavimui (22 straipsnis) taikomas
nuostatas;

f) Keiptauno tinkamumo kriterijy procesa;

g) suinteresuotosios dalyvés apibrézti.

6 DALIS
Baigiamosios nuostatos
ISIGALIOJIMAS

Sis Sektoriy susitarimas jsigalioja 2011 m. vasario 1 d.

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO PRIEMONES

Neatsizvelgdamos | 38 straipsnj dalyvés oficialia paramg gali teikti pagal
toliau nurodytas salygas:

a) dalyvés oficialia parama pagal 2007 m. liepos 1 d. jsigaliojusiame
Sektoriy susitarime dél orlaiviy (toliau — 2007 m. SSO) nustatytas salygas
gali teikti, jei laikomasi Siy salyguy:

1. prekéms ir paslaugoms taikoma griezta sutartis, sudaryta ne véliau nei
2010 m. gruodzio 31 d.;

2. prekés ir paslaugos fiziskai pristatomos ne véliau kaip 2012 m. gruo-
dzio 31 d. 2007 m. SSO 1 kategorijos orlaiviams ir ne véliau kaip
2013 m. gruodzio 31 d. 2007 m. SSO 2 ir 3 kategorijy orlaiviams;

3. kiekvienam galutiniam jsipareigojimui, apie kurj praneSama, nuo galu-
tinio jsipareigojimo dienos arba nuo 2011 m. sausio 31 d. (2007 m.
SSO 1 kategorijos orlaiviams), arba 2011 m. birzelio 30 d. (2007 m.
SSO 2 ir 3 kategorijy orlaiviams), priklausomai nuo to, kuri data yra
ankstesné, iki orlaivio pristatymo taikomas 20 baziniy punkty per
metus jsipareigojimo mokestis. Isipareigojimo mokestis taikomas
vietoj 2007 m. SSO 17 straipsnio a dalyje ir b dalies 2 punkte nusta-
tyty mokesciy. Sis jsipareigojimo mokestis taikomas greta minimaliy
priemoky;

b) dalyvés oficialia parama pagal salygas, taikytas iki jsigaliojant Siam
Sektoriy susitarimui, gali teikti, jei laikomasi Siy salygy:

1. prekéms ir paslaugoms taikoma griezta sutartis, sudaryta ne véliau nei
2010 m. gruodzio 31 d.;

2. tokia oficiali parama teikiama ne daugiau kaip 69 2007 m. SSO 1
kategorijos orlaiviams vienai dalyvei ir 92 2007 m. SSO 2 kategorijos
orlaiviams vienai dalyvei;

3. norint pasinaudoti Sioje dalyje nustatytomis salygomis, b dalies 2
punkte nurodytas orlaivis turi buti jtrauktas j sarasus (toliau — perei-
namieji sgrasai), apie kuriuos dalyvés Sekretoriatui pranesa iki jsiga-
liojant diam Sektoriy susitarimui. Siuose pereinamuosiuose sarasuose
nurodoma:

— orlaiviy modeliai ir numeriai;

— preliminarios pristatymo datos;
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40.

— pirkéjy tapatybe;

— taikomas rezimas (Orlaiviy sektoriaus susitarimas, taikytas iki
2007 m. SSO, arba 2007 m. SSO);

4. pirmos, antros ir ketvirtos jtrauky informacija dalijamasi su visomis
dalyvémis; treCios jtraukos informacija tvarko tik Sekretoriatas ir
pirmininkas;

5. dél kiekvieno pereinamojo sgraso orlaivio:

— jei dél oficialios paramos jsipareigojama pagal Orlaiviy sektoriaus
susitarimg, kuris taikytas iki 2007 m. SSO, nuo galutinio jsiparei-
gojimo dienos arba 2011 m. kovo 31 d., priklausomai nuo to, kuri
data yra ankstesné, iki orlaivio pristatymo taikomas 35 baziniy
punkty per metus mokestis. Be to, laikotarpio pradzioje taikoma
maziausia priemoka neturi biiti mazesné nei 3 %;

— jei dél oficialios paramos jsipareigojama pagal 2007 m. SSO, nuo
galutinio jsipareigojimo dienos arba 2011 m. birzelio 30 d.,
priklausomai nuo to, kuri data yra ankstesné, iki orlaivio prista-
tymo taikomas 20 baziniy punkty per metus mokestis;

— abiejose jtraukose nustatytas jsipareigojimo mokestis taikomas
vietoj 2007 m. SSO 17 straipsnio a dalyje ir b dalies 2 punkte
nustatyty mokes¢iy. Sis jsipareigojimo mokestis taikomas greta
minimaliy priemoky;

6. dalyvés oficialiai remiamus eksporto kreditus pagal Orlaiviy sektoriaus
susitarime, kuris taikytas iki 2007 m. SSO, nustatytas salygas gali
teikti tik orlaiviams, kurie numatyti pristatyti 2010 m. gruodzio
31 d. ar iki Sios dienos pagal grieztas sutartis, sudarytas ne véliau
nei 2007 m. balandzio 30 d., apie kurias Sekretoriatui pranesta ne
veliau kaip 2007 m. birzelio 30 d.;

¢) $io straipsnio jgyvendinimas stebimas pagal 35 straipsnio b ir ¢ dalis.

PASITRAUKIMAS

Dalyve i§ Sio Sektoriy susitarimo gali pasitraukti apie tai rastu praneSdama
Sekretoriatui greitojo ry$io priemonémis, pvz., per OLIS. Pasitraukimas
isigalioja po $eSiy ménesiy nuo tos dienos, kai Sekretoriatas gauna tokj
praneSima. Pasitraukimas neturés poveikio susitarimams dél pavieniy
sandoriy, kurie buvo sudaryti iki pasitraukimui jsigaliojant.
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1 priedélis

Dalyvavimas Orlaiviy sektoriaus susitarime

. Dalyvés skatina Salis, kurios néra dalyves ir kurios plétoja civiliniy orlaiviy

gamybos pajégumus, taikyti Sio Sektoriy susitarimo principus. Tokiomis aplin-
kybémis dalyvés ragina Salis, kurios néra dalyvés, pradéti su jomis dialogg del
prisijungimo prie SSO salygy.

. Sekretoriatas turéty uztikrinti, kad Saliai, kuri néra Sio Sektoriy susitarimo

dalyvé ir kuri domisi galimybémis ja tapti, biity pateikta iSsami informacija
apie su dalyvavimu susijusias salygas.

. Tuomet dalyvés pakviesty Salj, kuri néra dalyve, dalyvauti veikloje, kurios

imamasi vykdant §j Sektoriy susitarima, ir stebétojos teisémis dalyvauti susi-
jusiuose susitikimuose. Toks kvietimas galioty ne ilgiau kaip dvejus metus ir
ji buty galima vieng karta atnaujinti dar dvejiems metams. Per §j laikotarpj
Salis, kuri néra dalyve, kvieCiama pateikti savo eksporto kreditavimo, ypac
civiliniy orlaiviy eksporto kreditavimo, sistemos apzvalga.

. Sio laikotarpio pabaigoje 3alis, kuri néra dalyvé, nurodo, ar ji ketina tapti §io

Sektoriy susitarimo dalyve ir laikytis jo principy; patvirtinusi savo dalyvavimag
Salis, kuri néra dalyvé, kasmet prisideda prie sgnaudy, susijusiy su $io
Sektoriy susitarimo jgyvendinimu.

. Po 30 darbo dieny nuo Sio priedélio 4 straipsnyje nurodyto patvirtinimo

dalyvés suinteresuotaja Salj, kuri néra dalyvé, laiko dalyve.
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11 priedélis

Minimalios priemokuy normos

Siame priedélyje nustatoma tvarka, kurios reikia laikytis nustatant oficialios
paramos sandoriui pagal §j Sektoriy susitarima kaing. 1 skirsnyje nustatoma
rizikos klasifikavimo tvarka; 2 skirsnyje nustatomos minimalios priemoky
normos, taikytinos naujiems ir naudotiems orlaiviams, o 3 skirsnyje — minimalios
priemoky normos atsarginiams varikliams, atsarginéms dalims, techniniam
pertvarkymui, dideliems pakeitimams ir atnaujinimui, prieziliros ir aptarnavimo
sutartims ir varikliy daliy komplektams.

1 SKIRSNIS
Rizikos klasifikavimo tvarka

1. Dalyvés susitaré dél pirkéjy (paskolos gavéjy) rizikos kategorijy saraso
(toliau — sarasas); Sios rizikos kategorijos atitinka pirkéjy (paskolos gavéjy)
paskutinj neuztikrintg kredito reitinga, taikant bendra reitingavimo skalg,
naudojama vienos kredito reitingy agentiiry (CRA).

2. Rizikos kategorijas nustatys dalyviy paskirti ekspertai, remdamiesi $io prie-
délio 1 lenteléje nurodytomis rizikos kategorijomis.

3. Bet kuriuo sandorio etapu (pvz., kampanijos ir pristatymo) sarasas yra
privalomas ir turi buti laikomasi Sio priedélio 15 straipsnio nuostaty.

L. RIZIKOS KATEGORIJU SARASO SUDARYMAS

4. Pries jsigaliojant Siam Sektoriy susitarimui dalyvés parengia sarasa ir dél jo
sutaria; jj tvarko ir visoms dalyvéms konfidencialiai pateikia Sekretoriatas.

5. Paprasius Sekretoriatas gali orlaivius gaminanéiai Saliai, kuri néra dalyve,
konfidencialiai pranesti apie pirkéjo (paskolos gavéjo) rizikos kategorija;
Siuo atveju Sekretoriatas visoms dalyvéms praneSa apie tokj praSyma.
Salis, kuri néra dalyve, gali bet kuriuo metu Sekretoriatui pasiiilyti sarasa
papildyti. Salis, kuri néra dalyvé ir kuri sitilo papildyti sarasa, gali daly-
vauti rizikos klasifikavimo procediirose, tartum ji biity suinteresuotoji
dalyvé.

II. RIZIKOS KATEGORIJU SARASO ATNAUJINIMAS

6. Laikantis $io priedélio 15 straipsnio nuostaty sarasa galima atnaujinti ad
hoc, jei dalyvé bet kokiomis priemonémis pranesa apie ketinimg taikyti
kita rizikos kategorija nei nurodytoji sgrase, arba dalyvé turi nustatyti
pirkéjo (paskolos gavéjo), kurio dar néra sgraSe, rizikos kategorija (1) (%).

(") Jei sitlomas pirkéjo (paskolos gavéjo) rizikos reitingas virsija priimanciosios valstybes
rizikos reitinga, pateikiamas paaiskinimas.

(») Dél sandoriy, kuriy eksporto sutarties verté yra maZesné nei 5 min. JAV doleriy, dalyve,
kuri nenori laikytis Sio priedélio 6-8 straipsniuose nustatytos rizikos klasifikavimo
tvarkos, pirkéjui (paskolos gavéjui), dalyvaujanciam sandoryje, taiko 8 rizikos kategorija
ir pranesa apie tokj sandorj pagal §io Sektoriy susitarimo 24 straipsnio a dalj.
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7. Prie§ naudodama kita ar nauja rizikos kategorija dalyvé Sekretoriatui
nusiuncia praSyma atnaujinti saraSg remiantis kita ar nauja rizikos katego-
rija. Sekretoriatas apie tokj praSyma visoms dalyvéms praneSa per dvi
darbo dienas, ta¢iau nenurodo praSyma pateikusios dalyvés tapatybés.

8. Suinteresuotosioms dalyvéms nustatomas deSimties (') darbo dieny laiko-
tarpis, per kurj jos turi sutikti arba nesutikti su sitilomu sgraso pakeitimu;
per §j laikotarpj neatsakius laikoma, kad pasitilymui pritarta. Jei deSimties
dieny laikotarpio pabaigoje pasililymui neprieStarauta, laikoma, kad
sillomam saraSo pakeitimui pritarta. Sekretoriatas sarasa atitinkamai
pataiso ir iSsiuncia OLIS pranesimg per penkias darbo dienas; pataisytas
sgrasas yra privalomas nuo Sio praneSimo dienos.

III. NESUTARIMU SPRENDIMAS

9. Jei su sitloma rizikos kategorija nesutinkama, suinteresuotosios dalyvés
eksperty lygmeniu deda visas pastangas susitarti dél rizikos kategorijos
per papildoma deSimties darbo dieny laikotarpj nuo praneSimo apie nesu-
tarimg dienos. Turéty buti aptartos visos nesutarimui iSspresti bitinos prie-
monés, prireikus su Sekretoriato pagalba (pvz., telefoninés konferencijos
arba privacios konsultacijos). Jei suinteresuotosios dalyvés per minétg
desimties darbo dieny laikotarpj susitaria dél rizikos kategorijos, jos
pranesa Sekretoriatui apie rezultata, kuriuo remdamasis Sis atitinkamai
atnaujina sgrasg ir iSsiunc¢ia OLIS praneSima per kitas penkias darbo
dienas. Pataisytas sgraSas yra privalomas nuo Sio praneSimo dienos.

10.  Jei ekspertai per desimt darbo dieny nesusitaria, klausimas perduodamas
dalyvéms, kad jos ne ilgiau nei per penkias darbo dienas priimty spren-
dimg dél tinkamos rizikos kategorijos.

11.  Jei galiausiai nesusitariama, dalyvé gali kreiptis j kredito reitingy agentiira,
kad $i nustatyty pirkéjo (paskolos gavéjo) rizikos kategorija. Tokiais atve-
jais dalyviy pirmininkas dalyviy vardu pirkéjui (paskolos gavéjui) per
desimt darbo dieny parengia atitinkama prane$img. PraneSime nurodomi
dalyviy sutarti rizikos vertinimo konsultacijy jgaliojimai. Nustatyta rizikos
kategorija jtraukiama j sgrasg ir tampa privaloma i$ karto po to, kai Sekre-
toriatas paskelbia OLIS pranesimg dél atnaujinimo procediiros uzbaigimo
per penkias darbo dienas.

12.  Jei nesusitariama kitaip, patirtas kreipimosi | CRA iSlaidas padengia suin-
teresuotasis pirkéjas (paskolos gavéjas).

13. Kol vykdomos Sio priedélio 9—11 straipsniuose nustatytos procediiros,
galioja esama rizikos kategorija (jei ji yra jtraukta j sgrasg).

IV. KATEGORIJUJ GALIOJIMO LAIKOTARPIS

14.  Galiojancios rizikos kategorijos yra esamos rizikos kategorijos, jtrauktos j
Sekretoriato tvarkoma sarasa; priemoky normy nurodymai ir jsipareigo-
jimai rengiami tik pagal Sias rizikos kategorijas.

(") Sandoriams, kuriy eksporto sutarties verté yra mazesné nei 5 mln. JAV doleriy, taikomas
penkiy darbo dieny laikotarpis.



2011R1233 — LT — 02.03.2016 — 002.001 — 71

15.

16.

Rizikos kategorijos galioja ne ilgiau kaip 12 ménesiy nuo Sekretoriato
sarase nurodytos datos, kad dalyviai galéty pateikti priemoky normy nuro-
dymus ir galutinius jsipareigojimus; konkretaus sandorio atveju galiojimo
laikotarpj galima pratesti papildomiems 18 ménesiy, kai prisiimamas jsipa-
reigojimas arba galutinis jsipareigojimas ir taikomi turimy priemoky
mokesciai. Rizikos kategorijas per 12 ménesiy galiojimo laikotarpj galima
perzitréti, jei jvyksta svarbiy pirkéjo (paskolos gavéjo) rizikos modelio
pasikeitimy, pvz., pakinta CRA nurodytas reitingas.

Jei dalyvé nepateikia atnaujinimo prasymo ne véliau kaip likus 20 darbo
dieny iki susijusios rizikos kategorijos galiojimo laikotarpio pabaigos,
Sekretoriatas $ig rizikos kategorija iSbraukia i§ kito atnaujinto sgraso.
Nenurodydamas prasyma pateikusios dalyvés Sekretoriatas per dvi darbo
dienas apie tokj atnaujinimo prasyma pranes$a visoms dalyvéms, ir prade-
damos taikyti $io priedélio 9—11 straipsniuose nustatytos procediiros.

V. PIRKEJO  (PASKOLOS GAVEJO) RIZIKOS KLASIFIKAVIMO

17.

18.

19.

PRASYMAI

Jei kampanijos etapu pirkéjas (paskolos gavéjas) praso nustatyti jo rizikos
kategorija, kuri dar nejtraukta j sarasa, tas pirkéjas (paskolos gavéjas) gali
savo saskaita pradyti, kad CRA nustatyty orientacine rizikos kategorija. Si
kategorija | sarasa nejtraukiama; dalyvés gali ja remtis atlikdamos rizikos
vertinima.

2 SKIRSNIS
Minimalios priemoky normos naujiems ir naudotiems orlaiviams
1. MINIMALIU PRIEMOKU NORMU NUSTATYMAS

Sio priedélio 19-58 straipsniuose nustatomos minimalios priemoky
normos, atitinkancios pirkéjo (paskolos gavéjo) rizikos kategorija (arba,
jei tai kitas subjektas, pirminj sandorio grazinimo Saltinj).

Dalyvés gali teikti oficialia parama, taikydamos minimalia arba uz ja
didesn¢ priemoky norma, jei tenkinamos visos toliau nurodytos salygos:

a) sandoris uztikrintas turtu ir atitinka visus Siuos kriterijus:

1. pirmumo teisé | orlaivj ir variklius arba su jais susijusi;

2. nuomos atveju perdavimas ir (arba) pirmumo teis¢, susijusi su
nuomos jmokomis;

3. visy orlaiviy ir varikliy, kurie teisiskai ir naudingai priklauso toms
pacioms Salims, kryzminés netesybos ir kryzminis uztikrinimas
ikaitu pagal sitilomg finansavimo forma, jei jmanoma pagal galio-
jancig teising sistema;

b) sandoriy struktiira turi buti tokia, kad buty galima jtraukti bent 1 lente-
léje nurodytas rizikos mazinimo priemones:
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20.

21.

1 lentele

Rizikos mazinimo priemonés

Rizikos mazinimo priemonés
SSO rizikos kategorija Rizikos reitingai -
I$ VISO I Kuriy bent ,, A%
1 nuo AAA iki BBB- 0 0
2 BB+ ir BB 0 0
3 BB- 1 1
4 B+ 2 1
5 B 2 1
6 B- 3 2
7 CcCC 4 3
8 nuo CC iki C 4 3

Sio priedélio 19 straipsnyje:

a) dalyvés gali pasirinkti tokias rizikos mazinimo priemones:

A rizikos mazinimo priemonés:

1. sumazinta iSankstinio mokéjimo norma: kiekvienas Sio Sektoriy susi-
tarimo 10 straipsnio a ir b dalyse nurodyty iSankstinio moke¢jimo
normy sumazinimas penkiais procentas atitinka vieng ,,A“ rizikos
mazinimo priemone. Siuo atveju dalyvé neteikia jokios oficialios
paramos, virSijanc¢ios sumazintg iSankstinio mokéjimo normg;

2. tiesinis turto amortizacijos metodas: pagrindinés sumos grazinimas
lygiomis dalimis atitinka viena rizikos mazinimo priemong;

3. sutrumpintas grazinimo laikotarpis: deSimties mety nevirSijantis
grazinimo laikotarpis atitinka vieng rizikos mazinimo priemong.

,, B rizikos mazinimo priemonés:

1. uzstatas: kiekvienas pagrindinés sumos ir palikany grazinimo
ketvir¢io dalies sumai lygus uZzstatas atitinka vieng rizikos mazinimo
priemong. Uzstatas gali biiti pateiktas grynaisiais pinigais arba jvyk-
dymo garantijos forma;

2. iSankstinés nuomos jmokos: nuomos jmokos, kuriy suma yra lygi
pagrindinés sumos ir palikany grazinimo ketvir¢io dalies sumai,
sumokamos vienu ketvir¢iu anksciau nei kiekvieno grazinimo data;

3. priezitros atsargos tokia forma ir tokia suma, i§ kurios matyti
geriausia rinkos praktika.

b) Pateikus iSankstinj pranesima ne daugiau kaip vieng i§ ,,A“ rizikos
mazinimo priemoniy galima pakeisti 15 % papildomu taikytinos mini-
malios priemokos normos mokes¢iu.

Pagal Sio Sektoriy susitarimo 11 straipsnj taikytinas minimalias priemoky
normas sudaro minimalios rizika pagrjstos normos (RBR), prie kuriy pride-
damas rinkos padétj atitinkantis papildomas mokestis (MRS), kaip nusta-
tyta 22-34 straipsniuose.



2011R1233 — LT — 02.03.2016 — 002.001 — 73

22.  Nuo $io Sektoriy susitarimo jsigaliojimo dienos taikomos $ios RBR:

2 lentele

Rizika pagristos normos

g } Skirtumai (baziniai | 1o\ srinis mokejimas
SSO rizikos kategorija punktai) %)
1 89 4,98
2 98 5,49
3 116 6,52
4 133 7,49
5 151 8,53
6 168 9,51
7 185 10,50
8 194 11,03

23.  RBR normos nustatomos metams, remiantis 4 mety slankiuoju metinio
~-Moody's* nuostolio deél jsipareigojimy nevykdymo (LGD) vidurkiu.
Tokiam nustatymui naudojamas LGD grindziamas pirmaisiais privilegijuo-
taisiais pirmaeiliy uztikrinty banky paskoly reikalavimais ir apskaiciuo-

jamas taip:
3 lentelé
LGD priskyrimas
4 mety slankusis vidurkis Susijes LGD
>45% 25 %
>35%<45% 23 %
>30% <35% 21 %
<30% 19 %

24.  RBR koregavimo koeficientas nustatomas taip:

Susijes LGD

19 % = RBR koregavimo koeficientas
0

25.  RBR koregavimo koeficientas dauginamas i§ 2 lenteléje nurodyty RBR,
kad buty apskaiCiuoti nustatytini RBR.

26.  Pirmasis nustatymas atlickamas 2012 m. pirmajame ketvirtyje, o nustatytos
RBR jsigalioja nuo 2012 m. balandzio 15 d.

27.  Véliau nustatomos RBR jsigalioja kiekvieny vélesniy mety balandzio 15 d.
Nustacius po metinio nustatymo gautas RBR, Sekretoriatas nedelsdamas
pranesa dalyvéms apie taikytinas normas ir jas vieSai paskelbia.
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28.  Rinkos padétj atitinkantis papildomas mokestis (MRS) kiekvienai rizikos
kategorijai apskai¢iuojamas taip:

MRS = B x [(0,5 x MCS) — RBR]

kai:

— B yra derinimo koeficientas, kurio dydis 0,7-0,35, priklausomai nuo
kiekvienos 4 lenteléje nurodytos rizikos kategorijos;

— MCS yra 90 dieny slankusis ,,Moody's* medianiniy kredity skirtumy
(MCS) vidurkis, kuris vidutiniskai galioja 7 metus.

29. Kai | rizikos kategorijas traukiamas daugiau nei vienas rizikos reitingas,
iSvedami skirtumy vidurkiai. 1 rizikos kategorijoje naudojamas BBB- skir-
tumas.

30.  MCS skirtumai sumazinami 50 %, atsizvelgiant | turtu uztikrintus vertybi-
nius popierius. Tada sumazinti MCS skirtumai koreguojami pagal derinimo
koeficienta, kurio dydis 70-35 %, kaip nurodyta 4 lentel¢je, taikoma skir-
tumui tarp sumazinty MCS skirtumy ir RBR. Dél derinimo susidarg
neigiami skirtumai nei$skaic¢iuojami.

4 lentelé

Derinimo koeficientai

Rizikos reitingai SSO rizikos kategorija [Derinimo faktorius (%)

AAA 1 70
AA 1 70
A 1 70
BBB+ 1 70
BBB 1 70
BBB- 1 70
BB+ 2 65
BB 2 65
BB- 3 50
B+ 4 45
B 5 40
B- 6 35
CCC 7 35
Cc 8 35
© 8 35

31. MRS kiekvieng ketvirt] atnaujinamas taip:

— pirmasis atnaujinimas atlickamas 2011 m. pirmajj ketvirtj, o nustatyti
MCS jsigalioja nuo 2011 m. balandzio 15 d.; tac¢iau iki 2012 m. balan-
dzio 15 d. 1 rizikos kategorijai taikomas MRS atnaujinimo rezultatas
isigalioja tik jei dél tokio atnaujinimo MRS padidéja.
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32.

33.

34-1.

— Po to atnaujinama 2011 m. (ir véliau) antrajj, treciaji ir ketvirtajj
ketvirtj, o nustatyti MCS atitinkamai jsigalioja 2011 m. liepos 15 d.,
2011 m. spalio 15 d. ir 2012 m. sausio 15 d., ir atitinkamai véliau.

— Po kiekvieno atnaujinimo Sekretoriatas nedelsdamas praneSa visoms
dalyvéms apie taikyting MRS ir nustatytas minimalias normas ir taip
pat prie§ joms jsigaliojant jas vieSai paskelbia.

MRS taikomas tik jei ir kai jis yra teigiamas ir virSija 25 bazinius punktus.

Dél MRS atnaujinimo padidéjusios minimalios priemoky normos nevirsija
10 % ankstesnio ketvir¢io minimaliy priemoky normy. Minimalios prie-
moky normos (kurios nustatomos pridedant rizika pagristas normas ir
rinkos padét] atitinkantj papildoma mokestj) rizika pagrjsty normy nevirsija
daugiau nei 100 %

Minimalioms priemoky normoms nustatyti

taikoma §i formulé:

Grynoji MPR = MPR x (1 + RTAS) x (1+RFAS) x (I + RMRS) x
(1 = CTCD) x (I + NABS) — CICD

Kai:

— RTAS - grazinimo laikotarpio koregavimo papildomas mokestis,
nustatytas Sio Sektoriy susitarimo 12 straipsnio b dalyje.

— RFAS - grazinimo periodiSkumo koregavimo papildomas mokestis,
nustatytas $io Sektoriy susitarimo 13 straipsnio a dalies 1 ir 2 punk-
tuose.

— RMRS - rizikos mazinimo priemonés pakeitimo papildomas mokestis,
nustatytas Sio priedélio 20 straipsnio b dalyje.

— CTCD - Keiptauno konvencijos diskontas, nustatytas Sio priedélio
36 straipsnyje.

— NABS - taikytinas ne turtu uztikrintas papildomas mokestis, nustatytas
sio II priedélio 55 straipsnio a dalies 4 punkte, b dalyje ir 57 straipsnio
b dalyje.

— CICD - salyginis draudimo diskontas, nustatytas S§io priedélio
54 straipsnio a dalyje.

Priemokas galima mokéti jrenginiy eksploatavimo pradzioje arba juos jau
eksploatuojant, taikant baziniais punktais per metus isreikStus skirtumus,
arba taikant bet kokj mokéjimo normy eksploatavimo pradzioje ir skirtumy
derinj. Mokéjimy normos eksploatavimo pradzioje ir skirtumai apskai¢iuo-
jami taikant priemoky normos perskaic¢iavimo modelj (PCM), kad uz tam
tikrag sandorj mokétinos priemokos NPV buty tokia pati, nesvarbu ar prie-
moka mokama pradzioje, ar pritaikius skirtumus eksploatavimo eigoje, ar
taikant $iy priemoniy derinj. Sandoriuose, kai pries jsigaliojant draudimui
sutariama dél salygy arba jos nustatomos ir todél sumazéja vidutiné sver-
tiné trukmé, gali buti taikoma mokéjimo pradZios norma (apskaiCiuota
naudojant PCM) ir tokiu atveju gaunama mokétina priemoka, vertinant
pagal jos NPV, atitinka priemoka, mokéting taikant skirtumus.
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34-2. Nuo pradinés Sio Sektoriy susitarimo jsigaliojimo dienos (2011 m. vasario
1 d.) taikytinos minimalios priemoky normos nustatytos 5 lentelé¢je.

35.

36.

37.

5 lentele

Minimalios priemoky normos

(12 mety grazinimo laikotarpis, turtu uztikrinti sandoriai)

Minimalios priemoky normos
Rizikos kategorija Rizikos kategorija Metiniai skirtumai | Laikotarpio pradzios
(baziniai punktai) norma (%)

1 nuo AAA iki BBB 137 7,72
2 BB+ ir BB 184 10,44
3 BB- 194 11,03
4 B+ 208 11,85
5 B 234 13,38
6 B- 236 13,50
7 CCC 252 14,45
8 nuo CC iki C 257 14,74

II. MINIMALIU PRIEMOKUY SUMAZINIMAS

Pagal Sio priedélio 36 straipsnio nuostatas, vadovaujantis I poskirsniu
nustatytas minimalias priemoky normas leidziama sumazinti, jei:

a) turtu uztikrinti sandoriai susij¢ su orlaivio jrenginiais, kaip apibrézta
Keiptauno protokole dél specialiy klausimy, susijusiy su orlaiviy jranga,

b) orlaivio jrenginio operatorius (ir, jei skiriasi, paskolos gavéjas (pirkéjas)
arba nuomotojas, jei oficialig parama teikianCios dalyvés nuomone taip
leidzia sandorio struktiira) jsikiirgs valstybéje, kuri iSmokos uz orlaivio
irenginj metu yra valstybiy, kurioms leidziama mazinti minimalias prie-
moky normas, saraSe (Keiptauno sgrasas) ir, jei taikytina, teritoriniame
tokios valstybés vienete, kuris atitinka $io priedélio 38 straipsnio krite-

rijus, ir

C

~

sandoris yra susijes su orlaivio jrenginiu, kuris registruotas tarptauti-

niame registre, sukurtame vadovaujantis Keiptauno konvencija ir jos
Protokolu dél orlaiviy (Keiptauno konvencija arba CTC).

Pagal I poskirsnj minimaliy priemoky normy negalima sumazinti daugiau

nei 10 % taikytinos minimalios priemoky normos.

Kad bty jtraukta j Keiptauno sarasa, valstybé:

a) turi buti Keiptauno konvencijos $alis;

b) turi bati pateikusi $io priedélio I priede nurodytus pareiSkimus ir
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38.

39.

40.

¢) savo jstatymais ir Kitais teisés aktais turi buti jgyvendinusi Keiptauno
konvencija, jskaitant, jei reikia, minétus pareiskimus, taip, kad Keip-
tauno konvencijos jsipareigojimai biity tinkamai perkelti | nacionaling
teise.

Kad atitikty Sio priedélio 35 straipsnio kriterijus, teritorinis vienetas:

a) turi buti teritorinis vienetas, kuriam taikoma Keiptauno konvencija;

b) turi bati teritorinis vienetas, kuriam taikomi $io priedélio I priede nusta-
tyti pareiskimai, ir

¢) savo jstatymais ir kitais teisés aktais turi buti jgyvendings Keiptauno
konvencija, jskaitant, jei reikia, minétus pareiSkimus, taip, kad Keip-
tauno konvencijos jsipareigojimai buity tinkamai perkelti | nacionaling
teise.

Pradinj sutarta Keiptauno sarasa dalyvés Sekretoriatui pateikia prie§ jsiga-
liojant Siam Sektoriy susitarimui. Keiptauno sgrasas atnaujinamas pagal $io
priedélio 40-52 straipsnius.

Bet kuri oficialig parama dél orlaiviy teikianti dalyvé arba Salis, kuri néra
dalyve, gali Sekretoriatui pasitlyti j Keiptauno sara$a itraukti nauja vals-
tybe. Tokj pasitilyma dél valstybés sudaro:

a) visa susijusi informacija apie Keiptauno konvencijos ratifikavimo ar
prisijungimo prie konvencijos dokumenty deponavimo depozitarui data;

b) i Keiptauno sarasa jtraukti siiilomos valstybés pareiskimy kopija;

C

~

visa susijusi informacija apie Keiptauno konvencijos ir pareiskimy
isigaliojimo data;

d) i Keiptauno sgrasg jtraukti sitilomos valstybés nuveikty darby Keip-
tauno konvencijai, jskaitant pareiSkimus, jstatymuose ir kituose teisés
aktuose jgyvendinti analizé, kuri batina uztikrinant, kad Keiptauno
konvencijos jsipareigojimai biity tinkamai perkelti | nacionaling teisg, ir

e) tinkamai uzpildytas klausimynas, kurio forma pridéta Sio priedélio
2 priede (CTC klausimynas) ir kurj turi uzpildyti bent viena advokaty
kontora, turinti teisg teikti teisines konsultacijas dél atitinkamos j Keip-
tauno sara$a jtraukti sitilomos valstybés jurisdikcijos. Uzpildytame CTC
klausimyne nurodoma:

i) atsakymus rengiancios (-iy) advokaty kontoros (-y) pavadinimas (-
ai) ir adresas (-ai);

ii) atitinkama advokaty kontoros patirtis, pvz., teisiniy ir konstituciniy
procesy, susijusiy su valstybés tarptautiniy sutar¢iy jgyvendinimu,
patirtis ir konkreti patirtis, susijusi su CTC klausimais, jskaitant
patirtj konsultuojant Vyriausybes arba privatyjj sektoriy dél Keip-
tauno konvencijos jgyvendinimo ir vykdymo uztikrinimo arba
kreditoriaus teisiy vykdymo uztikrinimo j Keiptauno sarasa jtraukti
sitilomoje valstybéje;



2011R1233 — LT — 02.03.2016 — 002.001 — 78

iii) ar advokaty kontora yra susijusi ar ketina biiti susijusi su sandoriais,
kuriuos vykdant galima pasinaudoti sumazintomis minimaliomis
priemoky normomis, jei valstybé buty jtraukta j CTC sara$a ('), ir

iv) CTC klausimyno uzpildymo data.

41.  Sekretoriatas per penkias darbo dienas iSplatina OLIS pranesimag apie
pasitlyma.

42.  Bet kuri oficialig parama dél orlaiviy teikianti dalyvé arba Salis, kuri néra
dalyveé, gali pasitlyti valstybe isbraukti i§ Keiptauno sgraso, jei mano, kad
tokia valstybé émési veiksmy, kurie neatitinka tos valstybés Keiptauno
konvencijos jsipareigojimy, arba nesiémé veiksmy Keiptauno konvencijos
isipareigojimams jvykdyti. Tokiu atveju dalyvé arba $alis, kuri néra dalyve,
pasiilyme valstybe iSbraukti i§ Keiptauno saraSo pateikia i§samy aplin-
kybiy, dél kuriy teikiamas pasitlymas iSbraukti, kaip antai valstybés
veiksmai, kurie neatitinka Keiptauno konvencijos jsipareigojimy, arba
pagal tos valstybés Keiptauno konvencijos jsipareigojimus netaikomi teisés
aktai arba neuztikrinamas jy vykdymas, apraSyma. Pasiiilyma iSbraukti i§
Keiptauno saraso teikianti dalyvé arba Salis, kuri néra dalyveé, pateikia
visus turimus patvirtinamuosius dokumentus, o Sekretoriatas per penkias
darbo dienas iSplatina OLIS praneSima apie tokj pasitlyma.

43.  Bet kuri oficialig parama dél orlaiviy teikianti dalyvé arba Salis, kuri néra
dalyve, gali pasitlyti valstybe, kuri buvo isbraukta i§ Keiptauno saraso, vél
1 ji jtraukti, jei 8] veiksma galima pateisinti vélesniais taisomaisiais veiks-
mais ar jvykiais. Prie tokio pasiilymo pridedamas aplinkybiy, del kuriy
valstybé buvo isbraukta i$ sgraso, apraSymas ir vélesniy taisomyjy veiksmy
ataskaita, kuria grindziamas praSymas valstybg vél jtraukti j sarasa. Sekre-
toriatas per penkias darbo dienas iSplatina OLIS pranesima apie tokj pasii-
lyma.

44.  Dalyves gali per 20 darbo dieny nuo pateikimo (1 laikotarpis) su pasii-
lymu, pateiktu pagal Sio priedélio 4043 straipsnius, sutikti arba jam
papriestarauti.

45.  Jei 1 laikotarpio pabaigoje pasitilymui nepriestaraujama, laikoma, kad visos
dalyvés pritaria siilomam Keiptauno saraso pakeitimui. Sekretoriatas Keip-
tauno sarasa atitinkamai pataiso ir iSsiuncia OLIS prane$ima per penkias
darbo dienas. Atnaujintas Keiptauno sarasas jsigalioja $io pranesimo diena.

46. Jei dél siulomo Keiptauno sgraSo pateikiama priestaravimy, jy pateikusi
dalyvé ar dalyvés per 1 laikotarpj rastu pateikia juos pagrindZiantj paai$-
kinimg. EBPO sekretoriatui visoms dalyvéms i$platinus rastiSka priestara-
vimg dalyvés per kita deSimties darbo dieny laikotarpj (2 laikotarpis) deda
visas pastangas susitarti.

47. Dalyvés Sekretoriatui pranesa apie savo diskusijy rezultatus. Jei susita-
riama per 2 laikotarpj, Sekretoriatas prireikus atnaujina Keiptauno sarasa
ir i8siuncia OLIS praneSimg per kitas penkias darbo dienas. Atnaujintas
Keiptauno sarasas jsigalioja §io pranesimo dieng.

(") Kartu su informacija apie dalyvavima (pateikiama tinkamai atsizvelgus j konfidencialumo
reikalavimus).
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48.

49.

50.

51

52.

53.

54.

Jei per 2 laikotarpj nesusitariama, §io Sektoriy susitarimo dalyviy pirmi-
ninkas (toliau — pirmininkas) per dvidesimt darbo dieny (3 laikotarpis) i§
karto po 2 laikotarpio deda visas pastangas, kad dalyvés susitarty. Jei
3 laikotarpio pabaigoje nesusitariama, galutinis sprendimas priimamas
tokia tvarka:

a) pirmininkas pateikia raStiSkg rekomendacija dél siilomo Keiptauno
sgraso atnaujinimo. Pirmininko rekomendacijoje pateikiama daugumos
nuomong, nustatyta atvirai iSreiSkus pozitirj bent toms dalyvéms, kurios
teikia oficialig paramg orlaiviy eksportui. Jei néra daugumos nuomongs,
pirmininkas pateikia rekomendacijg, pagrista tik dalyviy iSreiksta
nuomone, ir rastu pagrindzia rekomendacijg, jskaitant, netinkamumo
atveju, tinkamumo kriterijus, kuriy nesilaikyta;

b) pirmininko rekomendacijoje neatskleidziama su dalyviy nuomone ar per
Sio priedélio 40-49 straipsniuose nustatytas procediiras pareikStomis
pozicijomis susijusi informacija;

¢) dalyvés priima pirmininko rekomendacija.

Jei pagal 40 straipsn] pateikus pasiiilyma dalyvés arba pirmininkas nustato,
kad valstybé neatitinka jtraukimo j Keiptauno sarasg kriterijy, dalyvé arba
Salis, kuri néra dalyve, gali pateikti kitg pasiiilyma, kuriuo dalyves ragina
i§ naujo svarstyti valstybés tinkamumg. Sitlancioji dalyvé arba Salis, kuri
néra dalyvé, aptaria priezastis, kuriomis pagrjstas ankstesnis kriterijy neati-
tikimas. Sitlanc¢ioji dalyvé arba Salis, kuri néra dalyveé, taip pat gauna ir
pateikia atnaujintg CTC klausimyng. Naujas pasitilymas svarstomas
44-50 straipsniuose nustatyta tvarka.

Jei Sio priedélio 48 straipsnyje nustatyta tvarka pakeiCiamas kriterijus
atitinkanciy Saliy saraSas, Sekretoriatas per penkias darbo dienas nuo
tokio pasikeitimo iSsiun¢ia OLIS praneSima su atnaujintu Keiptauno
saraSu. Atnaujintas Keiptauno sgrasas jsigalioja $io pranesimo diena.

Valstybés jtraukimas, pasalinimas arba jtraukimas i§ naujo | Keiptauno
sara8a po orlaivio kredito iSmokéjimo neturi poveikio tokiam orlaiviui
nustatytoms MPR.

Taikydamos Sio priedélio 40-50 straipsniuose nustatyta tvarka dalyvés
neatskleidzia jokios informacijos, susijusios su iSreikSta nuomone ar pozi-
cijomis.

Dalyvés stebi Sio priedélio 40-52 straipsniy jgyvendinimg ir jj perzidri
pirmajj 2012 m. pusmetj ir véliau kasmet arba dalyvés praSymu.

Taikytinos minimalios priemoky normos gali biiti koreguojamos taip:

a) oficialiai remiamiems sandoriams gali buty taikomi penkiy baziniy
punkty (metiniy skirtumy) arba 0,29 % (mokéjimo pradzioje) diskontas
taikytinoms minimalioms priemoky normoms salyginio draudimo
forma;

b) minimalios priemoky normos taikomos apdraustai pagrindinei sumai.
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55.

56.

III. TURTU NEUZTIKRINTI SANDORIAI

Neatsizvelgdamos | Sio priedélio 19 straipsnio a dalies nuostatas dalyvés
gali teikti oficialiai remiamus eksporto kreditus turtu neuztikrintiems
sandoriams, jei tenkinama viena i§ $iy salygy:

a) nevalstybiniy sandoriy atveju:

1. didziausia oficialia paramg gaunancios eksporto sutarties verté yra
15 min. JAV doleriy;

2. grazinimo laikotarpis yra ne ilgesnis kaip 10 mety;
3. jokia tredioji $alis neturi pirmumo teisés j finansuoting turtg ir

4. pagal 1 poskirsnj nustatytoms minimalioms priemoky normoms
taikomas minimalus 30 % papildomas mokestis;

b) valstybiniy sandoriy ar sandoriy, uztikrinty neatSaukiama ir besalygine
valstybés garantija, atveju pagal I poskirsnj nustatytoms minimalioms
priemoky normoms taikomas minimalus papildomas mokestis pagal
6 lentelg.

6 lentelé

Rizikos kategorija Papildomas mokestis (%)

1 0

0

0

Sl w | o

10

15

15

25

| 2] | w

25

Sio priedélio 35-51 straipsniy nuostatos netaikomos pagal §io priedélio
55 straipsnj teikiamiems oficialiai remiamiems eksporto kreditams.

3 SKIRSNIS

Minimalios priemoky normos prekéms ir paslaugoms, iSskyrus naudotus

57.

58.

orlaivius, kuriems taikoma $io Sektoriy susitarimo 3 dalis

Teikiant oficialig paramg visoms prekéms ir paslaugoms, i§skyrus naudotus
orlaivius, kuriems taikoma Sio Sektoriy susitarimo 3 dalis, taikomos Sios
minimalios priemoky normos:

a) turtu uztikrinty sandoriy atveju minimalios priemoky normos yra lygios
vyraujantiems minimaliems skirtumams, nustatytiems pagal I poskirsnj,
o grynojo draudimo atveju — mokeéjimo pradzios mokesciams, konver-
tuotiems taikant perskai¢iavimo modelj ir atitinkamg pradinj termina;

b) turtu neuztikrinty sandoriy atveju minimalios priemoky normos yra
lygios vyraujantiems minimaliems skirtumams, nustatytiems pagal I
poskirsnj, prie kuriy pridedamas 30 % papildomas mokestis, o grynojo
draudimo atveju — mokéjimo pradzios mokesc¢iams, konvertuotiems
taikant perskai¢iavimo modelj ir atitinkama pradinj terming.

Sio priedélio 35-54 straipsniy nuostatos taikomos oficialiai paramai
visoms prekéms ir paslaugoms, iSskyrus naudotus orlaivius, kuriems
taikoma §io Sektoriy susitarimo 3 dalis.
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1 PRIEDAS

Pareiskimai

1. II priedélio 2 skirsnyje terminas ,pareiSkimai ir visos Sio Sektoriy susitarimo
nuorodos | §j terming reiskia, kad Keiptauno konvencijos susitariancioji Salis
(toliau — susitariancioji Salis):

a) padaré Sio priedo 2 straipsnyje nurodytus pareiSkimus ir

b) nepadaré Sio priedo 3 straipsnyje nurodyty pareiskimy.

2. lgyvendinant Sio priedo 1 straipsnio a dalj pareiSkimai yra:

a) del nemokumo: valstybé Salis pareiskia, kad ji taikys visa Orlaiviy proto-
kolo XI straipsnio A alternatyva visy rasiy nemokumo procediroms ir kad
tos alternatyvos XI straipsnio 3 dalies tikslais laukimo laikotarpis nevirsija
60 kalendoriniy dieny;

b) dél iSsiregistravimo: valstybé Salis pareiskia, kad ji taikys Orlaiviy proto-
kolo XIII straipsnj.

c) dél teisés pasirinkimo: valstybé Salis pareiskia, kad ji taikys Orlaiviy proto-
kolo VIII straipsnj;

ir bent vienas i§ toliau nurodyty (nors skatinama padaryti abu):

d) del taisomyjy veiksmy taikymo metodo: valstybé Salis pareiskia pagal
Konvencijos 54 straipsnio 2 dalj, kad visus taisomuosius veiksmus,
kuriy kreditoriui galima imtis pagal bet kuria Konvencijos nuostata ir
kuriems pagal susijusias nuostatas nereikia kreipimosi | teisma, gali buti
vykdomi be teismo leidimo (rekomenduojama (bet ne privaloma), kad
prie§ zodzius ,.teismo leidimo* bity jterpta ,,be teisminiy veiksmy ir®);

e) dél laiku taikomy taisomyjy veiksmy: valstybé Salis pareiskia, kad ji taikys
visg Orlaiviy protokolo X straipsnj (jo 5 skirsnis yra neprivalomas, taciau
skatinamas taikyti) ir kad laikantis Orlaiviy protokolo X straipsnio 2 dalyje
nurodyty terminy bus laikomasi nustatyto darbo dieny skaiciaus:

1. dél Konvencijos 13 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nustatyty
taisomyjy veiksmy (orlaiviy jrenginiy ir jy vertés i§saugojimo; orlaiviy
jrenginiy nuosavybés, kontrolés ar laikymo; orlaiviy jrenginiy imobili-
zacijos) — ne ilgiau nei deSimt kalendoriniy dieny ir

2. dél Konvencijos 13 straipsnio 1 dalies d ir e punktuose nustatyty taiso-
muyjy veiksmy (orlaiviy jrenginiy nuomos ar valdymo ir i§ to gaunamy
pajamy, pardavimo ir pajamy i$ orlaiviy jrangos pritaikymo) — ne ilgiau
nei 30 kalendoriniy dieny.

3. Sio priedo 1 straipsnio b dalyje nurodyti pareiskimai yra:

a) dél teismo skiriamos teisés gynimo priemonés, kol laukiama galutinio
sprendimo. Valstybé Salis nepateiké pareiSkimo pagal Konvencijos
55 straipsnj, iSvengdama Konvencijos 13 ar 43 straipsniy; taciau su salyga,
kad jei valstybé Salis pateikty Sio priedo 2 straipsnio d dalyje nurodytus
pareiskimus, pareiskimo pagal konvencijos 55 straipsnj pateikimas neap-
saugoty nuo Keiptauno konvencijos diskonto taikymo;
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b) dél Romos konvencijos: valstybé Salis nepateiké pareiskimo pagal Orlaiviy
protokolo XXXII straipsnj, iSvengdama Orlaiviy protokolo XXIV
straipsnio, ir

¢) dél nuomos taisomojo veiksmo: valstybé Salis nepateiké pareiSkimo pagal
konvencijos 54 straipsnio 1 dalj, apsisaugodama nuo nuomos kaip taiso-
mojo veiksmo taikymo.

. Dél Orlaiviy protokolo XI straipsnio Europos Sajungos valstybiy nariy

atzvilgiu laikoma, kad valstybé naré padaré Sio priedo 2 straipsnio a dalyje
nustatytg pareiskima, jei Sios valstybés narés nacionalinés teisés aktai buvo i$
dalies pakeisti, kad buty jtrauktos Orlaiviy protokolo XI straipsnio A alterna-
tyvos salygos (taikant ne ilgesnj kaip 60 kalendoriniy dieny laukimo laiko-
tarpj). Dél Sio priedo 2 straipsnio ¢ ir e dalyse nurodyty pareiskimy, Siame
Sektoriy susitarime laikoma, kad jie padaryti, jei Europos Sajungos ar susi-
jusiy valstybiy nariy teisés aktai yra pakankamai panasSss | $io priedo miné-
tame straipsnyje nustatytas salygas. Sio priedo 2 straipsnio ¢ dalies atveju
sutariama, kad Europos Sajungos teisés aktai (Reglamentas (EB)
Nr. 593/2008 dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés) pakankamai
panasis j Orlaiviy protokolo VIII straipsnj.
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2 PRIEDAS

Keiptauno konvencijos klausimynas

I. PIRMINE INFORMACIJA

Pateikite $ig informacija:

(1
(2

. klausimyna pildancios advokaty kontoros pavadinimas ir adresas;

. atitinkama advokaty kontoros patirtis, pvz., teisiniy ir konstituciniy procesy,
susijusiy su valstybés tarptautiniy sutarCiy jgyvendinimu, patirtis ir konkreti
patirtis, susijusi su CTC klausimais, jskaitant patirtj konsultuojant Vyriausybes
arba privatyji sektoriy dél Keiptauno konvencijos jgyvendinimo ir vykdymo
uztikrinimo arba kreditoriaus teisiy vykdymo uztikrinimo j Keiptauno sarasa
itraukti sitilomoje valstybéje;

. ar advokaty kontora yra susijusi ar ketina biiti susijusi su sandoriais, kuriuos
vykdant galima pasinaudoti sumazintomis minimaliomis priemoky normomis,
jei valstybé buty jtraukta | CTC sarasa (');

. klausimyno uzpildymo data.

II. KLAUSIMAI
. Pareiskimai

1.1. Ar valstybé (?) kiekvieng pareiSskimg pateiké pagal Sektoriy susitarimo
dél eksporto kredity civiliniams orlaiviams (ASU) II priedélio 1 priedo
reikalavimus? D¢l pareiskimy, susijusiy su taisomyjy veiksmy taikymo
metodu [2 straipsnio d dalis] ir laiku taikomy taisomyjy veiksmy
[2 straipsnio e dalis], patikslinkite, ar padarytas vienas i§ $iy pareiskimy,
ar abu.

1.2. Aprasykite, kuo padaryti pareiSkimai skiriasi, jei jie apskritai skiriasi, nuo
1.1 klausime nurodyty reikalavimy.

1.3. Patvirtinkite, kad valstybé nepadaré jokiy ASU II priedélio 1 priedo
3 straipsnyje iSvardyty pareiskimy.

. Ratifikavimas

1.1. Ar valstybé ratifikavo, priémé ar patvirtino Keiptauno konvencija ir
Orlaiviy protokola (toliau — Konvencija) arba prisijungé prie jy? Nuro-
dykite ratifikavimo (prisijungimo) datg ir trumpai aprasykite valstybés
prisijungimo prie Konvencijos ar jos ratifikavimo procesa.

1.2. Ar Konvencija ir padaryti pareiskimai galioja visoje valstybés teritorijoje
be papildomo akto, jgyvendinimo teisés akto ar kito jstatymo ar teisés
akto priémimo?

1.3. Jei taip, trumpai paaiskinkite procesa, pagal kurj Konvencijai ir pareiski-
mams suteikta teisiné galia.

~

Kartu su informacija apie dalyvavima (pateikiama tinkamai atsizvelgus j konfidencialumo

reikalavimus).

Siame klausimyne valstybé yra 3alis, kurig sitiloma jtraukti j Keiptauno konvencijos
sarasa pagal ASU II priedélio 2 skirsnio II dalj. Prireikus j Siuos klausimus taip pat
reikia atsakyti dél konkretaus valstybés teritorinio vieneto, kuriame jsikiirgs susijes
orlaivio operatorius (ar kita susijusi institucija, kaip nurodyta II priedélio 35 straipsnio
b dalyje), istatymy, o nacionaline teise tokiu atveju laikoma atitinkama vietos teisé.

-
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3.

Q)

Q]

Q]

Q]

Q]

Nacionalinés ir vietos teisés poveikis

1.1. Aprasykite ir iSvardykite, jei jmanoma, jgyvendinimo teisés aktus ir kitus
teisés aktus dél Konvencijos ir kiekvieno valstybés padaryto pareiskimo.

1.2. Ar Konvencija ir padaryti pareiSkimai, perkelti i nacionaling teisg ('),
bity virSesnio pobiidzio ar turéty pirmumo teis¢ prieStaraujan¢io nacio-
nalinés teisés jstatymo ar kito teisés akto, jsakymo, teisinio precedento ar
reglamentavimo tvarkos atveju. Jei taip, apraSykite procesa, pagal kurj
taip atsitinka (%), o jei ne, pateikite i§samesnés informacijos.

1.3. Ar yra Konvencijos ir pareiskimy jgyvendinimo spragy? Jei taip, apra-
Sykite jas (3).

. Teismo ir administraciniai sprendimai

1.1. Aprasykite visus klausimus, jskaitant teisinés, reglamentavimo ar admi-
nistracinés praktikos, kurie, tikétina, gali buti sprendziami teismy,
valdzios ar administraciniy institucijy, dél kuriy negalima visapusiskai
taikyti Konvencijos ir pareiskimy (*#) (°).

1.2. Ar jums zinoma apie kokius nors teisinius ar administracinius vykdymo
uztikrinimo veiksmus, kuriy kreditorius émési pagal Konvencija? Jei taip,
apraSykite veiksma ir nurodykite, ar jis buvo sékmingai atliktas.

1.3. Ar jums zinoma apie atvejus, kai po ratifikavimo ir jgyvendinimo vals-
tybés teismai buty atsisake uztikrinti skolininko ar garanto paskolos jsipa-
reigojimy vykdyma valstybéje, prieSingai Konvencijai ir pareiSkimams?

1.4. Ar jums zinoma apie kitus klausimus, kurie gali turéti poveikio teismy ir
administraciniy institucijy veiksmams tais atvejais, kai jie turéty elgtis
pagal Konvencija ir pareiskimus? Jei taip, pateikite $ig informacija.

Siame klausimyne nacionaliné teisé¢ reiSkia visus valstybés nacionalinés teisés aktus,

iskaitant Konstitucija ir jos pakeitimus, federalinius, valstybés ir rajono jstatymus ir
kitus teisés aktus, bet jais neapsiribojant.

Pvz., kad 1) sutartys yra virSesnés uz kitus teisés aktus dél konstitucinés ar panasios teisés
sistemos X valstybéje, arba ii) teisés aktas biitinas X valstybéje ir vykdomas aiskiai
suteikiant prioritetag Keiptauno sutarCiai ir (arba) pakeiCiant tokj kitg teisés akta, arba
iii) Keiptauno sutartis ar jos jgyvendinimo teisés aktai yra a) konkretesni uz kitus teisés
aktus (lex specialis derogat legi generali) ir (arba) b) vélesni uz kitus tokius teisés aktus
(lex posterior derogat legi priori), todél dél a ir (arba) b yra virSesni nei tie Kiti teisés
aktai.

Pvz., ar yra priezas¢iy, kodél kreditoriams pagal Konvencija, jskaitant pagal pareiskimus,
suteiktos teisés ir taisomieji veiksmai neblity a) pripazinti veiksmingais arba b) pakan-
kami, kad tokios teisés ir taisomieji veiksmai bty teisétai vykdomi valstybéje?

Tokio administracinio veiksmo pavyzdys galéty biiti valstybés nesugebéjimas nustatyti
procediry ar skirti iStekliy Konvencijos ar pareiskimo nuostatai jsigalioti. Kitas pavyzdys
galety biiti valstybés nesugebéjimas nustatyti tinkamy procediiry orlaiviy registre jrasyti
IDERA.

Itraukite j analiz¢ bet kokius precedentus ar sprendimus, susijusius su kreditoriy teisiy,
iskaitant ECA, pripazinimu, jei tinkama.
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11 priedélis

Minimalios palikany normos

Oficialios finansavimo paramos teikimas neturi i§ dalies ar visiskai padengti ar
kompensuoti atitinkamos priemokos normos, kurig reikia mokéti uz negrazinimo
rizika pagal II priedélio nuostatas.

1. MINIMALIOS KINTAMOSIOS PALUKANY NORMOS

a)

b)

<)

Minimalios kintamosios palikany normos atitinkamai yra EURIBOR,
BBSY (angl. Bank Bill Swap Rate), LIBOR (angl. London Inter-Bank
Offered Rate), sudaryta Britanijos banky asociacijos (BBA), kai valiuta
ir terminai atitinka oficialiai remiamy eksporto kredity paliikany mokéjimo
periodiskuma, arba CDOR (angl. Canadian Dealer Offered Rate), prie
kuriy pridedama pagal Sio priedélio 8 straipsnj apskaiCiuota lyginamoji
marza.

Kintamosios palikany normos nustatomos nelygu pasirinktas grazinimo
modelis:

1. kai pagrindinés sumos grazinimas ir palikany mokéjimas sujungti |
mok¢jimus vienodomis dalimis, atitinkamos EURIBOR/BBSY/LI-
BOR/CDOR, galiojanc¢ios dvi darbo dienas iki paskolos mokéjimo
dienos, atsizvelgiant j susijusig valiuta ir mokéjimo periodiskuma,
naudojamos visam mokéjimy grafikui apskaiCiuoti, tartum tai bty
fiksuotoji norma. Tuomet nustatomas pagrindinés sumos mokéjimo
grafikas ir pirmasis paltikany mokéjimas. Antrasis ir vélesni palikany
mok¢jimai apskaiciuojami remiantis atitinkamomis EURIBOR/BBSY/-
LIBOR/CDOR, galiojan¢iomis dvi darbo dienas iki pradzioje nustatyto
pagrindinés sumos likucio ankstesnio mokéjimo dienos;

2. kai pagrindiné suma grazinama vienodomis dalimis, atitinkama EURI-
BOR/BBSY/LIBOR/CDOR, atsizvelgiant j susijusig valiuta ir mokeé-
jimo periodiskuma, galiojanti dvi darbo dienas iki paskolos mokéjimo
dienos ir iki kiekvienos mokéjimo dienos, naudojama tolesniam pagrin-
dinés sumos liku¢io palikany mokéjimui apskaiciuoti.

Kai oficiali finansavimo parama teikiama kintamyjy palikany normy
paskoloms, pirkéjams (paskolos gavéjams) gali biiti suteikta galimybeé
nuo kintamosios palikany normos pereiti prie fiksuotosios paliikany
normos, jei laikomasi Siy salygy:

1. §i galimybé susijusi tik su pakeitimu j apsikeitimo sandoriy palikany
norma;

2. galimybé pakeisti suteikiama tik gavus praSyma, tik vieng karta, apie ja
atitinkamai praneSama, naudojant praneSimo, kuris Sekretoriatui buvo
siystas pagal §io Susitarimo 24 straipsnj, forma.

2. MINIMALIOS FIKSUOTOSIOS PALUKANUY NORMOS

Minimalios fiksuotosios paliikany normos yra:

a)

apsikeitimo sandoriy palikany norma, susijusi su atitinkama oficialiai
remiamo eksporto kredito valiuta, kurios terminas yra pagal svertinj
paskolos trukmés vidurkj interpoliuota dviejy artimiausiy turimy metiniy
laikotarpiy norma. Paliikany norma nustatoma dvi darbo dienas iki kiek-
vieno mok¢jimo dienos,

ARBA

b) komerciniy palikany orientaciné norma (CIRR), nustatyta pagal Sio prie-

délio 3-7 straipsnio nuostatas,
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prie kuriy abiem atvejais pridedama pagal $io priedélio 8 straipsnio f dalj
apskaiCiuota lyginamoji marza.

3. CIRR NUSTATYMAS

a) CIRR nustatoma tinkamoms valiutoms, kurios nurodytos Sio Sektoriy susi-
tarimo 9 straipsnyje, prie vieno i$ toliau nurodyty trijy rasiy pajamingumo
(bazinés normos) pridéjus 120 baziniy punkty fiksuota marza:

1. penkeriy mety Vyriausybés obligacijy paliikany normos, kuriy grazi-
nimo laikotarpis yra iki devyneriy mety imtinai;

2. septyneriy mety Vyriausybés obligacijy paliikany normos, kuriy grazi-
nimo laikotarpis yra daugiau nei devyneri ir iki 12 su puse mety
imtinai, arba

3. devyneriy mety Vyriausybés obligacijy paltikany normos, kuriy grazi-
nimo laikotarpis yra daugiau nei 12 ir iki 15 su puse mety imtinai.

b) CIRR apskaiCiuojama kiekviena ménesj, naudojant pirmesnio ménesio
duomenis ir apie ja Sekretoriatui praneSama ne véliau kaip po penkiy
dieny po kiekvieno ménesio pabaigos. Sekretoriatas nedelsdamas pranesa
visoms dalyvéms apie taikytinas normas ir jas vieSai skelbia. CIRR jsiga-
lioja kiekvieno ménesio 15-3 diena.

c) Dalyvé arba salis, kuri néra dalyvé, gali praSyti nustatyti Salies, kuri néra
dalyve, valiutos CIRR. Pasitar¢ su Salimi, kuri néra dalyvé, dalyvé arba
Sekretoriatas tos Salies, kuri néra dalyve, vardu gali pateikti pasitilyma dél
CIRR nustatymo ta valiuta, taikydami S§io Sektoriy susitarimo
28-33 straipsniuose nustatytg bendrosios linijos tvarka.

4. CIRR GALIOJIMO TERMINAS

a) CIRR galiojimas: sandoriui taikoma CIRR galioja ne ilgiau kaip SeSis
ménesius nuo jos parinkimo (eksporto sutarties data ar taikymo pradzios
data) iki kredito susitarimo dienos. Jei kredito susitarimas per ta laikotarpj
nepasiraSsomas, o CIRR nustatoma i§ naujo papildomiems SeSiems méne-
siams, nauja CIRR nustatoma pagal CIRR, kuri galiojo ta diena, kai ji
nustatyta i§ naujo.

b) Po kredito susitarimo dienos CIRR taikoma SeSiy ménesiy nevirsijantiems
moke¢jimo laikotarpiams. Po pirmojo SeSiy ménesiy mokéjimo laikotarpio
CIRR i$§ naujo nustatoma kitiems SeSiems meénesiams; nauja CIRR yra
norma, kuri vyravo pirmaja naujo $eSiy ménesiy laikotarpio dieng, ji negali
buti mazesné nei pradzioje parinkta CIRR (Sig procediirg reikia kartoti
kiekvieng kita SeSiy ménesiy mokéjimo laikotarpj).

5. MINIMALIYU PALUKANYU NORMU TAIKYMAS

Pagal kredito susitarimo nuostatas paskolos gavéjui neleidziama oficialiai
remiamo kintamyjy paliikany normy finansavimo keisti j i§ anksto parinktos
CIRR finansavima, taip pat neleidziama i$ anksto parinktos CIRR keisti |
trumpalaike rinkos normg, nustatyta bet kuriai palikany mokéjimo dienai
per visa paskolos laikotarpj.

6. ISANKSTINIS FIKSUOTUJU PALUKANU NORMU PASKOLU GRAZI-
NIMAS

Jei paskolos gavéjas savanoriskai anksCiau termino grazina fiksuotyjy pali-
kany normy paskola, kaip nustatyta Sio priedélio 2 straipsnyje, ar jos dalj arba
jei pagal kredito susitarimg taikoma CIRR pakei¢iama j kintamaja ar apsikei-
timo sandoriy palikany norma, jis kompensuoja oficialig finansavimo parama
suteikusiai institucijai visas islaidas ir nuostolius, patirtus dél tokiy veiksmy,
iskaitant valstybés institucijos iSlaidas, patirtas dél ankstyvo grazinimo
pakeitus pajamy i$ fiksuotosios paliikany normos dalj.
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7. SKUBUS PALUKANU NORMU PAKEITIMAI

Jei dél rinkos jvykiy butina pranesti apie CIRR pakeitimg ménesio eigoje,
pakeista norma pradedama taikyti po deSimties darbo dieny nuo tos dienos,
kai Sekretoriatas gauna prane$img apie §j pakeitimg.

8. LYGINAMOIJI MARZA

a) Trijy ménesiy lyginamoji LIBOR marza apskai¢iuojama kiekvieng ménesj
pagal b dalj, naudojant Sekretoriato pagal ¢ dalj pateiktus duomenis, ir
isigalioja kiekvieno ménesio 15-3 dieng. Kai lyginamoji marza apskai-
Ciuota, Sekretoriatas apie jg praneSa dalyvéms ir viesai jg paskelbia.

b) Trijy ménesiy lyginamoji LIBOR marza yra norma, lygi vidurkiui
maziausiy 50 % $iy marzy: i) trijy ménesiy LIBOR, taikomos sandoriams
su kintamosiomis paliikany normomis, marzy, ir ii) trijy ménesiy LIBOR,
interpoliuotos kei¢iant emisijg su fiksuotosiomis palikany normomis j
ekvivalentg kintamosiomis palikany normomis, taikomomis sandoriams
su fiksuotosiomis palikany normomis ar kapitalo rinkos emisijoms,
marzy. Bet kuriuo atveju marzos, kurias atitinkamos dalyvés jtraukia j
ménesines lyginamyjy marzy ataskaitas, yra susijusios su trimis visais
kalendoriniais ménesiais iki a dalyje nurodytos jsigaliojimo datos. Sando-
riai ir (arba) emisijos, naudojami lyginamosioms marzoms apskaiéiuoti,
atitinka Sias salygas:

1. 100 % besalygisky garantijy sandoriai JAV doleriais ir

2. oficiali parama, teikiama orlaiviui, kurio verté yra 35 mln. JAV doleriy
(ar atitinkama suma kita tinkama valiuta) ar didesné.

c) Dalyvés apie marzg pranesa tuo metu, kai apie jg tampa zinoma, ir ta
marza lieka jtraukta | dalyvés lyginamyjy marzy ataskaitg tris visus kalen-
dorinius ménesius. Jei per vieng sandorj kainos nustatomos ne vieng kartg,
ju negalima derinti prie ex post pranesimy.

d) Dalyvés pranesa apie sandorius, taikydamos data, kurig ilgalaiké marza
pradedama taikyti. Sandoriy, atlickamy pagal banko (jskaitant PEFCO)
igaliojimg, data, kurig marza pradedama taikyti, yra ankséiausia i§ Siy
daty: i) data, kai dalyvé patvirtina galutinj jsipareigojima, ii) data, kai
marza nustatoma patvirtinus jsipareigojima, iii) paskolos mokéjimo diena
ir iv) data, kai po paskolos mokéjimo nustatoma ilgalaiké marza. Jei keli
moké¢jimai vykdomi pagal ta patj banko jgaliojimg, o marza yra vienoda,
praneSama tik apie mokéjimg uz pirmajj orlaivi. Jei paskolos finansuo-
jamos kapitalo rinkos emisija, data, kuria marza pradedama taikyti, yra
data, kurig nustatoma ilgalaiké norma, paprastai — obligacijy emisijos
data. Jei keli mokéjimai vykdomi pagal tg pacig obligacija, o marza yra
vienoda, praneSama tik apie mokéjimg uz pirmajj orlaivj.

[~

~

Kintamyjy palikany normy sandoriui taikoma trijy ménesiy LIBOR lygi-
namoji marza, nustatoma tuo metu, kai patvirtinamas galutinis jsipareigo-
jimas.

f) Sandoriams su fiksuotosiomis paliikany normomis taikytina lyginamoji
marza nustatoma pakeiiant trijy ménesiy LIBOR lyginamaja marza lygia-
verciais skirtumais pagal taikytinas fiksuotgsias paliikany normas, kaip
nustatyta $io priedélio 2 straipsnyje, ta diena, kai patvirtinamas galutinis
jsipareigojimas, ir ta marza galioja nuo tos dienos.

g) Dalyvés stebi lyginamaja marza ir bet kurios i§ dalyviy praSymu perzitiri
jos nustatymo tvarka.
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1V priedélis

Pranesimy forma

a) Pagrindiné informacija

1.

2.

3.

4.

Pranesancioji $alis
Pranesimo data
Prane$anciosios institucijos (jstaigos) pavadinimas

Identifikavimo numeris

b) Informacija apie pirkéja (paskolos gavéja, garanta)

5.

Pirkéjo pavadinimas ir $alis
Paskolos gavéjo pavadinimas ir Salis
Garanto pavadinimas ir Salis

Pirkéjo (paskolos gavéjo, garanto) statusas, pvz., valstybinis, privatus
bankas, kitas privatus subjektas

Pirkéjo (paskolos gavéjo, garanto) rizikos kategorija

c) Finansinés salygos

10.

11.

16.

17.

18.

Kokia forma teikiama oficiali parama, pvz., grynasis draudimas, oficiali
finansavimo parama

Jei teikiama oficiali finansavimo parama, ar tai tiesioginis kreditas (refi-
nansavimas, palikany normy subsidijos)

. Remiamo sandorio apraSymas, jskaitant gamintoja, orlaivio modelj ir

orlaivio numerj; nuoroda, ar sandoris priskiriamas S$io Susitarimo
39 straipsnio a arba b dalyse nustatytoms pereinamojo laikotarpio prie-
monems

. Galutinio jsipareigojimo data
. Kredito valiuta

. Kredito suma pagal toliau nurodyta skale milijonais JAV doleriy:

Kategorija Kredito suma
I 0-200
II 200-400
111 400-600
v 600-900
\% 900-1 200
VI 1 200-1 500
Vil 1 500-2 000 (*)

(*) Jei virsijama 2 000 mln. JAV doleriy riba, sumg nurodyti 300 min. JAV doleriy
kartotiniais.

Oficialios paramos procentiné dalis
Grazinimo laikotarpis

Grazinimo modelis ir periodiskumas, prireikus jskaitant viduting svertine
trukme
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Laikotarpis nuo kredito pradzios iki pirmosios pagrindinés sumos grazi-
nimo jmokos

Paltkany normos:

— taikoma minimali palikany norma,

— taikoma lyginamoji marza.

I§ viso priemoky, taikomy kaip:

— moke¢jimo pradzios mokeséiai (kredito sumos procentas) arba

— skirtumai (metiniai baziniai punktai vir§ taikomos paliikany normos),

— kaip tinkama, atskirai nurodykite 15 % papildoma mokestj, taikoma
pagal II priedélio 20 straipsnio b dalj.

Tiesioginio kredito (finansavimo) atveju mokesciai taikomi taip:
— susitarimo (struktiirizavimo) mokestis,

— jsipareigojimo (turimy priemoky) mokestis,

— administravimo mokestis.

Turimy priemoky laikotarpis

Grynojo draudimo atveju turimy priemoky mokestis

Sandorio strukttirizavimo salygos: rizikos mazinimo priemonés (taikomas
priemoky papildomas mokestis)

Kaip tinkama, nuoroda apie Keiptauno konvencijos poveikj taikomai
priemoky normai
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V priedélis

Apibréztys

Visy sanaudy atitiktis — tiesioginio kredito priemoky normy, paltikany normy
sgnaudy ir mokesciy dabartiné verté kaip tiesioginio kredito sumos procentiné
dalis yra lygi grynojo draudimo priemoky normy, palikany normy sanaudy ir
mokesCiy sumos grynajai vertei kaip kredito su grynuoju draudimu sumos
procentinei daliai.

Turtu uZztikrintas — II priedélio 19 straipsnio a dalies salygas tenkinantis
sandoris.

Pirkéjas (paskolos gavéjas) — priskiriami (bet jais neapsiribojama) komerciniai
subjektai, kaip antai oro transporto bendrovés ir nuomotojai, taip pat valstybiniai
subjektai (jei kitas subjektas, pirminis sandorio grazinimo S$altinis).

Pirkéjo pateikta jranga — pirkéjo pateikta ir orlaivyje per gamybos (atnauji-
nimo) etapg pritaikyta jranga pristatymo dieng ar anksciau, kaip matyti i§ gamin-
tojo pardavimg patvirtinanc¢io dokumento.

Keiptauno konvencija — Keiptauno konvencija dél tarptautiniy interesy, susi-
jusiy su mobiligja jranga, ir Konvencijos protokolas dél specialiy klausimy, susi-
jusiy su orlaiviy jranga.

Isipareigojimas — bet kurios formos pareiSkimas, kuriuo praneSamas noras ar
ketinimas teikti oficialia parama pagalba gaunanciai Saliai, pirkéjui, paskolos
gavéjui, eksportuotojui ar finansy jstaigai, jskaitant (bet jais neapsiribojant) rastus
dél tinkamumo, raStus dél rinkodaros.

Bendroji linija — dalyviy susitarimas dél konkreciy oficialios paramos finansiniy
salygy konkreciame sandoryje ar konkreciomis aplinkybémis. Tokia bendroji
linija turi pirmumg susijusiy §io Sektoriy susitarimo nuostaty atzvilgiu tik bend-
rojoje linijoje nurodyto sandorio ar konkreciy aplinkybiy atveju.

Salyginis draudimas — oficiali parama, kai neiSmokeéjimo dél apibréztos rizikos
atveju pagalbos gavejui po apibrézto laukimo laikotarpio suteikiama kompensa-
cija; laukimo laikotarpiu pagalbos gavéjas neturi teisés gauti dalyvés mokeéjimo.
Mokéjimas pagal salyginj draudima priklauso nuo pagrindiniy dokumenty ir
pagrindinio sandorio galiojimo ir iSimciy.

Techninis pertvarkymas — didelis orlaivio tipo konstrukcijos pakeitimas,
pertvarkant jj j kito tipo orlaivj (jskaitant keleiviniy orlaiviy techninj pertvarkyma
i orlaivius gaisrams gesinti, krovininius orlaivius, paieskos ir gelbéjimo orlaivius,
zvalgymo orlaivius ar verslo reikméms naudojamus Iéktuvus), patvirtinamas atsa-
kingos civilinés aviacijos administracijos.

Saliq rizikos kategorijos — EBPO svetainéje skelbiamos Susitarimo dél oficialiai
remiamy eksporto kredity dalyviy Saliy esamos rizikos kategorijos.

Kredito reitingy agentiira — viena i§ tarptautiniu mastu pripazinty reitingy
agentliry ar kita dalyvéms priimtina reitingy agentira.

Varikliy daliy komplektai — daliy, diegiant technologijas skirty gerinti patiki-
muma, patvarumg ir variklio veikla jo neiSmontuojant, komplektas.

Eksporto kreditas — draudimas, garantija arba finansavimo susitarimas, kuriuo
eksportuojamy prekiy ir (arba) paslaugy uzsienio pirkéjui sudaromos galimybés
tam tikram terminui atidéti mokeéjima; eksporto kreditu gali bati eksportuotojo
iSpléstas tiekéjo kreditas arba pirkéjo kreditas, kai eksportuotojo bankas arba kita
finansy jstaiga skolina pirkéjui (ar jo bankui).
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Galutinis jsipareigojimas — galutinis jsipareigojimas jsigalioja, kai dalyvé
dvisaliu susitarimu arba vienasaliu veiksmu jsipareigoja laikytis tiksliy ir visap-
usisky finansiniy salygy.

GrieZta sutartis — susitarimas tarp gamintojo ir asmens, kuris orlaivj ar variklj
priima kaip pirkéjas arba, pardavimo ir atgalinés finansinés nuomos priemonés
atveju, kaip nuomininkas ne mazesniam kaip penkeriy mety nuomos laikotarpiui,
kuriame nustatomas saistantis jsipareigojimas (iSskyrus susijusius su pasirinkimo
sandoriais be i§ anksto nustatytos kainos), kai dél nevykdymo numatomi baudzia-
mieji padariniai.

Suinteresuotoji dalyvé — dalyve, kuri i) teikia oficialia paramga visiSkai arba i§
dalies jos teritorijoje pagamintam orlaivio korpusui ar orlaivio varikliams, ii) turi
galiojanciy komerciniy interesy ar patirties su susijusiu pirkéju (paskolos gavéju),
arba iii) gamintojas (eksportuotojas) jos paprasé susijusiam pirkéjui (paskolos
gavéjui) teikti oficialia paramg.

Palikany normy subsidijos — gali buti taikomos Vyriausybés ar Vyriausybei
atstovaujancios ar jos vardu veikiancios institucijos ir banky ar kity finansy
istaigy susitarimo forma, kai leidziama finansuoti eksporta taikant susijusia mini-
malig fiksuotyjy palikany normg atitinkancias ar jas virSijancias fiksuotasias
palikany normas.

Dideli pakeitimai (atnaujinimas) — keleivinio ar krovininio orlaivio pertvar-
kymo ar atnaujinimo darbai.

Grynoji kaina — gaminio, kuriam gamintojas ar tiekéjas iSraso saskaitg faktiira,
kaina, atsizvelgus j visas kainy nuolaidas ir kitus grynyjy pinigy kreditus, iSskai-
Cius visus kitus kreditus ir visy rasiy nuolaidas, susijusias su gaminiu ar jam
tinkamai taikytinas, kaip nurodyta kiekvieno orlaiviy ir varikliy gamintojo sais-
tan¢iame pareiSkime (varikliy gamintojo pareiSkimas bitinas tik kai jis susijgs
pagal pirkimo sutarties forma) ar paslaugos pardavéjo saistanciame pareiSkime,
priklausomai nuo atvejo, kuris pagrjstas dokumentais, buitinais oficialios paramos
teikéjui grynajai kainai patvirtinti. | grynaja kaing nejtraukiami jokie importo
muitai ir mokesciai (pvz., PVM).

Naujas orlaivis — Zr. Sio Sektoriy susitarimo 8§ straipsnio a dalj.

Turtu neuZtikrintas — II priedéelio 19 straipsnio a dalies salygy netenkinantis
sandoris.

Nevalstybinis sandoris — II priedélio 49 straipsnio b dalies apraSymo neatitin-
kantis sandoris.

Turimy priemoky laikotarpis — remiantis II priedélio 35 straipsnio b dalimi,
laikotarpis, per kurj taikoma sandoriui pasiiilyta priemoky norma; $is laikotarpis
neturi virSyti 18 meénesiy nuo galutinio jsipareigojimo dienos.

Priemokos normos perskai¢iavimo modelis — modelis, dél kurio susitaria
dalyvés ir jj naudoja pagal §j Sektoriy susitarimg laikotarpio pradzioje moka-
miems priemoky mokes¢iams perskaiciuoti j skirtumus ir atvirks¢iai, kai naudo-
jama 4,6 % palikany norma ir diskonto norma; dalyvés $ia norma reguliariai
perziari.

ISankstinis praneSimas — praneSimas ne veéliau kaip likus deSimt kalendoriniy
dieny iki jsipareigojimo prisiémimo, naudojant IV priedélyje nustatyta pranesimy
forma.

Grynasis draudimas — oficiali parama, kurig teikia Vyriausybé ar kuri teikiama
Vyriausybés vardu, eksporto kredito garantijos ar tik draudimo forma, kuriems
netaikoma oficiali finansavimo parama.

Grazinimo laikotarpis — laikotarpis nuo kredito pradzios iki sutartinés pagrin-
dinés sumos paskutinio grazinimo dienos.

Valstybinis sandoris — II priedélio 55 straipsnio b dalies apraSyma atitinkantis
sandoris.
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Kredito pradzia — kai parduodamas orlaivis, jskaitant sraigtasparnius, atsarginius
variklius ir dalis, kredito pradzia véliausiai yra ta diena, kai pirkéjas fiziSkai
pradeda valdyti prekes arba tai yra vidutiné svertiné diena, kai pirkéjas fiziskai
pradeda valdyti prekes. Teikiant paslaugas, kredito pradzia véliausiai yra ta diena,
kai saskaitos faktiiros pateikiamos klientui arba kai klientas priima paslaugas.

Apsikeitimo sandoriy palikany norma — pusés mety normai lygi fiksuotoji
paliikany norma skolai su kintamagja paliikany norma apkeisti j skolg su fiksuo-
tosiomis palikany normomis (pasitilymo pusé¢), kurig bet kuris nepriklausomas
rinkos indekso nustatytojas, kaip antai Telerate, Bloomberg, Reuters ar pan.,
skelbia 11 val. Niujorko laiku, dvi darbo dienos iki paskolos mokéjimo dienos.

Svertiné vidutiné trukmé — laikotarpis, reikalingas grazinti pusei pagrindinés
kredito sumos; ji nustatoma apskaiciuojant visg trukme (metais) nuo kredito
pradzios iki visy pagrindinés sumos grazinimo jmoky pagal kiekvieng grazinimo
dieng sumokétos pagrindinés sumos dalj.
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1V PRIEDAS

SEKTORIU SUSITARIMAS DEL EKSPORTO KREDITU

ATSINAUJINANTIESIEMS ENERGIJOS ISTEKLIAMS, KLIMATO

KAITOS SVELNINIMUI IR PRISITAIKYMUI PRIE JOS, IR VANDENS
PROJEKTAMS

Siuo Sektoriy susitarimu siekiama sudaryti tinkamas finansines salygas tam tikry
sektoriy projektams, kurie ir pagal tarptautines iniciatyvas jvardyti kaip labai
padedantys Svelninti klimato kaita, jskaitant atsinaujinanciyjy energijos istekliy,
Siltnamio efekta sukelianéiy dujy mazinimo ir didelio energijos vartojimo efek-
tyvumo, prisitaikymo prie klimato kaitos, taip pat vandens projektus. Sio
Sektoriy susitarimo dalyvés susitaria, kad Sektoriy susitarimo, kuriuo papildomas
Susitarimas, finansinés salygos biity taikomos laikantis Susitarimo tikslo.

I SKYRIUS
Sektoriy susitarimo taikymo sritis

1. TAIKYMO SRITIS, KURIAI PRISKIRIAMI ATSINAUJINANCIUJU
ENERGIJOS ISTEKLIU SEKTORIU PROJEKTAI, TINKAMI PAGAL
I PRIEDEL]

a) Siame Sektoriy susitarime nustatomos finansinés salygos, taikomos oficia-
liai remiamiems eksporto kreditams, susijusiems su sutartimis tam
tikruose tinkamuose sektoriuose, iSvardytuose Sio Sektoriy susitarimo I
priedélyje, kurie skiriami:

1. atsinaujinanéiyjy energijos iStekliy elektriniy ar jy daliy, t. y. visy
komponenty, jrenginiy, medziagy ir paslaugy, jskaitant darbuotojy
mokyma, kurie tiesiogiai butini statant ir perduodant eksploatuoti
tokias elektrines, eksportui;

2. veikianéiy atsinaujinan¢iyjy energijos istekliy elektriniy moderniza-
vimui, jei ty elektriniy veikla gali bati pratgsta bent grazinimo laiko-
tarpiui. Jei projektas Sio kriterijaus neatitinka, taikomos Susitarimo
nuostatos.

b) Sis Sektoriy susitarimas netaikomas objektams, kurie néra elektrinés teri-
torijoje ir uz kuriuos paprastai atsakingas pirkéjas, visy pirma vandens
tiekimui, kuris néra tiesiogiai susij¢s su elektrine, sagnaudoms, susijusioms
su zemés uzstatymu, keliais, statybininky miesteliais, elektros linijomis,
skirstymo stotimi, taip pat sanaudoms, susidarancioms pirkéjo Salyje del
oficialaus patvirtinimo tvarkos (pvz., statybvietés leidimas, statybos
leidimas), i§skyrus:

~

1. kai skirstymo stoties pirkéjas yra taip pat elektrinés pirkéjas, ir sutartis
sudaroma dél pirminés tos elektrinés skirstymo stoties, salygos
pirminei skirstymo stociai néra palankesnés nei atsinaujinanciyjy ener-
gijos istekliy elektrinei, ir

2. kai salygos uz atsinaujinanciyjy energijos istekliy elektrinés teritorijos
riby esanCioms pastotéms, transformatoriams ir perdavimo linijoms,
kuriy minimali jtampos riba yra 60 kV, néra palankesnés nei atsinau-
jinanéiyjy energijos iStekliy elektrinei.

2. TAIKYMO SRITIS, KURIAI PRISKIRIAMI KLIMATO KAITOS SVEL-
NINIMO SEKTORIU PROJEKTAI, TINKAMI PAGAL II PRIEDEL]

a) Siame Sektoriy susitarime nustatytos finansinés salygos, taikomos oficia-
liai remiamiems eksporto kreditams, susijusiems su sutartimis $io Sektoriy
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susitarimo I priedélyje nurodytuose sektoriuose. Sis sektoriy sgrasas ir,
kai tinkama, atitinkantys technologijy poziiiriu neutraltis veiklos kriterijai,
naudojami projekto tinkamumui apibrézti, ilgainiui gali buti kei¢iami
atsizvelgiant | Sio Sektoriy susitarimo 12 straipsnyje nustatytas perzitiros
nuostatas.

b) Tokios sutartys susijusios su projekty ar jy daliy, t. y. visy komponenty,
jrenginiy, medziagy ir paslaugy, jskaitant darbuotojy mokyma, kurie
tiesiogiai batini statant ir perduodant eksploatuoti pripazinta projekta,
eksportu, jei:

1. projekto tikslas — anglies dioksido ar jo ekvivalento iSmetimas turéty
sumazéti praktiskai iki nulio ir (arba) turéty buti uztikrintas didelis
energijos vartojimo efektyvumas;

2. projektas turéty buti parengtas taip, kad atitikty bent II priedélyje
nustatytus veiklos standartus, ir

3. nustatytos salygos i$ple¢iamos tik sprendziant konkreCius finansinius
sunkumus, su kuriais susiduriama vykdant projekta, ir pagrindziamos
tik atskirais kiekvieno projekto finansiniais poreikiais ir konkre¢iomis
rinkos salygomis.

3. TAIKYMO SRITIS, KURIAI PRISKIRIAMI PRISITAIKYMO PRIE
KLIMATO KAITOS PROJEKTAI, TINKAMI PAGAL Il PRIEDEL]

a) Siame Sektoriy susitarime nustatomos finansinés salygos, taikomos oficia-
liai remiamiems eksporto kreditams, susijusiems su Sio Sektoriy susita-
rimo III priedélyje nustatytus kriterijus atitinkanciy projekty sutartimis.

b) Tokios sutartys susijusios su projekty ar jy daliy, t. y. visy komponenty,
jrenginiy, medziagy ir paslaugy, jskaitant darbuotojy mokyma, kurie
tiesiogiai biitini vykdant ir perduodant eksploatuoti pripazintg projekta,
eksportu, jei:

1. tenkinamos III priedélyje nustatytos salygos;

2. nustatytos salygos iSpleciamos tik sprendziant konkrecius finansinius
sunkumus, su kuriais susiduriama vykdant projekta, ir pagrindziamos
tik atskirais kiekvieno projekto finansiniais poreikiais ir konkreciomis
rinkos salygomis.

¢) Sis Sektoriy susitarimas taikomas esamy projekty modernizavimui, atsiz-
velgiant | prisitaikymo prie klimato kaitos aspektus, jei projekto trukmé
gali biiti pratgsta bent grazinimo laikotarpiui. Jei projektas Sio kriterijaus
neatitinka, taikomos Susitarimo nuostatos.

4. TAIKYMO SRITIS, KURIAI PRISKIRIAMI VANDENS PROJEKTAI

Siame Sektoriy susitarime nustatomos finansinés salygos, taikomos oficialiai
remiamiems eksporto kreditams, susijusiems su vandens tiekimo zmonéms ir
nuoteky valymo jrenginiy projekty ar jy daliy eksporto sutartimis:

a) geriamojo vandens tiekimo savivaldybéms, jskaitant namy tikius ir mazas
imones, infrastruktira, t. y. vandens valymas, kad biity gautas geriamasis
vanduo, ir vandens tiekimo tinklas (jskaitant hermetiskumo kontrole);

b) nuoteky surinkimo ir valymo jrenginiai, t. y. buitiniy ir pramoniniy
nuoteky ir kanalizacijos atlieky surinkimas, jskaitant su §ia veikla tiesio-
giai susijusj kartotinj vandens panaudojima ir perdirbimg bei dumblo
valyma;
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<)

tokiy jrenginiy modernizavimas, jei jrenginiy veikla gali biti pratgsta bent
grazinimo laikotarpiui. Jei projektas Sio kriterijaus neatitinka, taikomos
Susitarimo nuostatos.

II SKYRIUS

Eksporto kredity nuostatos

5. ILGIAUSIAS GRAZINIMO LAIKOTARPIS

a)

b)

d

Oficialiai remiamy eksporto kredity, susijusiy su I priedélyje iSvardyty
sektoriy sutartimis ir skirty Sio Sektoriy susitarimo 4 straipsnyje nurody-
tiems vandens projektams, grazinimo laikotarpis yra ne ilgesnis kaip 18

mety.

Oficialiai remiamy eksporto kredity, susijusiy su II priedélyje iSvardyty
projekty kategorijy sutartimis, kuriy verté ne mazesné kaip 10 min. SST,
grazinimo laikotarpis yra:

1. A kategorijos projekty sutartims: ne ilgiau kaip 18 mety.

2. B ir C kategorijy projekty sutartims: ne ilgiau kaip 15 mety.

Oficialiai remiamy eksporto kredity, susijusiy su II priedélyje iSvardyty
projekty kategorijy sutartimis, kuriy vert¢é mazesné kaip 10 mln. SST,
ilgiausias grazinimo laikotarpis yra:

1. I kategorijos Salims, kaip apibrézta Susitarimo 11 straipsnyje, grazi-
nimo laikotarpis yra ne ilgesnis kaip penkeri metai, suteikiant gali-
mybe¢ susitarti dél iki aStuoneriy su puse mety, jei laikomasi Sio
Sektoriy susitarimo 10 straipsnyje nustatytos iSankstiniy praneSimy
tvarkos;

2. 1II kategorijos Salims grazinimo laikotarpis yra ne ilgesnis kaip deSimt

mety;

3. neatsizvelgiant | 1 ir 2 papunkcius, nebranduolinei elektrinei, kaip
apibrézta Susitarimo 13 straipsnyje, taikomas ne ilgesnis kaip 12
mety grazinimo laikotarpis;

oficialiai remiamy eksporto kredity, susijusiy su pagal III priedelj
remiamy projekty sutartimis, kuriy vert¢é ne mazesné kaip 10 mln. SST,
grazinimo laikotarpis yra ne ilgesnis kaip 15 mety.

6. PAGRINDINES SUMOS GRAZINIMAS IR PALUKANU MOKEJIMAS

a)

b)

<)

Dalyvés taiko 1 arba 2 punktuose aprasyta pagrindinés sumos grazinimo
ir palikany mokéjimo modelj:

1. pagrindiné kredito suma grazinama lygiomis dalimis;

2. pagrindiné kredito suma grazinama ir palikanos mokamos Kkartu
lygiomis dalimis.

Pagrindiné eksporto kredito suma grazinama ir palikanos mokamos ne
reCiau kaip kas SeSis ménesius, pirmgja pagrindinés sumos ir paliikany
imoka sumokant ne véliau kaip po $eSiy ménesiy nuo kredito pradzios.

I8skirtinémis ir tinkamai pagristomis salygomis oficiali parama gali buti
teikiama kitomis nei a ir b dalyse nustatytomis sglygomis. Tokios
paramos teikimas grindziamas tuo, kad skolininkas laiku negauna lésy
ir negali laikytis kredito grazinimo lygiomis dalimis kas $eSis ménesius
grafiko, ir atitinka Siuos kriterijus:
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1. viena ar kelios pagrindinés sumos grazinimo jmokos per $eSis méne-
sius nevirsija 25 % pagrindinés kredito sumos;

2. pagrindiné kredito suma grazinama ne reciau kaip kas 12 ménesiy.
Pirmoji pagrindinés sumos grazinimo jmoka sumokama ne véliau
kaip po 18 ménesiy nuo kredito pradzios ir pra¢jus Siam laikotarpiui
grazinama ne maziau kaip 2 % pagrindinés kredito sumos;

3. palikanos mokamos ne reciau kaip kas 12 ménesiy, pirmaja jmoka
sumokant ne véliau kaip po SeSiy ménesiy nuo kredito pradzios;

4. vidutiné grazinimo laikotarpio svertiné trukmé yra ne didesné kaip
60 % ilgiausio pradinio termino.

d) Nuo kredito pradzios mokétinos paliikanos nekapitalizuojamos.

7. MINIMALIOS PALUKANY NORMOS

Dalyvés, teikiancios oficialig finansavimo paramg paskoly su fiksuotosiomis
paliikany normomis forma, taiko $ias minimalias paliikany normas:

Minimalios palikany normos ilgalaikiy statyby projektams t. y.
Grazinimo Standartinés minimalios paliikany normos |~ nawju dideliy hidroelektriniy projektams,
laikotarpis — II priedélio A kategorijos projektams,
(metai) — 1TII priedélio prisitaikymo prie klimato kaitos projektams.
<11 Atitinkama CIRR pagal Susitarimo 20 straipsnj
11-12 7 100 7 100
13 7 120 8 120
14 8 120 9 120
15 8 120 9 120
16 9 120 10 125
17 9 120 10 130
18 10 120 10 130

8. TINKAMA VALIUTA

Oficialiai finansavimo paramai tinkamos valiutos yra visiSskai konvertuo-
jamos valiutos, kuriy duomenis galima gauti §io Sektoriy susitarimo 7 straips-
nyje nurodytoms minimalioms palikany normoms apskaiciuoti ir Susitarimo
20 straipsnyje nurodytoms minimalioms paliikany normoms apskaiciuoti, kai
grazinimo laikotarpis yra trumpesnis nei 11 mety.

9. VIETOS ISLAIDOS

a) Oficialiai remiamy eksporto kredity, susijusiy su sutartimis, kuriy verté ne
mazesné kaip 10 mln. SST, oficiali parama vietos islaidoms nevirsija
30 % eksporto sutarties verteés.

b) Oficialiai remiamy eksporto kredity, susijusiy su sutartimis, kuriy verté
mazesné kaip 10 miIn. SST:

1. 8io Sektoriy susitarimo I priedélyje iSvardytuose sektoriuose oficiali
parama vietos i$laidoms nevirsija 45 % eksporto sutarties vertés;



2011R1233 — LT — 02.03.2016 — 002.001 — 97

2. 8io Sektoriy susitarimo II priedélyje iSvardytuose sektoriuose ir §io
Sektoriy susitarimo 4 straipsnyje apibréztiems vandens projektams
oficiali parama vietos islaidoms nevirSija 30 % eksporto sutarties
vertes.

¢) Jei oficiali parama vietos iSlaidoms virsija 15 % eksporto sutarties vertés,
§i parama teikiama pagal Sio Sektoriy susitarimo 10 straipsnj gavus
iSankstin] prane$img, kuriame nurodytas remiamy vietos iSlaidy pobudis.

III SKYRIUS
Taikoma tvarka
10. ISANKSTINIS PRANESIMAS
a) Dalyvé, ketinanti teikti paramg pagal Sio Sektoriy susitarimo nuostatas, ne

veéliau kaip likus deSimt kalendoriniy dieny iki jsipareigojimo prisiémimo
pateikia iSankstinj prane$img pagal:

1. Susitarimo 48 straipsnj, jei parama teikiama pagal Sio Sektoriy susita-
rimo 1, 2 ar 4 straipsnius;

2. Susitarimo 47 straipsnj, jei parama teikiama pagal Sio Sektoriy susita-
rimo 3 straipsnj.

b

=

Dél projekty, kurie priskirti Sio Sektoriy susitarimo II priedélyje iSvardy-
toms projekty kategorijoms, tokiuose praneSimuose projektas iSsamiai
aprasomas, kad bty jrodyta, jog jis atitinka Sio Sektoriy susitarimo
2 straipsnio b dalyje nustatytus paramos kriterijus.

[

~

Dél projekty, remiamy pagal Sio Sektoriy susitarimo III priedelj, tokiuose
pranesimuose:

1. projektas iSsamiai apraSomas, kad buty jrodyta, jog jis atitinka Sio
Sektoriy susitarimo 3 straipsnio b dalyje nustatytus paramos kriterijus,
ir

2. nurodoma, kaip susipazinti su nepriklausomos treciosios Salies verti-
nimu, biitinu pagal III priedélj, rezultatais.

d) Neatsizvelgiant j 1 dalies a punkta, jei pranesancioji dalyvé ketina teikti
paramg nustatydama ilgesnj nei 15 mety grazinimo laikotarpj ir (arba)
pagal Sio Sektoriy susitarimo 6 straipsnio c¢ dalj, ji pagal Susitarimo
47 straipsnj pateikia iSankstinj praneSimg ne véliau kaip likus deSimt
kalendoriniy dieny iki jsipareigojimo prisiémimo.

e) Pasibaigus aptarimui, dalyvé pranesa visoms kitoms dalyvéms savo galu-
tinj sprendima, kad sudaryty salygas jvertinti sukaupta patirtj.

IV SKYRIUS
Perziiira ir stebésena
11. NUMATOMI DARBAI

Dalyvés sutinka iSnagrinéti Siuos klausimus:
a) pagal terming koreguojamos rizikos priemokos;

b) mazatarSiy (didelio energijos vartojimo efektyvumo) iskastinio kuro elek-
triniy sglygos, jskaitant pasirengimo anglies dioksido surinkimui ir saugo-
jimui apibréztis;
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12.

¢) pastatai, kuriuos eksploatuojant galutinis suvartojamos energijos kiekis
lygus nuliui;

d) pazangieji elektros energijos tinklai;
e) kuro elementy projektai.

PERZIURA IR STEBESENA

a) Sekretoriatas kasmet praneSa apie Sio Sektoriy susitarimo jgyvendinima.

b) Dalyvés periodiskai, bet ne véliau kaip iki 2017 m. pabaigos, perziiri §io
Sektoriy susitarimo taikymo sritj ir kitas nuostatas.

¢) Sio Sektoriy susitarimo IT priedélis perzilirimas reguliariai, taip pat
dalyvei paprasius, kad biity nustatyta, ar reikia ta priedelj papildyti
nauja projekty kategorija ir (arba) raisimi, arba jas iSbraukti, ar reikia
pakeisti tame priedélyje nustatytus ribinius dydzius. Prie pasililymy
itraukti nauja projekty kategorija ir (arba) rosj pateikiama informacija
apie tai, kaip tokios kategorijos (rliSies) projektai atitikty Sio Sektoriy
susitarimo 2 straipsnio b dalyje nustatytus kriterijus ir jo IV priedélyje
nustatyta metodika.

d

N

Dalyvés atlieka $io Sektoriy susitarimo III priedélyje nurodyta perzitirg ne
véliau kaip 2018 m. birzelio 30 d., kad jvertinty tarptautines iniciatyvas,
susijusias su prisitaikymu prie klimato kaitos, rinkos salygomis ir patir-
timi, sukaupta teikiant prane$imus, kad biity galima nustatyti, ar reikéty
toliau taikyti apibréztis, projekty kriterijus ir salygas, ar juos reikia i$
dalies keisti.

Po 2018 m. gruodzio 31 d. su III priedéliu susijusios salygos nebetai-
komos, nebent dalyvés susitarty kitaip.

5

~
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1 priedélis

Atsinaujinanciyju energijos iStekliy sektoriai

Toliau iSvardyti atsinaujinanciyjy energijos iStekliy sektoriai laikomi tinkamais

taikyti Siame Sektoriy susitarime nustatytas finansines salygas, jei jy poveikis

jvertinamas pagal 2012 m. Rekomendacija dél bendryjy oficialiai remiamy
eksporto kredity ir aplinkos principy bei socialinio i§samaus patikrinimo (")

(kurig veéliau i dalies pakeite EBPO eksporto kredity ir kredity garantijy darbo

grupés (ECG) narés ir patvirtino EBPO Taryba):

a) véjo energija (?);

b) geoterminé energija;

¢) potvyniy ir potvyniy bangy energija;

d) bangy energija;

€) osmosiné energija;

f) saulés fotovolty energija;

g) saulés terminé energija;

h) vandenyny terminé energija;

i) bioenergija: visos tausios sgvartyny dujos, kanalizacijos atlieky valymo jren-
giniy dujos ir biodujy energijos ar i§ biomasés gauto kuro energijos jrenginiai.
Biomasé — biologiskai skaidoma produkty, atlieky ir zemés tkio (jskaitant
augalines ir gyviinines medziagas), miSkininkystés ir susijusiy sektoriy atlieky
dalis, taip pat biologiskai skaidoma pramoniniy ir buitiniy atlieky dalis;

j) hidroenergija;

k

N

energijos vartojimo efektyvumas atsinaujinanéiyjy energijos iStekliy projek-
tuose.

(') Susitariama, kad 2012 m. rekomendacija vienodai taikoma projektams, kurie nelaikomi
tinkamais taikyti Sias finansines salygas.

(3 Grazinimo laikotarpis vé&jo elektrinése naudojamiems keliamiesiems skrys¢iams yra ne
ilgesnis kaip 12 mety.
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Klimato Kkaitos $velninimo sektoriai

11 priedélis

PROJEKTO
KATEGORIJA

APIBREZTIS

PAGRINDIMAS

TAIKOMI STANDARTAI

GRAZINIMO
LAIKOTARP-
IS

A KATEGORIJOS PROJEKTALI:

CO, SURINKIMAS IR SAUGOJIMAS

1 RUSIS:

iSkastinio kuro elek-
trinés su veikiancia
CO, surinkimo ir
saugojimo (CCS)
sistema

Procesas, kai CO,
atskiriamas nuo iSkas-
tinio kuro elektriniy
iSmetaly ir perkeliamas
I saugojimo aikstele
nuolatiniam  geologi-
niam saugojimui neken-
kiant aplinkai.

Mazinti iskastinio kuro
elektriniy sukeliamg
tar§g anglies dioksidu.

TarSos anglies dioksidu
intensyvumas turi biti
toks, kad ] atmosfera
buty iSleidziama ne
daugiau  kaip 350
metriniy  tony  CO,/
GWh ('),

arba

visiems projektams —
surinkimo ir saugojimo
norma, pagal kurig
gamyklos anglies diok-
sido iSmetaly kiekis
biity sumazintas 65 %
ar daugiau,

arba

surinkimo norma turi
biiti ne mazesné kaip
85% CO,, iSmetamo
jrenginiy, kurie jtraukti
i praSyma  suteikti
oficialiai remiama
eksporto kreditg. 85 %
norma taikytina jpras-
tomis veikimo
salygomis.

18 mety

2 ROUSIS:

CCS projektai

Procesas, kai CO,
atskiriamas nuo pramo-
niniy  ar  energijos
gamybos  istekliy ir
perkeliamas | saugo-
jimo aikstele nuolati-

niam geologiniam
saugojimui nekenkiant
aplinkai.

Gerokai sumazinti
anglies dioksido iSme-
taly kiekj 1§ esamy
Saltiniy.

Visiems projektams —
surinkimo ir saugojimo
norma, pagal kurig
pramonés ir energijos
gamybos anglies diok-
sido iSmetaly kiekis
buty sumazintas 65 %
ar daugiau,

arba

surinkimo norma turi
biiti ne mazesné kaip
85% CO,, iSmetamo
irenginiy, kurie jtraukti
i praSyma  suteikti
oficialiai remiama
eksporto kredita. 85 %
norma taikytina jpras-
tomis veikimo
salygomis.

18 mety
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ym
PROJEKTO - TAIKOMI STANDARTAI GRAZINIMO
KATEGORIIA APIBREZTIS PAGRINDIMAS LAIK(I)STARP-
B KATEGORIJOS PROJEKTAIL: ISKASTINIO KURO PAKAITALAI
1 RUSIS: Irenginys, skirtas ener- | Mazinti i§ jprastiniy | Jei naudojamas gary | 15 mety
gijai gaminti terminiu | elektriniy iSmetamy | ciklas, boilerio (arba
energija i§ atlieky budu (jskaitant duji- sESD kiekj ir mazinti | gary generatoriaus)
nimg) apdorojant | SESD, kaip antai | energijos keitimo efek-
miSraus srauto kietgsias | metano, paprastai iSsis- | tyvumas ne mazesnis
atliekas. kirian¢io i§  atlieky, | kaip 75 %, remiantis
kiekj ateityje. apatiniu  Silumingumu
(LHV) ().
Jei naudojamas duji-
nimas, dujinimo jren-
ginio efektyvumas ne
mazesnis  kaip 65 %
LHV ().
2 RUSIS: Elektring, elektros ener- | Kad elektriné atitikty | 1 modelis. 15 mety
gija gaminanti tiek i§ | paklausos reikalavimus,
hibridinés elektrinés atsinaujinanCiyjy ener- | tiems laikotarpiams, kai | Du  atskiri gamybos
gijos iStekliy, tiek 1§ [ i§ atsinaujinanc¢iyjy | 3altiniai: vienas atsinau-
iSkastinio kuro. energijos iStekliy gami- | jinandiosios  energijos
namos elektros néra ar | isteklius ir vienas iSkas-
jos nepakanka, reika- | tinio kuro i3teklius.
lingi iskastinio kuro
iStekliai. ISkastinio | projektas parengiamas
kuro istekliai leidZia | tajp, kad ne maziau
hibridinése  elektrinése | kaip 50 % numatyto
naudoti atsinaujinancio- | viso metinio energijos
sigs energijos iéteklius, kiekio biity pagaminta
taip Zymiai sumazinant | paydojant atsinaujinan-
anglies dioksido iSme- | jij energijos istekliy.
taly kiekj, palyginti su
standartinémis  i8kas- | 5 1o delis.
tinio kuro elektrinémis.
Vienas gamybos
Saltinis, kai kartu
naudojami atsinaujinan-
tieji iStekliai ir iSkas-
tinis kuras. Projektas
parengiamas taip, kad
ne maziau kaip 75 %
naudingos energijos
biity gauta i§ atsinauji-
nan¢iojo energijos
iStekliaus.
C KATEGORIJOS PROJEKTAS: ENERGIJOS VARTOJIMO EFEKTYVUMAS
1 RUSIS: Ivairiy formy energijos | Beveik du trecdaliai | Bendras vartojimo | 15 mety
(elektros, mechaninés | pirminés energijos, | efektyvumas — bent
bendros §ilumos ir ir Siluminés) gamyba | naudojamos elektros | 75 %, remiantis
elektros energijos tuo paciu metu vienoje | energijai gaminti jpras- | apatiniu  Silumingumu
gamybos projektai integruotoje sistemoje. tose Siluminése elektri- | (LHV) (5).

BSE elektringje gami-
nama elektros arba
mechaniné energija ir
Siluma komerciniam
pramoninam ir (arba)
gyventojy naudojimui.

nése, prarandami
Silumos pavidalu.
Todél bendra Silumos
ir elektros energijos
(BSE) gamyba gali
veiksmingai padéti
mazinti SESD. BSE
galima gaminti visais
Siluma gaminanciais

jrenginiais ir naudojant
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M2
PROJEKTO - TAIKOMI STANDARTAI GRAZINIMO
KATEGORIIA APIBREZTIS PAGRINDIMAS LAIK(I)STARP—
visy rasiy kura (jskai-
tant biomas¢ ir saulés
Siluming energija) nuo
keliy kW galingumo
elektrinése iki 1000
MW gary kondensaci-
nése elektrinése (*).
2 RUSIS: Tinklas, kuriame | Gerinti rajony Sildymo | Centralizuoto vamz- | 15 mety
Silumos energija | efektyvuma tiesiant | dyno Silumos laidumas
centralizuotas perduodama  (paskirs- | vamzdyny tinklus garui [ mazesnis nei 80 %
Sildymas ir (arba) toma)  i$ energijos | ir (arba) karStam vande- | atitinkamo Silumos
vésinimas gamybos jrenginiy | niuvi, kuriy  Siluminis | laidumo, nustatyto
galutiniam efektyvumas buty | Europos standartu EN
panaudojimui. didelis, tiek mazinant | 253:2009  (patikslinti,
vamzdyny ir konver- | kai  standartas  bus
teriy nuostolius, tiek | atnaujintas).
daugiau naudojant i$
atlieky pagaminama
Siluma.
Centralizuotas vési-
nimas yra integraciné
technologija, kurig

naudojant galima labai
sumazinti anglies diok-
sido iSmetaly kiekj ir
oro tarSg apskritai bei

padidinti energijos
tiekimo sauguma, pvz.,
pakeiciant pavienius

oro kondicionierius.

(") Jei gamykla kiirenama gamtinémis dujomis, tikimasi uZtikrinti daug mazesnj tarSos anglies dioksidu intensyvuma.

(®) Boilerio (arba gary generatoriaus) energijos keitimo efektyvumas = (grynoji garo atiduodama Siluma/kuro $ilumingumas [LHV]) (x

100 %).

(®) Dujinimo jrenginio efektyvumas (dujy Silumingumas 1 kg kuro/1 kg kuro vidutinis grynasis $ilumingumas (LHV)) (x 100 %).
(%) Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos ketvirtoji vertinimo ataskaita. Klimato kaita 2007 m., http://www.ipcc.ch/publication-

s and_data/ar4/wg3/en/ch4s4-3-5.html.

(5) Bendras BSE sistemos efektyvumas (n,) — grynos naudingos energijos iseigos (W) ir grynos naudingos Siluminés iseigos (ZQry)
suma, padalinta i§ visy kuro sagnaudy (Qpygp), kaip nurodyta toliau:

:WE+ZQTH

o
QFUEL
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111 priedélis

Prisitaikymo prie klimato kaitos projekty tinkamumo Kriterijai

Projektas laikomas tinkamu taikyti Siame Sektoriy susitarime nustatytas finan-
sines salygas, jei:

a) prisitaikymas prie klimato kaitos yra pagrindinis projekto tikslas ir tai aiskiai
nurodyta ir paaiskinta projekto plane ir patvirtinamuosiuose dokumentuose,
nurodant, kad prisitaikymas prie klimato kaitos — esminis projekto struktiiros
elementas;

b

~

projekto pasiiilyme nurodoma konkreti ir svarbi su klimato kaita susijusi
rizika ir pazeidziamumas, taip pat jy analizé ir kaip siilomomis priemonémis
ar technologijomis Sios problemos bus tiesiogiai sprendziamos;

c¢) projekta jvertino nepriklausoma trecioji Salis ir tas vertinimas, atskirai ar kartu
su projekto planu, yra pavieSintas, pvz., paskelbtas nacionalinés valdZzios
institucijos interneto svetainéje. Vertinime jvertinama konkreti ir svarbi su
klimato kaita susijusi rizika ir pazeidziamumas, ir kaip projekte siilomomis
priemonémis §ios problemos bus tiesiogiai sprendziamos;

d) projekto naudinga trukmé ilgesné nei 15 mety.



2011R1233 — LT — 02.03.2016 — 002.001 — 104

1V priedélis

Metodika, taikoma nustatant sektoriu, susijusiy su $io Sektoriy susitarimo 2
straipsniu, tinkamuma

Dalyves, sitilydamos | Sio Sektoriy susitarimo II priedélj jtraukti nauja projekto
kategorija ar rii§j, pateikia iSsamy sifilomos projekto kategorijos ar riiSies apra-
Syma ir informacija apie Siy projekty atitiktj Sio Sektoriy susitarimo 2 straipsnio b
dalyje nustatytiems kriterijams; nurodoma, be kita ko:

a) tiesioginio tos kategorijos ar rasies projekto indélio Svelninant klimato kaitg
vertinimas, jskaitant sektoriy veiklos palyginima, pagrista iSmatuojamais
duomenimis, susijusiais su anglies ar CO, ekvivalento iSmetimu ir (arba)
dideliu energijos vartojimo efektyvumu, taikant jprastinius ir naujesnius tech-
nologinius metodus; toks palyginimas visais atvejais turi bati pagrjstas kieky-
biniais vienetais, kaip antai sumazéjes iSmetaly kiekis vienam pagamintam
vienetui;

b

~

siilomos kategorijos ar rasies projekto techniniy ir veiklos standarty apra-
Symas, jskaitant informacija apie visus susijusius taikomus geriausius priei-
namus gamybos btudus (GPGB); prireikus paaiskinama, kaip technologija gali
pagerinti esamus GPGB;

¢) sitilomos kategorijos ar risies projekto finansiniy kliti¢iy apraSymas, jskaitant
visus finansinius poreikius ir rinkos salygas, ir nurodant nuostatas pagal $§j
Sektoriy susitarima, pagal kurias, kaip tikimasi, tokius projektus biity galima
igyvendinti.



2011R1233 — LT — 02.03.2016 — 002.001 — 105

V priedélis

Apibréztys

Geriausi prieinami gamybos buidai: pagal ES direktyva 96/61/EB (2 straipsnio
10 dalis) geriausi prieinami gamybos biidai yra veiksmingiausia ir pazangiausia
veiklos ir jos vykdymo metody plétojimo pakopa, kuri nurodo, ar tam tikras
gamybos buidas praktiskai gali biti pagrindu nustatant iSmetamy terSaly ribines
vertes, siekiant iSvengti tarSos, o jei tai nejmanoma, — mazinti terSaly iSmetimg ir
ju poveikj visai aplinkai:

a) gamybos bilidai — naudojama technologija, ir jrenginio projektavimo, statybos,
prieziliros, eksploatacijos ir jos nutraukimo biidas;

b) prieinami gamybos biudai — gamybos budai, iSplétoti taip, kad juos buty
galima taikyti atitinkamame pramonés sektoriuje, esant ekonomiskai ir tech-
niSkai tinkamoms salygoms, atsizvelgiant j jy sgnaudas ir pranasumg, nepai-
sant to, ar tie gamybos budai taikomi ar kuriami konkreCioje valstybéje
naréje, ir jei tik jie yra pagrjstai prieinami Gkio subjektui,

c) geriausi — veiksmingiausi, siekiant auksto aplinkos apsaugos lygio.

Siltnamio efekta sukelian¢ios dujos: Siltnamio efekta sukeliandioms dujoms
priskiriamas anglies dioksidas, metanas, diazoto oksidas, hidrofluorangliavande-
niliai, perfluorangliavandeniliai ir sieros heksafluoridas.

Didelis hidroenergijos projektas: atitinka Tarptautinio dideliy uztvanky komi-
teto (ICOLD) apibréztj. ICOLD didele uztvankg apibrézia kaip 15 m nuo pamato
ar aukstesne uztvanka. 5—15 m aukscio uztvankos, kuriy vandens saugyklos ttris
yra daugiau kai 3 mln. m3, taip pat laikomos didelémis uztvankomis.
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V PRIEDAS

SEKTORIU SUSITARIMAS DEL EKSPORTO KREDITU
GELEZINKELIY INFRASTRUKTURAI

Sio Sektoriy susitarimo dalyvés susitaria, kad Sektoriy susitarimo, kuriuo papil-
domas Susitarimas, finansinés sglygos biity taikomos laikantis Susitarimo tikslo.

I SKYRIUS
Sektoriy susitarimo taikymo sritis
1. TAIKYMO SRITIS

Siame Sektoriy susitarime nustatomos finansinés salygos, taikomos oficialiai
remiamiems eksporto kreditams, susijusiems su gelezinkeliy infrastruktiiros
turto, butino traukiniams eksploatuoti, jskaitant gelezinkeliy kontrolg¢ (pvz.,
signalizavimo ir kity gelezinkeliy IT), elektrifikavima, bégiy kelius, ridemenis
ir susijusius statybos darbus, sandoriais.

II SKYRIUS

Eksporto kredity nuostatos

2. ILGIAUSIAS GRAZINIMO LAIKOTARPIS

a) Oficialiai remiamy eksporto kredity, susijusiy su sutartimis, kurioms
taikomas Sis Sektoriy susitarimas, ilgiausias grazinimo laikotarpis yra:

1. sutartims I kategorijos Salyse (kaip nustatyta Susitarimo 11 straipsnyje):
12 mety;

2. sutartims II kategorijos Salyse (kaip nustatyta Susitarimo 11 straipsnyje):
14 mety.

b) Kad bity galima taikyti a dalyje nustatytas grazinimo sglygas, turi biti
tenkinami Sie reikalavimai:

1. sandoris susijes su sutartimi, kurios bendra verté didesné nei 10 mln.
SST, ir

2. grazinimo salygos nevirSija finansuojamo gelezinkelio infrastruktiiros
turto naudojimo trukmes, ir

3. sandoriams [ kategorijos Salyse — sandoriui priskiriami (buidingi) Sie
elementai:

— sindikuotosios paskolos teikimas kartu su privac¢iomis finansy jstai-
gomis, kurioms neteikiama oficiali eksporto kredity parama, kai:

i) dalyvé yra smulkioji partneré, turinti pari passu statusa per visg
paskolos laikotarpj, ir

i) dalyviy teikiama oficiali eksporto kredity parama sudaro maziau
nei 50 % sindikuotosios paskolos;

— oficialios paramos priemoky normos nemazina turimy privacios
rinkos finansavimo galimybiy ir yra proporcingos atitinkamoms
palikanoms, kurias nustato privacios sindikate dalyvaujancios
finansy jstaigos;
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c) dalyvé gali prasyti netaikyti 3 dalies b punkte nustatytos salygos, pagal
Susitarimo 58-63 straipsniy nuostatas pasinaudodama bendraja linija.
Tokiais atvejais bendraja linija sitilanti dalyvé sitilomoje bendrojoje lini-
joje arba kiekviename tolesniame sandoryje, apie kurj praneSama, iSsamiai
paaiskina parama, taip pat nurodydama konkrecius kainodaros duomenis ir
pagrisdama poreikj netaikyti 3 dalies b punkto nuostaty.

3. PAGRINDINES SUMOS IR PALUKANU GRAZINIMAS

Pagrindiné suma ir palikanos grazinamos pagal Susitarimo 14 straipsnj,
iSskyrus tuos atvejus, kai ilgiausia svertiné vidutiné grazinimo trukmeé pagal
to straipsnio 4 dalies d punkta yra:

a) sandoriams I kategorijos Salyse — SeSeri metai ir trys ménesiai ir

b) sandoriams II kategorijos Salyse — septyneri metai ir trys ménesiai.

4. MINIMALIOS FIKSUOTOSIOS PALUKANUY NORMOS

Dalyvés, teikiancios oficialig finansavimo paramg paskoly su fiksuotosiomis
paliikany normomis forma, taiko $ias minimalias paltikany normas:

a) grazinimo laikotarpiui iki 12 mety imtinai — atitinkamas komercines palt-
kany orientacines normas (CIRR), nustatytas pagal Susitarimo 20 straipsnj;

b) ilgesniam nei 12 mety grazinimo laikotarpiui — atitinkamas komercines
palikany orientacines normas (CIRR), nustatytas pagal Susitarimo
20 straipsnj, prie kuriy (visoms valiutoms) pridedamas 20 baziniy punkty
papildomas mokestis.

III SKYRIUS
Taikoma tvarka
5. ISANKSTINIS PRANESIMAS

a) Dalyvé, ketinanti teikti parama sandoriui I kategorijos Salyje, ne véliau
kaip likus desimt kalendoriniy dieny iki jsipareigojimo prisiémimo pateikia
iSankstinj prane$ima pagal Susitarimo 47 straipsnj. PraneSime oficiali
parama i$samiai paaiSkinama, taip pat pateikiami konkretiis kainodaros
duomenys.

b) Dalyvé ne véliau kaip likus desimt kalendoriniy dieny iki jsipareigojimo
prisiémimo pateikia iSankstinj prane$ima pagal Susitarimo 48 straipsnj, jei
ji ketina teikti parama:

1. sandoriui II kategorijos Salyje arba

2. sandoriui, remiamam pagal bendraja linija, nustatyta pagal Sio Sektoriy
susitarimo 2 straipsnio ¢ dalj. Toks iSankstinis praneSimas gali bti
pateikiamas kartu su bendrosios linijos pasililymu ir galioja ja patvir-
tinus.

6. BENDRUJU LINIJU GALIOJIMAS

Neatsizvelgiant | Susitarimo 63 straipsnio a dalj, visos sutartos bendrosios
linijos nustoja galioti 2018 m. gruodzio 31 d., nebent dalyvés sutarty toliau
taikyti §j Sektoriy susitarimg pagal $io Sektoriy susitarimo 7 straipsnio d dalj.
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IV SKYRIUS
Perziiira ir stebésena
7. PERZIURA IR STEBESENA

a) Sekretoriatas kasmet praneSa apie Sio Sektoriy susitarimo jgyvendinima.

b) Po 2017 m. gruodzio 31 d. ir laikantis ¢ dalies §io Sektoriy susitarimo
2 straipsnio b dalies 3 punkto pirmos jtraukos ii papunktyje nustatytas
mazesnés nei 50 % sindikuotosios paskolos reikalavimas pakeiciamas
didziausios 35 % sindikuotosios paskolos dalies reikalavimu, nebent
dalyveés susitarty kitaip.

c) Dalyvés atlieka $io Sektoriy susitarimo perzitrg ne véliau kaip 2017 m.
birzelio 30 d., kad jvertinty rinkos salygas ir kitus veiksnius ir nustatyty, ar
reikty toliau taikyti Sias salygas, ar jas i§ dalies keisti.

d) Po 2017 m. gruodzio 31 d. Sio Sektoriy susitarimo salygos nebetaikomos,
nebent dalyveés susitarty kitaip.
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VI PRIEDAS

PROJEKTU FINANSAVIMO SANDORIAMS TAIKYTINOS SALYGOS

1.

2.

Q]

I SKYRIUS
Bendrosios nuostatos
TAIKYMO SRITIS

a) Siame priede nustatytos projekty finansavimo sandoriy salygos, kurias
dalyvés gali remti, jei sandoriai atitinka 1 priedélyje nustatytus tinkamumo
kriterijus.

b) Jei Siame priede néra atitinkamos nuostatos, taikomos Susitarimo salygos.

II SKYRIUS

Finansinés salygos (')

ILGIAUSIAS GRAZINIMO LAIKOTARPIS

Grazinimo laikotarpis yra ne ilgesnis kaip 14 mety.

. PAGRINDINES SUMOS GRAZINIMAS IR PALUKANU MOKEJIMAS

Pagrindiné eksporto kredito suma gali biiti grazinama nelygiomis dalimis, o
pagrindiné suma kartu su paliikanomis gali biiti mokama recéiau kaip kas Sesis
meénesius, jei laikomasi $iy reikalavimy:

a) viena ar kelios pagrindinés sumos grazinimo jmokos per $eSis ménesius
nevirsija 25 % pagrindinés kredito sumos;

b) pirmoji pagrindinés sumos grazinimo jmoka sumokama ne véliau kaip po
24 ménesiy nuo kredito pradzios, o pra¢jus tokiam laikotarpiui grazinama
ne maziau kaip 2 % pagrindinés kredito sumos;

C

~

paliikanos mokamos ne reciau kaip kas 12 ménesiy, pirmaja jmoka sumo-
kant ne véliau kaip po $es$iy ménesiy nuo kredito pradzios;

d) grazinimo laikotarpio vidutiné svertiné trukmé neturi buti didesné nei
septyneri metai ir trys ménesiai,

e) dalyve pateikia iSankstinj praneSima pagal Sio priedo 5 straipsnj.

a) 2 straipsnyje ir 3 straipsnio d dalyje nustatytos finansinés salygos taikomos sando-
riams, dél kuriy galutinis jsipareigojimas priimtas iki 2015 m. gruodzio 31 d. imtinai.
Po 2015 m. gruodzio 31 d. 2 straipsnyje ir 3 straipsnio d dalyje nustatytos finansinés
salygos nebetaikomos, nebent dalyvés susitarty kitaip.
c) Jei jos nebetaikomos, 2 straipsnis ir 3 straipsnio d dalis bus pakeistos taip:
2 straipsnis: grazinimo laikotarpis yra ne ilgesnis kaip 14 mety, iSskyrus kai dalyviy
teikiama oficiali eksporto kredity parama sudaro daugiau nei 35 % sindikuotosios
paskolos sumos projektui dideles pajamas gaunancioje EBPO $alyje — tuomet ilgiau-
sias grazinimo laikotarpis yra ne ilgesnis kaip deSimt mety.
3 straipsnio d dalis: vidutiné svertiné grazinimo laikotarpio trukmé yra ne ilgesné
kaip septyneri metai ir trys ménesiai, iSskyrus kai dalyviy teikiama oficiali eksporto
kredity parama sudaro daugiau nei 35 % sindikuotosios paskolos sumos projektui
dideles pajamas gaunancioje EBPO Salyje — tuomet vidutiné svertiné grazinimo
laikotarpio trukmé yra ne ilgesné kaip penkeri metai ir trys ménesiai.

b

=
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4. MINIMALIOS FIKSUOTOSIOS PALUKANU NORMOS

Jei dalyvés teikia oficialia paskoly su fiksuotosiomis paliikany normomis
finansavimo parama:

a) grazinimo laikotarpiui iki 12 mety imtinai dalyvés taiko atitinkamas
komercines paliikany orientacines normas (CIRR), nustatytas pagal Susi-
tarimo 20 straipsnj;

b) grazinimo laikotarpiui nuo 12 mety visoms valiutoms taikomas 20 baziniy
punkty CIRR papildomas mokestis.

III SKYRIUS
Taikoma tvarka

5. ISANKSTINIAI PRANESIMAI APIE PROJEKTU FINANSAVIMO
SANDORIUS

Dalyvé praneSa visoms dalyvéms apie savo ketinimg suteikti parama pagal
Siame priede nustatytas salygas ne véliau kaip likus desimt kalendoriniy dieny
iki jsipareigojimo prisiémimo. PraneSimas pateikiamas pagal Susitarimo VII
prieda. Jei per §j laikotarpj kuri nors dalyvé praso paaiskinti teikiamos
paramos salygas, praneSancioji dalyvé prisiima jsipareigojima dar po deSim-
ties kalendoriniy dieny.
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L

II.

1 priedélis

Projekty finansavimo sandoriy tinkamumo Kriterijai

PAGRINDINIAI KRITERIJAI

Sandoriui priskiriami (biidingi) Sie elementai:

a) konkretaus ekonominio vieneto finansavimas, kai skolintojas sutinka, kad
to ekonominio vieneto pinigy srautai ir pajamos yra léSy Saltinis, i§ kurio
bus grazinama paskola, o ekonominio vieneto turtas laikomas paskolos
uzstatu;

b) eksporto sandoriy su (teisiS8kai ir finansiskai) nepriklausoma projekty
imone finansavimas, pvz., specialios paskirties jmone, jplaukas duodan-
tiems investiciniams projektams;

c) tinkamas projekto partneriy rizikos pasidalijimas, jskaitant tinkamg
projekto partneriy akcinj kapitala, pvz., privaciy ar kreditingy viesyjy
akcininky, eksportuotojy, kreditoriy, produkcijos gavéjy;

d) projekty pinigy srautai per visag kredito grazinimo laikotarpj, kuriy
pakanka iSorés fondy veiklos sgnaudoms ir skolos aptarnavimo sgnau-
doms padengti;

e) pirmiausia i§ projekto pajamy iSskaitomos veiklos sanaudos ir skolos
aptarnavimo sanaudos;

f) nevalstybinis pirkéjas (paskolos gavéjas), neturintis valstybés garantijos
kredito grazinimui (iSskyrus veiklos garantijas, pvz., pradiniams produk-
cijos gavimo susitarimams);

g) turtu uztikrintos garantijos projekto 1éSoms (turtui), pvz., teisiy perlei-
dimai, uzstatai, 1éSy saskaitos;

h) ribojamas arba neleidziamas atgreztinis reikalavimas privaciojo sektoriaus
akcininky (projekto) réméjams projektui pasibaigus.

PAPILDOMI PROJEKTY FINANSAVIMO SANDORIU DIDELES
PAJAMAS GAUNANCIOSE EBPO SALYSE KRITERIJAI
Sandoriui priskiriami (buidingi) Sie elementai:

a) sindikuotosios paskolos teikimas kartu su privaciomis finansy jstaigomis,
kurioms neteikiama oficiali eksporto kredity parama, kai:

1. dalyvé yra smulkioji partneré, turinti pari passu statusa per visa
paskolos laikotarpj, ir

2. dalyviy teikiama oficiali eksporto kredity parama sudaro maziau nei
50 % sindikuotosios paskolos.

b) Oficialios paramos priemoky normos nemazina turimy privacios rinkos
finansavimo galimybiy ir yra proporcingos atitinkamoms palikanoms,
kurias nustato privacios sindikate dalyvaujancios finansy jstaigos.



2011R1233 — LT — 02.03.2016 — 002.001 — 112

VIl PRIEDAS

PRANESIMUOSE PATEIKIAMA INFORMACIJA

Toliau I skirsnyje nurodyta informacija pateikiama visuose pagal Susitarima,
iskaitant jo priedus, rengiamuose praneSimuose. Be to, atsizvelgiant | konkrety
pranesimo pobudj, prireikus pateikiama II skirsnyje nurodyta informacija.

I. INFORMACIJA, KURIA REIKIA PATEIKTI VISUOSE PRANESIMUOSE

a) Pagrindiné informacija

L.

10.

1.

Pranesancioji Salis

PraneSimo data

Pranesanciosios institucijos (jstaigos) pavadinimas

Identifikacinis numeris

Pirminis prane$imas arba ankstesnio prane$imo patikslinimas (jeigu
batina, patikslinimo numeris)

ISmokéjimo dalies numeris (jeigu butina)

Identifikacinis kredito linijos numeris (jeigu biitina)

Susitarimo straipsnis (-iai), pagal kurj (-iuos) rengiamas praneSimas

Identifikacinis suderinamo prane§imo numeris (jeigu bitina)

Suderinamos paramos apibiidinimas (jeigu biitina)

Paskirties Salis

b) Informacija apie pirkéja (paskolos gavéja, garanta)

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Pirkéjo Salis

Pirkéjo pavadinimas

Pirkéjo adresas

Pirkéjo statusas

Paskolos gavéjo Salis (jei skiriasi nuo pirkéjo)

Paskolos gavéjo pavadinimas (jei skiriasi nuo pirkéjo)

Paskolos gavéjo adresas (jei skiriasi nuo pirkéjo)

Paskolos gavéjo statusas (jei skiriasi nuo pirkéjo)

Garanto Salis (jeigu biitina)

Garanto pavadinimas (jeigu bitina)

Garanto adresas (jeigu biitina)

Garanto statusas (jeigu bitina)
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c) Informacija apie eksportuojamas prekes ir (arba) paslaugas ir
projekta

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Eksportuojamy prekiy ir (arba) paslaugy aprasas

Projekto aprasas (jeigu bitina)

Projekto vieta (jeigu butina)

Konkurso pabaigos data (jeigu bitina)

Kredito linijos galiojimo pabaigos data (jeigu butina)

Remiamos (-y) sutarties (-Ciy) verté: faktiné verté (nurodoma pasi-
rinktinai visoms kredito linijoms ir projekty finansavimo sandoriams
arba visiems atskiriems sandoriams) arba verté pagal Sig SST (mili-

jonais) skale:

Kategorija Nuo Iki
I: 0 1
1I: 1 2
101 2 3
v: 3 5
V: 5 7
VI 7 10

VII: 10 20
VIII: 20 40
IX: 40 80
X: 80 120
XI: 120 160
XII: 160 200
XIII: 200 240
XIV: 240 280
XV: 280 ()

(*) Jei verté didesné nei 280 mln. SST, ji nurodoma pridéjus 40 mln. SST
kartotinius, pvz., 410 mln. SST verté priskiriama XV + 3 kategorijai.

Sutarties (-Ciy) valiuta

d) Oficialiai remiamy eksporto kredity finansinés salygos

31.

32.

33.

34.

35.

Kredito verté; faktiné verté, jei pranesimai susij¢ su kredito linijomis
ir projekty finansavimo sandoriais arba su atskirais sandoriais (sava-

noriskai), arba taikant SST skale

Kredito valiuta

Pradiné jmoka (visos remiamy sutarCiy vertés procentine dalis)

Vietos iSlaidos (visos remiamy sutarciy vertés procentine dalis)

Kredito pradzios data ir nuoroda j taikomg 10 straipsnio punkta
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36. Grazinimo laikotarpis

37. Palukany normos bazé

38. Palukany norma ar marza

II. PAPILDOMA  INFORMACIJA, KURIA  REIKIA  ATITINKAMAI
PATEIKTI PRANESIMUOSE DEL KONKRECIU NUOSTATU

a) Susitarimo 14 straipsnio d dalies 5 punktas

b)

©)

d)

1

. Grazinimo modelis

. Grazinimo jmoky periodiskumas

. Laikotarpis nuo kredito pradzios iki pirmosios pagrindinés sumos

grazinimo jmokos

. Iki kredito pradzios kapitalizuota paltikany suma

. Grazinimo laikotarpio vidutiné svertiné trukmeé

. Atsisakymo teikti parama pagrindimas pagal 14 straipsnio a—c dalis

Susitarimo 24, 27, 30 ir 31 straipsniai

1.

Skolininko $alies rizikos kategorija

. Skolininko pasirinkta pirkéjo rizikos kategorija

. ISmok¢jimo terminas

. Draudimo nuo politinés (Salies) rizikos procentiné dalis

. Draudimo nuo komercinés (pirkéjo) rizikos procentiné dalis

. Draudimo produkto kokybé (uz standarta mazesné, standartiné, uz

standartg didesné)

. Skolininko S$alies rizikos kategorija pagrista MPR be treciosios Salies

garantijos, daugiaSalés (regioninés) institucijos dalyvavimo, rizikos
mazinimo ir (arba) pirkéjo rizikos papildymo

. Taikytina MPR

. Taikoma faktiné priemokos norma (iSreik§ta MPR forma kaip pagrin-

dinés sumos procentiné dalis)

Susitarimo 24 straipsnio ¢ dalies trefioji jtrauka

1.

Taikomas (-i) lyginamasis (-ieji) dydis (dydziai) (zr. XI prieda)

Susitarimo 24 straipsnio e dalies pirmoji jtrauka

L.

Garanto Salies rizikos kategorija

. Garanto pasirinkta pirkéjo rizikos kategorija

. Patvirtinimas, kad laikomasi visy X priede iSvardyty kriterijy

. Visos rizikuojamos sumos (pagrindiné suma ir paliikanos), kuri

padengta garantija, procentiné dalis (t. y. visos sumos ar jos dalies)

. Informacija, ar tarp garanto ir skolininko yra finansinis rySys
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¢)

g)

h)

i)

=)
—
a
—

1 tarp garanto ir skolininko yra finansinis rySys:

— apibtdinti §io rySio pobud] (pvz., patronuojancioji bendrové ir
patronuojamoji bendrové, patronuojamoji bendrové ir patronuojan-
¢ioji bendrové, bendra nuosavybé);

— patvirtinti, kad garantas yra teisiskai ir finansiskai nepriklausomas
ir gali vykdyti skolininko mokéjimo jsipareigojimus;

— patvirtinti, kad garantui neturés jtakos skolininko Salies jvykiai,
taisykleés ar valstybés intervencija.

Susitarimo 27 straipsnio e dalis

1. Skolininko pasirinkta pirkéjo rizikos kategorija
2. Akredituotos CRA uzsienio valiutos reitingas (-ai)

3. Pagrindimas, kodél pirkéjo rizikos kategorija yra geresné nei akredi-
tuotos CRA reitingas

Susitarimo 30 straipsnis

1. Taikyta Salies rizikos mazinimo priemoné
2. Patvirtinimas, kad laikomasi XII priede iSvardyty kriterijy

3. 1 priemonés atveju — panaudojus priemong taikytina Salies rizikos
kategorija

4. 2 priemongés atveju:
— naudota vietiné valiuta,
— taikyto LCF verté.

Susitarimo 31 straipsnis

1. Taikytas (-i) BRCE
2. Kiekvienam kredito papildymui taikytas CEF
3. I§ viso taikytiny CEF

Susitarimo 49 ir 50 straipsniai

1. Salygotosios pagalbos forma (t. y. parama vystymuisi, miSrus kreditas
ar susijes finansavimas)

2. Bendra sglygotosios pagalbos ir i§ dalies nesglygotosios pagalbos
finansavimo lengvaty dalis, apskaiCiuojama pagal 40 straipsnj

3. Lengvaty dalies apskaic¢iavimui taikoma DDR
4. Grynyjy pinigy mokéjimy traktavimas apskaic¢iuojant lengvaty dalj
5. Kredito linijy naudojimo apribojimai

I priedo 5 straipsnio e dalis

1. Nurodykite:

— pirmojo palikany mokéjimo diena, jei véliau nei $e§i ménesiai
nuo kredito pradzios,

— palikany mokéjimo periodiskuma, jei reCiau nei kas SeSis méne-
sius.
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j) II priedo 8 straipsnis

1. I8samus eksporto sutarties aprasymas, t. y. nauja branduoliné elek-
triné, veikiancios branduolinés elektrinés modernizavimas, branduo-
linio kuro tiekimas ir sodrinimas arba panaudoto kuro tvarkymo uztik-
rinimas

2. Pagrindinés sumos grazinimas ir palikany mokéjimas pagal: II priedo
3 straipsnio a dalies 1 ir 2 punktus ir 3 straipsnio ¢ dalj

3. Kai oficiali parama teikiama pagal II priedo 3 straipsnio ¢ dalj, nuro-
dykite:

— grazinimo modelj,

— grazinimo jmoky periodiskuma,

— laikotarpj nuo kredito pradzios iki pirmosios pagrindinés sumos
grazinimo jmokos;

— iki kredito pradzios kapitalizuotg paltkany suma,

— grazinimo laikotarpio viduting sverting trukme,

— atsisakymo teikti paramg pagal II priedo 3 straipsnio a ir b dalis
paaiskinima.

4. Minimalios paliikany normos, taikomos pagal II priedo 4 straipsnj

k) IV priedo 10 straipsnis

1. I8samus projekto apraSymas:

— nauja atsinaujinanciyjy energijos istekliy ir vandens elektriné arba
veikianéios atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir vandens elek-
trinés modernizavimas, jskaitant konkrecius IV priedo I priedélyje
iSvardytus sektorius, arba

— dél hidroenergijos projekto — ar tai naujas didelis hidroenergijos
projektas (kaip apibrézta IV priedo IV priedélyje), arba

— deél IV priedo II priedéelio projekty kategorijoms priskiriamy
projekty — informacija apie tai, ar projektas atitinka paramos krite-
rijus, nustatytus IV priedo 2 straipsnio b dalyje, arba

— del pagal 1V priedo III priedélj remiamy projekty:

— projektas iSsamiai apraSomas, kad biity jrodyta, jog jis atitinka IV
priedo 3 straipsnio b arba c¢ dalyse nustatytus paramos kriterijus, ir

— nurodoma, kaip susipazinti su nepriklausomos tre¢iosios Salies
vertinimu, butinu pagal IV priedo III priedélj, rezultatais.

2. Pagrindinés sumos grazinimo modelis ir palikany mokéjimas pagal:
IV priedo 6 straipsnio a dalies 1 ir 2 punktus ir 6 straipsnio c¢ dalj.
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. Kai oficiali parama teikiama pagal IV priedo 6 straipsnio ¢ dalj,

nurodykite:

— grazinimo modelj,

— grazinimo jmoky periodisSkuma,

— laikotarpj nuo kredito pradzios iki pirmosios pagrindinés sumos
grazinimo jmokos,

— iki kredito pradzios kapitalizuotg paltikany suma,

— grazinimo laikotarpio viduting sverting trukme,

— atsisakymo teikti paramg pagal IV priedo 6 straipsnio a ir b dalis
paaiskinimg.

. Minimalios paltikany normos, taikomos pagal IV priedo 7 straipsn;j.

1) V priedo 5 straipsnis

1.

Issamus suteiktos oficialios paramos salygy paaiskinimas, jskaitant:

— paaiskinima, kod¢l taikomos gelezinkeliy infrastruktiiros salygos;

— kaip grazinimo salygos nevirSija finansuojamo gelezinkelio infra-
strukttiros turto naudojimo trukmeés.

. Dél sandoriy I kategorijos Salyse:

— bendra projekto sindikuotosios paskolos suma, jskaitant valstybi-
nius ir privacius kreditorius,

— bendra privaciy kreditoriy sindikuotosios paskolos suma,

— dalyviy teikiamos sindikuotosios paskolos procentin¢ dalis,

— patvirtinimas, kad dalyvé susijusi su sindikuotgja paskola,
teikiama kartu su privaciomis finansy jstaigomis, kurioms netai-
koma oficiali eksporto kredity parama, ir i) dalyvé yra smulkioji
partneré, turinti pari passu statusg per visa paskolos laikotarpj, ir
ii) dalyviy teikiama oficiali eksporto kredity parama sudaro
maziau nei 50 % sindikuotosios paskolos,

— konkretts kainodaros duomenys, kuriais paaiskinama, kad oficia-
lios paramos priemoky normos nemazina turimy privacéios rinkos
finansavimo galimybiy ir yra proporcingos atitinkamoms palika-
noms, kurias nustato privacios sindikate dalyvaujancios finansy
istaigos.

m) VI priedo 5 straipsnis

1.

Paaiskinimas, kodél nustatomos projekto finansavimo salygos

Sutarties verte, palyginti su uzbaigtu projektu, subrangos sutarciy
dalimi ir kt.

Issamus projekto aprasas

Iki kredito pradzios taikyto draudimo tipas

Iki kredito pradzios taikyto draudimo nuo politinés rizikos procen-
tiné dalis
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10.

16.

17.

18.

19.

20.

Iki kredito pradzios taikyto draudimo nuo komercinés rizikos
procentine dalis

Nuo kredito pradzios taikyto draudimo tipas

Nuo kredito pradzios taikyto draudimo nuo politinés rizikos procen-
tin¢ dalis

Nuo kredito pradzios taikyto draudimo nuo komercinés rizikos
procentiné dalis

Nustatymo terminas (jei biitina)

. ISmokéjimo terminas

. GraZinimo laikotarpio vidutiné svertiné trukmé

. Grazinimo modelis

. Grazinimo jmoky periodiskumas

. Laikotarpis nuo kredito pradzios iki pirmosios pagrindinés sumos

grazinimo jmokos

Iki kredito termino vidurio grazintos pagrindinés sumos procentiné
dalis

Iki kredito pradzios kapitalizuota paliikany suma

Kiti ECA gauti mokesciai, pvz., jsipareigojimo mokesciai (pasirink-
tinai, iSskyrus kai sandoriai sudaromi su pirkéjais dideles pajamas
gaunanciose EBPO Salyse)

Priemoky norma (pasirinktinai, iSskyrus projektus dideles pajamas
gaunanciose EBPO Salyse)

Patvirtinimas (ir, prireikus, paaisSkinimas), kad sandoriui priskiriami
ir jo pobudj nurodo $ie elementai:

— konkretaus ekonominio vieneto finansavimas, kurj teikdamas
skolintojas sutinka, kad to ekonominio vieneto pinigy srautai ir
pajamos yra 1éSy Saltinis, i§ kurio bus grazinama paskola, o
ekonominio vieneto turtas laikomas paskolos uzstatu;

— eksporto sandoriy su (teisiSkai ir finansiskai) nepriklausoma
projekty jmone finansavimas, pvz., specialios paskirties jmone,
iplaukas duodantiems investiciniams projektams;

— tinkamas rizikos pasidalijimas, jskaitant tinkama projekto
partneriy akcinj kapitalg, pvz., privaciy ar kreditingy vieSyjy
akcininky, eksportuotojy, kreditoriy, produkcijos gavéjy;

— projekty pinigy srautai per visa kredito grazinimo laikotarpj,
kuriy pakanka iSorés fondy veiklos sanaudoms ir skolos aptarna-
vimo sgnaudoms padengti;

— pirmiausia i§ projekto pajamy iSskaitomos veiklos sgnaudos ir
skolos aptarnavimo sgnaudos;

— nevalstybinis pirkéjas (paskolos gavéjas), neturintis valstybés
grazinimo garantijos;
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— turtu uztikrintos garantijos projekto léSoms (turtui), pvz., teisiy
perleidimai, uzstatai, 1Sy saskaitos;

— ribojamas arba neleidziamas atgreztinis reikalavimas privaciojo
sektoriaus akcininky (projekto) réméjams projektui pasibaigus.

n) VI priedo 5 straipsnis dél projekty dideles pajamas gaunanciose
EBPO salyse

1. Bendra projekto sindikuotosios paskolos suma, jskaitant valstybinius
ir privacius kreditorius

2. Bendra privaciy kreditoriy sindikuotosios paskolos suma
3. Dalyviy teikiamos sindikuotosios paskolos procentiné dalis
4. Patvirtinimas, kad:

— jei sindikuotoji paskola teikiama kartu su privaciomis finansy
istaigomis, kurioms netaikoma oficiali eksporto kredity parama,
dalyvé yra smulkioji partneré, turinti pari passu statusa per visa
paskolos laikotarpj.

— Pirmesnés m dalies 19 punkte nurodytos priemoky normos nema-
zina turimy privacios rinkos finansavimo galimybiy ir yra propor-
cingos atitinkamoms palikanoms, kurias nustato privacios sindi-
kate dalyvaujancios finansy jstaigos.
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VIII PRIEDAS

MINIMALIU PRIEMOKU NORMU APSKAICIAVIMAS

MPR formulé

Formulé, kuri taikoma apskai¢iuojant MPR, taikyting eksporto kreditui, su kuriuo
susijes skolininkas (garantas) 1-7 Saliy rizikos kategorijoms priskiriamoje Salyje,
yra $i:

MPR = {[(3; x HOR + b)) x max (PCC, PCP)/0,95] x (1 — LCF) + [c¢;, X
PCC/0,95 x HOR x (1 — CEF)|} x QPF; x PCF; x BTSF

kai:
— a; = Salies rizikos koeficientas Salies rizikos kategorijoje i (i = 1-7)

— ¢, = pirkéjo rizikos koeficientas pirkéjo kategorijai n (n = SOV+, SOV/CCO,
CC1-CC5) 3alies rizikos kategorijoje i (i = 1-7)

— b; = konstanta Salies rizikos kategorijai i (i = 1-7)

— HOR = rizikos perspektyva

— PCC = draudimo nuo komercinés (pirkejo) rizikos procentiné dalis

— PCP = draudimo nuo politinés (8alies) rizikos procentiné dalis

— CEF = kredito papildymo veiksnys

— QPF; = produkto veiksnio kokybé Salies rizikos kategorijoje i (i = 1-7)

— QPF; = draudimo veiksnio procentiné dalis Salies rizikos kategorijoje i
@i=1-7)

— BTSF = geresnis nei valstybinis veiksnys

— LCF = vietinés valiutos veiksnys

Taikytina Saliy rizikos kategorija

Taikytina Saliy rizikos kategorija nustatoma pagal Susitarimo 24 straipsnio e dalj,

po to nustatomas Salies rizikos koeficientas (a;) ir konstanta (b;), kurie gaunami i§
Sios lentelés:

1 2 3 4 5 6 7

a 0,090 0,200 0,350 0,550 | 0,740 | 0,900 1,100

b 0,350 0,350 0,350 0,350 | 0,750 1,200 1,800

Tinkamos pirkéjo rizikos kategorijos pasirinkimas

Tinkama pirkéjo rizikos kategorija pasirenkama i§ toliau pateiktos lentelés,
kurioje nurodyti nustatyti Salies ir pirkéjo rizikos kategorijy deriniai, sutartas
pirkéjo rizikos kategorijy CC1-CC5 ir akredituoty CRA kategorijy atitikmuo.
Siekiant palengvinti skolininky (ir garanty) klasifikavimg parengtas kokybinis
kiekvienos pirkéjo rizikos kategorijos (nuo SOV+ iki CC5) apraSymas, pateiktas
XI priede.
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Salies rizikos kategorija

1 2 3 4 5 6 7
SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+
SOV/CCO SOV/CCO SOV/CCO | SOV/CCO [ SOV/CCO| SOV/CCO | SOV/CCOo
CCl1 CCl1 CCl1 CCl1 CCl1 CCl1 CCl1
nuo AAA iki |[nuo A+ iki A-| nuo BBB+ | nuo BB+ BB- B+ B
AA- iki BBB- iki BB
CcC2 CC2 cc2 CC2 cC2 CC2 CC2
nuo A+ iki A- |[nuo BBB+ iki[nuo BB+ iki BB- B+ B B-arba
BBB- BB zemesné
CC3 CC3 CC3 CC3 CC3 CC3
nuo BBB+ iki | nuo BB+ iki BB- B+ B B-arba
BBB- BB zemesné
CC4 CC4 CC4 CC4 CC4
nuo BB+ iki BB BB- B+ B B-arba
zemesné
CCs CCs CCs CCs
BB- arba B+ arba B arba B-arba
zemesné zemesné zemesné zemesné

Pagal pasirinkta pirkéjo rizikos kategorija, kartu su taikytina Salies rizikos kate-
gorija, nustatomas pirkéjo rizikos koeficientas (c;,), kuris gaunamas i§ Sios
lentelés:

Pirkéjo rizikos Salies rizikos kategorija
kategorija

1 2 3 4 5 6 7

SOV+ 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000

Sov/cco | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000

CcC1 0,110 | 0,120 | 0,110 | 0,100 | 0,100 | 0,100 | 0,125

cC2 0,200 | 0,212 | 0,223 | 0,234 | 0,246 0,258 0,271

CC3 0,270 | 0,320 | 0,320 | 0,350 | 0,380 0,480 [ netaiko-
ma

CC4 0,405 | 0,459 | 0,495 | 0,540 0,621 | netaiko- | netaiko-
ma ma

CCs 0,630 | 0,675 | 0,720 0,810 | netaiko- | netaiko- | netaiko-
ma ma ma

Rizikos perspektyva (HOR)

Rizikos perspektyva (HOR) apskai¢iuojama taip:

standartiniams grazinimo modeliams (t. y. pagrindinés sumos grazinimas
lygiomis dalimis kas $e$i ménesiai):

HOR = (i$mokéjimo terminas X 0,5) + grgzinimo laikotarpis

nestandartiniams grazinimo modeliams:

HOR = (i8$mok¢jimo terminas x 0,5) + (grazinimo laikotarpio vidutiné svertiné
trukmé — 0,25)/0,5

Siose formulése laiko matavimo vienetas — metai.
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Draudimo nuo komercinés (pirkéjo) rizikos (PCC) ir politinés (Salies) rizikos
(PCP) procentiné dalis

MPR formuléje draudimo (PCC ir PCP) procentiné dalis iSreiksta deSimtyjy verte
(t. y. 95 % isreiksti kaip 0,95).
Pirkéjo rizikos kredito papildymas

Kredito papildymo veiksnio (CEF) verté sandoriui, kuriam netaikomas pirkéjo
rizikos kredito papildymas, yra 0. CEF vert¢ sandoriams, kuriems taikomas
pirkéjo rizikos kredito papildymas, nustatoma pagal XII prieda (laikantis Susita-
rimo 31 straipsnio ¢ dalies apribojimy ir nevirsijant 0,35).

Produkto veiksnio kokybé (QPF)

QPF gaunama i$ Sios lentelés:

Salies rizikos kategorija
Produkto kokybé
1 2 3 4 5 6 7
Uz standarta mazesné 0,9965 | 0,9935 | 0,9850 [ 0,9825 | 0,9825 | 0,9800 [ 0,9800
Standartiné 1,0000 | 1,0000 | 1,0000 | 1,0000 | 1,0000 | 1,0000 | 1,0000
Uz standartg didesné 1,0035 | 1,0065 | 1,0150 | 1,0175 | 1,0175 | 1,0200 | 1,0200

Draudimo veiksnio procentiné dalis (PCF)

PCF nustatoma taip:
(max(PCC, PCP) < 0,95, PCF = 1)

(max(PCC, PCP) > 0,95, PCF = 1 + ((max(PCC, PCP) — 0,95)/0,05) x
(draudimo koeficiento procentiné dalis))

Draudimo koeficiento procentiné dalis gaunama i§ Sios lentelés:

Salies rizikos kategorija

1 2 3 4 5 6 7

Draudimo koeficiento | 0,00000 | 0,00337 | 0,00489 | 0,01639 | 0,03657 [ 0,05878 | 0,08598
procentiné dalis

Geresnis nei valstybinis veiksnys (BTSF)

Kai skolininkas priskiriamas ,,geresnei nei valstybine” (SOV+) pirkéjo rizikos
kategorijai, BTSF = 0,9, kitais atvejais BTSF = 1.

Vietinés valiutos veiksnys (LCF)

Sandoriams, kuriuose naudojama vietinés valiutos Salies rizikos mazinimo prie-
moné, LCF verté negali virSyti 0,2. LCF vert¢ visiems kitiems sandoriams yra 0.
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IX PRIEDAS

RINKOS  LYGINAMIEJI DYDZIAIV SANDORIAMS  NULINES
KATEGORIJOS SALYSE

Nedrausta eksporto Kkredity dalis arba ne ECA drausta sindikuotosios
paskolos dalis

Privaciy banky (jstaigy) nurodyta susijusios nedraustos eksporto kredito dalies
(arba kartais ne ECA draustos sindikuotosios paskolos dalies) kaina gali bati
geriausias ECA draudimo atitikmuo. Tokiy nedrausty daliy kainos turéty bati
nustatomos tik jei jos taikomos komercinémis sglygomis (pvz., iSskaitant IFI
finansuojamas dalis).

Konkretaus pavadinimo bendroviy obligacijos

Bendroviy obligacijos rodo konkretaus pavadinimo kredito rizika. Reikéty atsar-
giai derinti ECA sutarCiy elementus, kaip antai terminus, valiutg ir kredito papil-
dymus. Jei naudojamos pirminés bendroviy obligacijos (t. y. viso pajamingumo
iSleidus) ar antrinés bendroviy obligacijos (t. y. pasirinkimo sandoriy kainos
korekcijg parodanti premijos kreive, kuri paprastai yra susijusi su valiuty apsi-
keitimo sandoriy kreive), pirmiausia turéty buti naudojamos tos, kurios skirtos
skolininkui; jei nejmanoma, turéty biiti naudojamos pirminés arba antrinés bend-
roviy obligacijos panasiems paskolos gavéjams ir panaSiems sandoriams.

Konkretaus pavadinimo Kkredito jsipareigojimuy nejvykdymo apsikeitimo
sandoriai

Kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai (CDS) yra apsaugos
nuo jsipareigojimy nevykdymo forma. CDS skirtumai yra suma, kurig CDS
pirkéjas sumoka per tam tikra laikotarpj kaip tariamosios pagrindinés sumos
procenting dalj ir paprastai iSreiSkiama baziniais punktais. CDS pirkejas i$ tikryjy
perka draudima nuo jsipareigojimy nevykdymo, mokédamas CDS pardavéjui
apsikeitimo sandoriy laikotarpiu arba iki kredito. Pirmiausia turéty bati naudo-
jama CDS kreivé skolininkui; jei nejmanoma, turéty bati naudojamos CDS
kreivés panasSiems paskolos gavéjams ir panasiems sandoriams.

Indeksuoti kredito jsipareigojimuy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai

Indeksuotas kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoris yra
pramonés sektoriaus, jo dalies ar geografinés vietovés registruoty CDS rinkinys.
Taip sudaryti CDS skirtumai rodo konkretaus rinkos segmento kredito rizika, kuri
uzfiksuojama indeksu. Tokie indeksai gali buti labai svarbis, kai néra konkretaus
pavadinimo CDS ar kai konkretaus pavadinimo CDS rinka yra nelikvidi.

Paskoly lyginamieji dydziai

Pirminés paskolos lyginamieji dydziai (t. y. emisijos kainodara) arba antrinés
paskolos lyginamieji dydziai (t. y. einamasis paskolos pajamingumas, kurio tikisi
paskola i§ kitos finansy jstaigos perkanti finansy jstaiga). Nustatant pirminés
paskolos lyginamuosius dydzius turi bati zinomi visi mokesc¢iai, kad buty apskai-
Ciuotas bendras pajamingumas. Jei naudojami paskolos lyginamieji dydziai,
pirmiausia reikéty naudoti skirtuosius skolininkui; jei nejmanoma, turéty buti
naudojami lyginamieji dydziai panaSiems paskolos gavéjams ir panasiems sando-
riams.

Lyginamosios rinkos kreivés

Lyginamosios rinkos kreivés rodo viso sektoriaus ar pirkéjy klasés rizika. Si
rinkos informacija gali biiti svarbi, kai néra informacijos, susijusios su konkre¢iu
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pavadinimu. Apskritai, Sioms rinkoms biuidingos informacijos kokybé priklauso
nuo rinky likvidumo. Bet kuriuo atveju reikeéty ieskoti rinkos priemoniy, kuriomis
galima uztikrinti geriausia ECA sutar¢iy elementy, kaip antai datos, kredito
reitingo, termino ir valiutos, suderinamuma.

Finansavimo iStekliy vidutinés svertinés sanaudos (WACFR)
WACFR galima nustatyti remiantis pirkéjo finansinémis ataskaitomis. Sj metoda

naudojant reikia uztikrinti, kad bendrovés finansiniy iStekliy vidutinés sgnaudos
atitikty realias salygas, kuriomis finansavimas suteiktas.
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X PRIEDAS

TRECIOSIOS SALIES GRAZINIMO GARANTIJOS TAIKYMO IR
DAUGIASALIU AR REGIONINIU INSTITUCIJU KLASIFIKAVIMO
KRITERIJAI IR SALYGOS

TIKSLAS

Siame priede nustatyti treciosios Salies grazinimo garantijy, jskaitant tam tikrai
kategorijai priskirtos daugiaSalés ar regioninés institucijos grazinimo garantijy
pagal Susitarimo 24 straipsnio e dalj, taikymo kriterijai ir salygos. Cia taip pat
pateikti kriterijai, kuriais remiantis reikéty vertinti daugiasales ar regionines insti-
tucijas, norint nustatyti, ar institucijg reikia priskirti tam tikrai kategorijai pagal
Susitarimo 28 straipsnj.

TAIKYMAS
1 atvejis. Garantija visai rizikuojamai sumai

Kai subjektas suteikia uzstata kaip grazinimo garantija visai rizikuojamai sumai
(t. y. pagrindinei sumai ir palikanoms), gali biti taikoma garanto $alies rizikos
kategorija ir pirkéjo rizikos kategorija, jei laikomasi $iy kriterijy:

— garantija suteikiama visam kredito laikotarpiui;

— garantija yra neatSaukiama, besalyginé ir, paprasius, gaunama;

— garantija teisiSkai galioja ir gali buti taikoma garanto Salies jurisdikcijoje;
— garantas yra kreditingas, palyginti su garantuojamos skolos suma;

— garantui taikoma pinigy kontrolé ir Salies, kurioje jis yra, teisés aktai dél 1ésy
pervedimo.

Tam tikrai kategorijai priskirtoms daugiasaléms ar regioninéms institucijoms,
veikianéioms kaip garantas, taikomi Sie kriterijai:

— garantija suteikiama visam kredito laikotarpiui;

— garantija yra neatSaukiama, besalyginé ir, paprasius, gaunama;
— garantas yra teisiSkai jsipareigojes visai kredito sumai;

— grazinama tiesiogiai kreditoriui.

Jei garantas yra garantuojamo subjekto patronuojamoji ar patronuojancioji bend-
rove, dalyvés kiekvienu konkreciu atveju nustato, ar: 1) vertinant patronuojamo-
sios ir patronuojanciosios bendroviy rysj ir patronuojanciosios bendroveés teisinio
isipareigojimo masta, patronuojamoji ar patronuojancioji bendrové teisiskai ir
finansiSkai yra nepriklausoma ir galéty vykdyti mokéjimo jsipareigojimus; 2)
patronuojamajai ar patronuojanciajai bendrovei galéty daryti poveikj vietiniai
ivykiai arba teisés aktai ar valstybés intervencija ir 3) jsipareigojimy nejvykdymo
atveju atsakomybe prisiima pagrindiné buveiné.

2 atvejis. Garantija ne visai sumai

Kai subjektas suteikia uzstata kaip grazinimo garantija ne visai rizikuojamai
sumai (t. y. pagrindinei sumai ir palikanoms), tai kredito sumos daliai, kuriai
taikoma garantija, gali buti taikoma garanto Salies rizikos kategorija ir pirkéjo
rizikos kategorija, jei laikomasi visy 1 atvejo kriterijy.

Negarantuojamai sumos daliai taikytina skolininko S$alies rizikos kategorija ir
pirkéjo rizikos kategorija.
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DaugiasSaliy ar regioniniy institucijy klasifikavimas

Daugiasalés ir regioninés institucijos gali buti klasifikuojamos, jei institucijai
paprastai netaikoma pinigy kontrolé ir Salies, kurioje ji jsikiirusi, teisés aktai
del 1ésy pervedimo. Tokios institucijos klasifikuojamos pagal atskiry Saliy 07
skirtingas rizikos kategorijas, jvertinus kiekvienos Salies rizika, remiantis fakti-
némis aplinkybémis ir Siais dalykais:

— ar institucija yra teisiSkai ir finansiskai nepriklausoma;

— ar visas institucijos turtas yra apsaugotas nuo nacionalizavimo ar konfiska-
vimo;

— ar institucija gali visiSkai laisvai pervesti ir konvertuoti léSas;
— ar institucijai netaikoma Salies, kurioje ji jsikiirusi, valstybiné intervencija;
— ar institucija yra atleista nuo mokesciy ir

— ar visos jos valstybés narés jsipareigojusios suteikti papildoma kapitalg, kad
institucija galéty vykdyti savo jsipareigojimus.

Vertinant taip pat reikéty atsizvelgti | ankstesnius mokéjimus, tokius kaip Salies
skoliniy jsipareigojimy nevykdymas Salyje, kurioje institucija jsikiirusi, arba
skolininko Salyje, ir kitus veiksnius, kurie gali biiti svarbis atliekant vertinima.

Daugiasaliy ir regioniniy institucijy klasifikacijos sgrasas néra galutinis ir bet kuri
dalyvé, remdamasi pirmiau nurodytais veiksniais, gali pasitlyti institucijg svars-
tymui. Dalyvés skelbia daugiasaliy ir regioniniy institucijy kategorijas.
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XI PRIEDAS

PIRKEJO RIZIKOS KATEGORIJU KOKYBINIS APRASYMAS

Geresné nei valstybiné (SOV+)

Tai i3skirtiné kategorija. Siai kategorijai priskiriamo subjekto kreditingumo
reitingai labai auksti ir galima tikétis, kad $is subjektas jvykdys mokéjimo jsipa-
reigojimus valstybés jsiskolinimo laikotarpiu ar net jsipareigojimy nejvykdymo
atveju. Tarptautinés kredito reitingy agentiiros periodiskai skelbia ataskaitas,
kuriose iSvardija jmoniy ir sandorio Saliy reitingus, kurie virSija valstybés
uzsienio valiutos reitingg. ISskyrus tuos atvejus, kai valstybés rizika taikant vals-
tybés rizikos vertinimo metodikg jvertinama kaip gerokai didesné uz Salies rizika,
dalyvés, sitilancios subjekto rizika priskirti geresnei nei valstybiné kategorijai,
savo rekomendacijas pagrindzia nuorodomis | tokius reitingus. Tam, kad
subjektas biity priskirtas geresnei nei jo Salies valstybés rizikos kategorija, jam
turéty buti budingos kelios arba paprastai dauguma $iy savybiy arba jy atitik-
meny:

— aukstas kreditingumo reitingas;
— didelés pajamos uzsienio valiuta, palyginti su jo valiutos jsiskolinimo lygiu;

— patronuojamyjy bendroviy ar jmoniy uzsienyje, ypa¢ auksto valstybés reitingo
Salyse, t. y. daugiaSaliy jmoniy gamybos jrenginiai ir grynyjy pinigy srauty
sukiirimas;

— uzsienio kilmés savininkas ar strateginis partneris, kuriuo galima pasitikéti
kaip finansinés paramos $altiniu, kai néra oficialios garantijos;

— subjektui valstybéje taikyta lengvating tvarka, jskaitant atleidimg nuo perlei-
dimo ir konvertabilumo apribojimy ir nuo eksporto pajamy nuolaidy reikala-
vimy, taip pat jskaitant lengvatinj apmokestinima;

— auk$ty reitingy tarptautiniy banky suteiktos kredito linijos, ypa¢ kredito
linijjos be esminio neigiamo pokycio (MAC) salygos, pagal kurias bankai
gali atsiimti jsipareigojimus dél paslaugy valstybés krizés atveju arba jvykus
kitam rizikos jvykiui, ir

— turtas saugomas uzsienyje, ypa¢ likvidusis turtas, daznai dél taisykliy, pagal
kurias eksportuotojams leidziama kaupti ir saugoti grynyjy pinigy, turimy
skolos tvarkymui, likucius uZsienyje.

Paprastai SOV+ pirkéjo rizikos kategorija netaikoma:

— valstybiniams subjektams ir jmonéms, valstybinio pavaldumo jstaigoms, kaip
antai Sakinéms ministerijoms, regiony valdzios institucijoms ir pan.;

— valstybes jurisdikcijoje jsisteigusioms finansy jstaigoms ir ir
— subjektams, kurie produkta pirmiausia parduoda vidaus rinkoje vietos valiuta.

Valstybiné (SOV)

Valstybiniai skolininkai (garantai) — subjektai, kurie aiskiai teisiSkai jpareigojami
prisiimti skolos mokéjimo jsipareigojima valstybés vardu, paprastai finansy
ministerijos ar centriniai bankai (!). Valstybés rizika vadinama rizika, kai:

(") Paprastai ji tenka centriniam bankui ar finansy ministerijai; centrinés valdZios institucijos,
iSskyrus finansy ministerija, i§samiai tikrinamos, kad biity uztikrinta, jog institucija teikia
saziningg ir uztikrinta valstybés garantija.
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— skolininkas (garantas) teisiSkai jpareigojamas prisiimti skolos mokéjimo jsipa-
reigojimg valstybés vardu ir taip teikia sgziningg ir uztikrinta valstybés garan-
tija, ir

— valstybés rizika restruktiirizuojant susijusi skola jtraukiama | restruktiirizavi-
mo ir mokéjimo jsipareigojimus, kuriuos restruktirizuodama prisiima vals-
tybeé.

Atitinkanti valstybine (CC0): iSskirtinai gera kredito kokybé

Kategorijai ,,atitinkanti valstybing* priskiriami dviejy pagrindiniy rasiy skoli-
ninkai (garantai):

— vieSieji subjektai, kai po iSsamaus patikrinimo nustatoma, kad arba pirkéjui
valstybé teikia saziningg ir uztikrinta visiSka garantija (paramg), arba kad
labai tikétina valstybiné likvidumo ir mokumo parama, tiek susijusi su atsi-
gavimo perspektyva, tiek su jsipareigojimy nejvykdymo rizika. Nevalstybi-
niams vieSiesiems subjektams, lygiaverCiams valstybiniams, taip pat priski-
riamos bendrovés, kurios priklauso Vyriausybei, ir sektoriuje (pvz., elektros
energijos, naftos, dujy) veikia monopoliniu arba beveik monopoliniu
pagrindu;

— korporaciniai subjektai, kuriy itin aukstas kreditingumo reitingas, pasizymi
tokiomis nemokumo ir atsigavimo perspektyvos savybémis, kurios rodo,
kad jy rizika gali bati vertinama kaip atitinkanti valstybés rizikg. Jiems
galima priskirti stiprias saugiy investicijy bendroves arba labai svarbius
bankus, kuriy atveju labai tikétina valstybiné likvidumo ir mokumo parama.

Isskirtinai gera kredito kokybé reiskia, kad mokéjimo sustabdymo rizika yra
praktiskai nezymi ir kad subjektas turi iSskirtinai geras galimybes grazinti kredita,
be to, nepanasu, kad Sioms galimybéms numatomi jvykiai galéty turéti poveikio.
Kredito kokybe paprastai rodo keliy (jei ne visy) subjekto verslo ar finansinio
modelio savybiy derinys:

— grynyjy pinigy ir pajamy uzdarbis iSskirtinai geras arba labai geras;

— likvidumo lygis i$skirtinai aukstas arba labai aukstas;

— jsiskolinimas iSskirtinai nedidelis arba labai nedidelis;

— puik@is arba labai geri verslo rodikliai, jrodyti ir labai stipriis valdymo
igudziai.

Be to, subjektas teikia auks$tos kokybés finansinius ar nuosavybés duomenis,
nebent yra didelé tikimybé, kad patronuojancioji (ar valstybiné) bendrové, kurios
pirkéjo rizikos kategorija yra tokia pati arba geresné, nei Sio pirkéjo rizikos
kategorija, skirs parama.

Priklausomai nuo $alies, kurioje jsikiirgs skolininkas (garantas) kategorijos, CCO
pirkéjo rizikos kategorijai priskirtam skolininkui (garantui) akredituotos CRA
veikiausiai nustatyty reitingg nuo AAA (1 Salies kategorija) iki B (7 Salies
kategorija).

Labai gera kredito kokybé (CC1)

Rizika, kad moké¢jimai bus sustabdyti, yra maza arba labai maza. Skolininkas
(garantas) turi labai geras galimybes grazinti kredita ir nepanaSu, kad Sioms
galimybéms galéty turéti poveikio numatomi jvykiai. Tikimybé¢, kad skolininkui
(garantui) aplinkybiy ir ekonominiy salygy pasikeitimai turéty neigiamy
pasekmiy, yra nedidelé¢ arba labai nedidelé. Kredito kokybe paprastai rodo
keliy (jei ne visy) verslo ar finansinio modelio savybiy derinys:

— grynyjy pinigy ir pajamy uzdarbis labai geras arba geras;

— likvidumo lygis labai aukstas arba aukstas;
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— jsiskolinimas labai nedidelis arba nedidelis;

— labai geri verslo rodikliai, jrodyti valdymo jgiidziai.

Be to, subjektas teikia auks$tos kokybés finansinius ar nuosavybés duomenis,
nebent yra didelé tikimybé, kad patronuojancioji (ar valstybiné) bendrove, kurios
pirkéjo rizikos kategorija yra tokia pati arba geresné, nei Sio pirkéjo rizikos
kategorija, skirs parama.

Priklausomai nuo $alies, kurioje jsikiires skolininkas (garantas) kategorijos, CCl
pirkéjo rizikos kategorijai priskirtam skolininkui (garantui) akredituotos CRA
veikiausiai nustatyty reitingg nuo AAA (1 Salies kategorija) iki B (7 Salies
kategorija).

Gera arba gana gera kredito kokybé, geresné nei vidutiné (CC2)

Rizika, kad mokéjimai bus sustabdyti, yra maza. Skolininkas (garantas) turi geras
arba gana geras galimybes grazinti kredita ir nepanasu, kad Sioms galimybéms
galéty turéti poveikio numatomi jvykiai. Tikimybé, kad skolininkui (garantui)
aplinkybiy ir ekonominiy sglygy pasikeitimai turéty neigiamy pasekmiy, yra
nedidele. Kredito kokybe paprastai rodo keliy (jei ne visy) verslo ar finansinio
modelio savybiy derinys:

— grynyjy pinigy ir pajamy uzdarbis geras arba gana geras;

— likvidumo lygis aukstas arba gana aukstas;

— isiskolinimas nedidelis arba gana nedidelis;

— gana geri verslo rodikliai, jrodyti valdymo jgiidziai.

Be to, subjektas teikia auks$tos kokybés finansinius ar nuosavybés duomenis,
nebent yra didelé tikimybé, kad patronuojancioji (ar valstybiné) bendrové, kurios
pirkéjo rizikos kategorija yra tokia pati arba geresné, nei Sio pirkéjo rizikos
kategorija, skirs parama.

Priklausomai nuo $alies, kurioje jsikiirgs skolininkas (garantas) kategorijos, CC2
pirkéjo rizikos kategorijai priskirtam skolininkui (garantui) akredituotos CRA
veikiausiai nustatyty reitingg nuo A+ (1 Salies kategorija) iki B- ar prastesnj (7
Salies kategorija).

Vidutiné kredito kokybé (CC3)

Rizika, kad mokéjimai bus sustabdyti, yra vidutiné arba vidutiniskai maza. Skoli-
ninko (garanto) galimybés grazinti kredita yra vidutinés arba vidutiniskai geros.
Yra tikimybé, kad kredito rizika atsiras, kai skolininkas (garantas) susidurs su
dideliais einamaisiais neaiSkumais ar neigiamomis verslo, finansinémis ar ekono-
minémis sglygomis, dél kuriy gali nepakakti pajégumy laiku vykdyti mokéjimus.
Taciau gali atsirasti verslo ar finansiniy sprendimy finansiniams jsipareigojimams
vykdyti. Kredito kokybe paprastai rodo keliy (jei ne visy) verslo ar finansinio
modelio savybiy derinys:

— grynyjy pinigy ir pajamy uzdarbis vidutiniskai geras arba vidutinis;

— likvidumo lygis vidutiniskai aukstas arba vidutinis;

— jsiskolinimas vidutiniskai nedidelis arba vidutinis;

— vidutiniai verslo rodikliai, jrodyti valdymo jgtidziai.

Subjektui taip pat budingas tinkamos kokybés finansiniy ar nuosavybés duomeny
atskleidimas, nebent yra didelé tikimybé, kad patronuojancioji (ar valstybiné)
bendrové, kurios pirkéjo rizikos kategorija yra tokia pati arba geresné, nei Sio
pirkéjo rizikos kategorija, skirs parama.
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Priklausomai nuo $alies, kurioje jsikiirgs skolininkas (garantas) kategorijos, CC3
pirkéjo rizikos kategorijai priskirtam skolininkui (garantui) akredituotos CRA
veikiausiai nustatyty reitingg nuo BBB+ (1 Salies kategorija) iki B- ar prastesnj
(6 salies kategorija).

Vidutini§kai prasta kredito kokybé, prastesné nei vidutiné (CC4)

Rizika, kad mokéjimai bus sustabdyti, yra vidutiniskai maza. Skolininko
(garanto) galimybés grazinti kreditg yra vidutinés arba vidutiniSkai silpnos. Yra
tikimybe, kad kredito rizika atsiras, kai skolininkas (garantas) susidurs su dide-
liais einamaisiais neaiSkumais ar neigiamomis verslo, finansinémis ar ekonomi-
némis sglygomis, dél kuriy gali nepakakti pajégumy laiku vykdyti mokéjimus.
Taciau gali atsirasti verslo ar finansiniy sprendimy finansiniams jsipareigojimams
vykdyti. Kredito kokybe paprastai rodo keliy (jei ne visy) verslo ar finansinio
modelio savybiy derinys:

— grynyjy pinigy ir pajamy uzdarbis vidutinis arba vidutiniskai nedidelis;
— likvidumo lygis vidutinis arba vidutiniSkai Zemas;

— jsiskolinimas vidutinis arba vidutini$kai didelis;

— vidutiniskai prasti verslo rodikliai, labai nedaug valdymo jgudziy.

Subjektui taip pat buidingas tinkamos kokybés finansiniy ar nuosavybés duomeny
atskleidimas, nebent yra didelé tikimybé, kad patronuojancioji (ar valstybing)
bendrové, kurios pirkéjo rizikos kategorija yra tokia pati arba geresné, nei Sio
pirkéjo rizikos kategorija, skirs parama.

Priklausomai nuo Salies, kurioje jsikuirgs skolininkas (garantas) kategorijos, CC4
pirkéjo rizikos kategorijai priskirtam skolininkui (garantui) akredituotos CRA
veikiausiai nustatyty reitingg nuo BB+ (1 salies kategorija) iki B- ar prastesnj
(5 salies kategorija).

Prasta kredito kokybé (CC5)

Rizika, kad mokéjimai bus sustabdyti, yra didel¢ arba labai didelé. Skolininko
(garanto) galimybés graZinti kredita yra gana prastos arba prastos. Siuo metu
skolininkas (garantas) turi galimybiy grazinti kredita, taCiau iSlieka tam tikras
nesaugumas. Vis délto yra tikimybé, kad iskils mokéjimo problemy, nes tolesni
mokeéjimai priklauso nuo tvarios, palankios verslo ir ekonominés aplinkos.
Neigiamos verslo, finansinés ar ckonominés salygos veikiausiai sukliudys
grazinti kredita ar turés poveikio pasirengimui grazinti kredita. Kredito kokybe
paprastai rodo keliy (jei ne visy) verslo ar finansinio modelio savybiy derinys:

— grynyjy pinigy ir pajamy uzdarbis gana prastas, prastas arba labai prastas;
— vidutiniskai zemas ar zemas likvidumo lygis;

— gana didelis arba didelis jsiskolinimas;

— prasti verslo rodikliai, labai nedaug valdymo jgiidziy arba jy apskritai néra.
Subjektui taip pat biidingas prastos kokybés finansiniy ar nuosavybés duomeny
atskleidimas, nebent yra didele tikimybe, kad patronuojancioji (ar valstybiné)
bendrove, kurios pirkéjo rizikos kategorija yra tokia pati arba geresné, nei Sio
pirkéjo rizikos kategorija, skirs parama.

Priklausomai nuo $alies, kurioje jsikiirgs skolininkas (garantas) kategorijos, CC5
pirkéjo rizikos kategorijai priskirtam skolininkui (garantui) akredituotos CRA

veikiausiai nustatyty reitingag nuo BB- (1 Salies kategorija) iki B- ar prastesnj
(4 salies kategorija).
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XII PRIEDAS

SALIES RIZIKOS MAZINIMO PRIEMONIU IR PIRKEJO RIZIKOS
KREDITO PAPILDYMU TAIKYMO KRITERIJAI IR SALYGOS

TIKSLAS

Siame priede pateikiama i§sami informacija apie Susitarimo 30 straipsnio a dalyje
iSvardyty Salies rizikos mazinimo priemoniy ir Susitarimo 31 straipsnio a dalyje
iSvardyty pirkéjo rizikos kredito papildymy naudojima; be to, aptariami kriterijai,
salygos ir konkrecios aplinkybés, kurios taikomos juos naudojant, taip pat
poveikis MPR.

SALIES RIZIKOS MAZINIMO PRIEMONES

1. UZsienio ateities sandoriy pinigy srauty sistema ir uZsienio salyginio
deponavimo saskaita

Apibréztis

Rasytinis dokumentas, pvz., aktas, turto perdavimo dokumentas ar patikos
susitarimas, pazenklintas antspaudu ir pristatytas treciajai Saliai — subjektui,
kuris néra dokumento Salis, kad tas subjektas jj saugoty kol bus jgyvendintos
tam tikros salygos ir tada pristatyty kitai Saliai, kad dokumentas galiausiai
isigalioty. Jei toliau nurodyty kriterijy laikomasi atsizvelgiant j papildomus
iSvardytus veiksnius, 1éSy pervedimo rizika, dazniausiai kylancia didesnés
rizikos kategorijos Salyse, galima sumazinti ar pasalinti.

Kriterijai

— Salyginio deponavimo saskaita yra susijusi su léSas uzsienio valiuta
gaunanciu projektu, o 1éSos Siai sgskaitai gaunamos i§ paties projekto ir
(arba) kity uzsienio eksporto debitoriy saskaity.

— Salyginio deponavimo saskaita yra uZsienio Salyje, t. y. ne projekto
Salyje, kurioje labai nedidelé 1é8y pervedimo ar kitokia Salies rizika
(t. y. dideles pajamas gaunancioje EBPO $alyje arba dideles pajamas
gaunancioje euro zonos Salyje).

— Salyginio deponavimo saskaita yra laikoma auksciausios kategorijos
banke, kuris néra tiesiogiai ar netiesiogiai valdomas skolininko interesy
arba skolininko Salies.

— Saskaitos finansavimas uztikrintas ilgalaikémis ar kitokiomis tinkamomis
sutartimis.

— JvairQis saskaitoje tvarkomi skolininko 1éSy (t. y. gaunamy i§ paties
projekto ir (arba) kity Saltiniy) Saltiniai yra tvirta valiuta, ir galima
pagristai tikétis, kad visy Siy 1éSy pakaks skolai grazinti per visg kredito
laikotarpj ir kad jos bus gaunamos i§ vieno ar keliy kreditingy uZzsienio
vartotojy, esanciy mazesnés rizikos Salyse nei projekto Salis (t. y.
paprastai dideles pajamas gaunancioje EBPO Salyje arba dideles pajamas
gaunancioje euro zonos Salyje).

— Skolininkas duoda neatSaukiama nurodyma uzsienio vartotojams mokeéti
lésas tiesiogiai | Sig saskaita (t. y. léSos nepervedamos per skolininkui
priklausancig saskaitg ar jo $alj).

— Saskaitoje turi bati laikoma suma, kurios pakakty bent SeSiy ménesiy
skolos grazinimo jmokoms. Kai pagal projekto finansavimo modelj grazi-
nimo terminai lankstis, saskaitoje turi baiti laikoma faktiné SeSiy ménesiy
skolos grazinimo jmoky suma pagal tokias lankséias sglygas; $i suma
ilgainiui gali keistis, atsizvelgiant j skolos grazinimo modelj.
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— Skolininkas gali ribotai naudotis saskaita (t. y. tik sumokéjus kredito
grazinimo jmokas).

— Saskaitoje laikomos 1¢Sos visam kredito laikotarpiui teisiSkai perlei-
dziamos kreditoriui, kuris yra tiesioginis jy gavéjas.

— Kad biity galima atidaryti saskaita, turi bati gauti visi reikalingi vietos ir
kity atitinkamy institucijy teisiniai leidimai.

— Salyginio deponavimo saskaita ir sutartinés nuostatos negali buti saly-
ginés ir (arba) atSaukiamos ir (arba) ribotos trukmes.

Papildomi veiksniai, j kuriuos reikia atsizvelgti

Taikant Siuos metodus kiekvienu konkreciu atveju apsvarstomi minétieji
reikalavimai ir, inter alia, Sie dalykai:

— Salis, skolininkas (t. y. vieSasis ar privatusis subjektas), sektorius, ekspor-
tuojamy prekiy ar paslaugy pazeidziamumas, jskaitant galimybe jas gauti
per visg kredito laikotarpj, vartotojai;

— teisinés sistemos, pvz., ar sistema yra pakankamai apsaugota nuo skoli-
ninko ar jo Salies jtakos;

— kaip Sie metodai priklauso nuo valdzios institucijy jsiki§imo, ar gali biti
atnaujinti ar atSaukiami;

— ar sgskaita bty pakankamai apsaugota nuo rizikos, susijusios su projektu;

— suma, kuri bus pervesta | saskaitg, ir tinkamo jos skyrimo pratgsimo
sistema;

— su Paryziaus klubu susijusios salygos (pvz., galimos iSimtys);

— galimas $alies rizikos, i§skyrus 1éSy pervedimo rizika, poveikis;

— apsauga nuo $alies, kurioje yra saskaita, rizikos;

— sutartys su vartotojais, jskaitant sutarCiy pobudj ir termina, ir

— bendra numatomy pajamy uzsienyje suma, palyginti su visa kredito suma.

Poveikis MPR

Pritaikius §ig Salies rizikos mazinimo priemon¢ gali biiti viena kategorija
pagerinta sandoriui taikytina Salies rizikos kategorija, iSskyrus sandorius 1
rizikos kategorijos Salyse.

Finansavimas vietine valiuta
Apibréztis

Sutartis ir finansavimas, dél kuriy susitarta konvertuojamomis ir turimomis
vietinémis valiutomis, i$skyrus tvirta valiutg, finansuojama vietos lygmeniu,
taip iSvengiant 1éSy pervedimo rizikos ar ja apribojant. Pirmyjy dviejy Salies
kredito rizikos lygiy buvimas i§ esmés neturéty poveikio pagrindiniam skoli-
niam jsipareigojimui vietine valiuta.
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Kriterijai

— Isipareigojimy ECA ir reikalavimy apmokéjimas arba mokéjimai tiesiogi-
niam kreditoriui yra iSreiksti (atlickami) vietine valiuta.

— Paprastai néra 1ésy pervedimo ECA rizikos.

— Jprastomis salygomis nereikalaujama konvertuoti indéliy vietine valiuta }
indélius tvirta valiuta.

— Paskolos gavéjo skolos grazinimas jo Salies valiuta jo Salyje yra priim-
tinas skolinio jsipareigojimo vykdymas.

— Jei paskolos gavéjo pajamos yra vietine valiuta, jis yra apsaugotas nuo
neigiamo valiuty keitimo kurso svyravimy poveikio.

Paskolos gavéjo Salies taisyklés dél 1éSy pervedimo neturéty daryti
poveikio paskolos gavéjo grazinimo jsipareigojimams, kurie likty vietine
valiuta.

Papildomi veiksniai, j kuriuos reikia atsizvelgti

Tokie metodai taikomi pasirinktinai konvertuojamoms ir perleidZziamoms
valiutoms, jei pagrindinés Salies ekonominé padétis yra gera. ECA dalyvé
privaléty vykdyti savo jsipareigojimus apmokéti reikalavimus, skai¢iuojamus
jos Salies valiuta, jei ECA prisiémus jsipareigojimg ta vietiné valiuta nebéra
,,perkeliama‘ ar ,konvertuojama®. (Taciau tokie pokyciai daro poveik] tiesio-
giniam kreditoriui).

Poveikis MPR

Pritaikius $ig rizikos mazinimo priemong gali biiti ne daugiau kaip 20 %
sumazinta MPR Salies kredito rizikos dalis (t. y. vietinés valiutos veiksnio
[LCF] verté ne didesné kaip 0,2).

PIRKEJO RIZIKOS KREDITO PAPILDYMAS

Sioje lenteléje pateikiamos pirkéjo rizikos kredito papildymy, kuriuos galima
taikyti, apibréztys ir didziausias tokiy papildymy poveikis CEF taikytinoms mini-
malioms priemoky normoms MPR formulgje.

Kredito papildymas Apibréztis Didziausias
CEF
Sutarties pajamy ar gautiny | Jei paskolos gavéjas turi sutaréiy su patikimais produkcijos gavéjais 0,10
sumy perdavimas (uzsienio ar vietos), teisiSkai jvykdomas sutarties perdavimas suteikia

teisiy uztikrinti paskolos gavéjo sutarciy vykdyma ir (arba) priimti spren-
dimus pagal pagrindines sutartis vietoje paskolos gavéjo skolos jsiparei-
gojimy nejvykdymo atveju. Tiesioginis susitarimas su trecigja Salimi
vykdant sandorj (vietos valdzios institucija kasybos ar energetikos
sandorio atveju) leidzia skolintojams kreiptis | Vyriausybe ir iSieSkoti
nuostolius, patirtus dél nusavinimo ar kito sutartiniy teisiy, susijusiy su
sandoriu, pazeidimo.

Bendroveé, veikianti sudétingoje rinkoje ar sektoriuje, gali turéti pajamuy,
susijusiy su produkcijos pardavimu bendrovei ar bendrovéms, kurios
isikiire stabilesnéje aplinkoje. Paprastai pajamos bty gaunamos tvirta
valiuta, bet gali bhti nesusijusios su konkreciais sutartiniais santykiais.
Tokiy pajamy perdavimas uztikrinty turto apsauga paskolos gavéjo saskai-
tose, o skolintojui biity uztikrinta lengvatiné tvarka dél paskolos gavéjo
sukurto grynyjy pinigy srauto.
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Kredito papildymas

Apibreztis

Didziausias
CEF

Turtu uztikrintas garantas

Turto kontrol¢, jrodoma: 1) lengvai kilnojamojo ir vertingo nuosavybés
vieneto jkeitimu ir 2) nuosavybe, kurios visa verté yra ta nuosavybé.
Turtu uztikrintas garantas — toks garantas, kurj galima palyginti lengvai
Nustatydama tokio garanto verte ECA turéty atkreipti démesj | teisinj
atgavimo paprastumg. Kitaip tariant, vert¢ didesné, kai turto garantas
uztikrinamas pagal galiojancig teising sistema, ir mazesné, kai teisinés
galimybés atgauti turta yra abejotinos. Tikslig turtu uZtikrinto garanto
vert¢ nustato rinka — susijusi rinka yra didesné uz vieting rinka, nes
turtg galima perkelti | kita jurisdikcija.

Pastaba. Turtu uztikrinto garanto kredito papildymas taikomas pirkéjo
rizikai, kai turtu uztikrintas garantas laikomas Salyje, kurioje vyksta
sandoris.

0,25

Ilgalaikiu turtu uztikrintas
garantas

Ilgalaikiu turtu uztikrintas garantas paprastai yra jranga, kuriai galima
taikyti fizinius apribojimus, kaip antai turbina ar surinkimo linijai priklau-
santis gamybos jrenginys. llgalaikiu turtu uztikrino garanto tikslas ir verté
— ECA suteikti daugiau teisiy paskolos nemokéjimo atveju iSskaitant
nuostolius naudoti turtg. Ilgalaikiu turtu uztikrino garanto verté skiriasi
priklausomai nuo ekonominiy, teisiniy, rinkos ir kity veiksniy.

0,15

Salyginio deponavimo
saskaita

Salyginio deponavimo saskaitos susijusios su skolos tvarkymo rezervo
saskaitomis ar kity formy gautiny grynyjy pinigy gautiny sumy saskai-
tomis, kurias Salis, kurios nekontroliuoja pirkéja (skolintoja) kontroliuo-
jantis subjektas ar kurios nuosavybés teisés néra tokios pacios kaip pirkéjo
(skolininko), laiko kaip garanta skolintojui. Salyginio deponavimo sumos
turi buti deponuotos arba salyginai deponuotos i$ anksto. Tokio garanto
verté beveik visada yra 100 % nominalios sumos tokiose grynyjy pinigy
saskaitose. Jis leidzia geriau kontroliuoti grynyjy pinigy naudojimg, uztik-
rina, kad skolos paliikanos biity sumoketos pries diskrecines islaidas.

Pastaba. Salyginio deponavimo saskaitos kredito papildymas taikomas
pirkéjo rizikai, kai salyginio deponavimo saskaita laikoma Salyje, kurioje
vyksta sandoris. Garantas grynaisiais pinigais labai sumazina drausty
kredito grazinimo sumy nemokéjimo rizika.

Salyginio
deponavimo
suma kaip
kredito procen-
tiné dalis,
nevirsijanti
0,10.
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XIII PRIEDAS

KONTROLINIS ATITIKTIES VYSTYMOSI KRITERIJAMS KOKYBES
SARASAS

KONTROLINIS PROJEKTU, KURIEMS SKIRIAMA FINANSINE PAGALBA,
ATITIKTIES VYSTYMOSI KRITERIJAMS KOKYBES SARASAS

Pastaraisiais metais DAC suformulavo keleta kriterijy, skirty uztikrinti, kad besi-
vystan¢iy Saliy projektais, kurie visi ar i§ dalies finansuojami oficialia parama
vystymuisi (OPV), biity prisidedama prie vystymosi tiksly. Jie i§ esmés iSdéstyti
Siuose dokumentuose:

— DAC Principles for Project Appraisal (,DAC projekty vertinimo principai‘)
(1988 m.);

— DAC Guiding Principles for Associated Financing and Tied and Partially
Untied Official Development Assistance (,DAC pagrindiniai principai dél
susieto finansavimo ir salygotosios bei i§ dalies nesalygotosios oficialios
paramos vystymuisi*) (1987 m.) ir

— Good Procurement Practices for Official Development Assistance (,,Oficialios
paramos vystymuisi geroji pirkimy patirtis*) (1986 m.).

PROJEKTO ATITIKTIS BENDRIEMS PAGALBA GAUNANCIOS SALIES
INVESTICIJU PRIORITETAMS (PROJEKTU ATRANKA)

Ar projektas yra investicijy ir valstybés iSlaidy programy, jau patvirtinty pagalba
gaunancios Salies centrinés finansinés ir planavimo institucijos, dalis?

(Nurodyti politikos dokumenta, kuriame minimas projektas, pvz., pagalba
gaunancios Salies valstybés investicijy programa).

Ar projekta bendrai finansuoja kuri nors tarptautiné vystymosi finansavimo
istaiga?

Ar yra jrodymy, kad projekta svarsté ir atmeté kokia nors tarptautiné vystymosi
finansavimo jstaiga ar kita DAC naré dél to, kad jis néra svarbus vystymosi
tikslams?

Jei tai privadiojo sektoriaus projektas, ar ji patvirtino pagalbg gaunanciosios
Salies Vyriausybé?

Ar projektui taikoma tarpvyriausybiné sutartis, pagal kuriag numatomas didesnis
pagalbg teikiancios Salies su pagalba susijusios veiklos mastas pagalbg gaunan-
Cioje Salyje?

PROJEKTU RENGIMAS IR VERTINIMAS

Ar projektas parengtas, sudarytas ir jvertintas pagal standartus ir kriterijus, kurie
daugeliu atvejy atitinka DAC projekty vertinimo principus (PVP)? Atitinkami
principai susij¢ su projekto vertinimu pagal:

a) ekonominius aspektus (PVP 30-38 punktai);
b) techninius aspektus (PVP 22 punktas);
c¢) finansinius aspektus (PVP 23-29 punktai).

Tuo atveju, jei jgyvendinant projekta gaunamos jplaukos, ypac jei jplauky
skiriama konkurencinei rinkai, ar paramos finansavimo lengvaty dalis perduo-
dama galutiniam 1é3y naudotojui? (PVP 25 punktas).

a) Institucinis vertinimas (PVP 40—44 punktai).
b) Socialiné ir pasiskirstymo analizé (PVP 47-57 punktai).

c) Poveikio aplinkai vertinimas (PVP 55-57 punktai).
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VIESUJU PIRKIMU TVARKA

Kuris i§ toliau pateikiamy vie$yjy pirkimy biidy bus taikomas? (Zr. apibréztis
dokumento Good Procurement Practices for ODA (,,Oficialios paramos vysty-
muisi geroji pirkimy patirtis®) principuose.)

a) Tarptautinis konkursas (III vieSyjy pirkimy principas ir 2 priedas: minimalios
veiksmingo tarptautinio konkurso salygos).

b) Nacionalinis konkursas (IV vieSyjy pirkimy principas).

¢) Neoficiali konkurencija ar tiesioginés derybos (V A arba B vieSyjy pirkimy
principai).

Ar numatoma tikrinti iStekliy kaing ir kokybe (PVP 63 punktas)?
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X1V PRIEDAS

APIBREZTYS

Toliau pateikiamos Susitarime vartojamy terminy apibréztys.

a) Isipareigojimas — bet kurios formos pareiskimas, kuriuo gaunanciajai Saliai
ar pirkéjui, paskolos gavéjui, eksportuotojui ar finansy jstaigai praneSama
apie norg ar ketinimg teikti oficialig parama.

b) Bendroji linija — dalyviy susitarimas dél konkrec¢iam sandoriui ar ypatin-
gomis aplinkybémis taikomy konkreéiy oficialios paramos finansiniy
salygy. Sutarty bendryjy linijy taisyklés yra virSesnés uz Susitarimo taisy-
kles tik konkre¢iam sandoriui arba aplinkybémis, nurodytomis bendrojoje
linijoje.

c) Salygotosios pagalbos lengvaty dalis — teikiant subsidijas lengvaty dalis
yra 100 % Teikiant paskolas lengvaty dalis yra paskolos nominaliosios
vertés ir biisimy paskolos palikany mokéjimy, kuriuos atliks paskolos
gavéjas, diskontuotos dabartinés vertés skirtumas. Sis skirtumas isreiskiamas
paskolos nominaliosios vertés procentine dalimi.

d) Eksploatacijos nutraukimas — branduolinés elektrinés uzdarymas arba
iSmontavimas.

e) Eksporto sutarties verté — visa suma, kurig turi sumokéti eksportuojamy
prekiy ir (arba) paslaugy pirkéjas arba kurig reikia sumokéti jo vardu, t. y.
i8skyrus toliau apibréztas vietos iSlaidas; nuomos atveju | $ig verte nejtrau-
kiama paliikanoms lygiavert¢é nuomos mokescio dalis.

f) Galutinis jsipareigojimas — sudarant eksporto kredito sandorj (atskira
sandorj ar kredito linijg), galutinis jsipareigojimas prisiimamas, kai dalyvé
isipareigoja tiksliai laikytis visy finansiniy salygy, patvirtindama tarpusavio
susitarimg ar vienasalj dokumenta.

g) Pradinis kuro krovinys — pradinj kuro krovinj sudaro ne daugiau kaip
jrengta pradiné branduoliné aktyvioji zona ir du paskesni pakartotini krovi-
niai, kurie abu sudaro iki dviejy branduolinés aktyviosios zonos trecdaliy.

h) Paliikany normy subsidijos — Vyriausybés, banky ar kity finansy jstaigy
susitarimas, kuriuo leidziama finansuoti eksporto kreditus taikant fiksuota-
sias palikany normas, lygias arba vir§ijan¢ias CIRR.

i) Kredito linija — bet kokia eksporto kreditavimo sistema, taikoma keletui
sandoriy, kurie gali buti susije arba nesusij¢ su konkreciu projektu.

j) Vietos iSlaidos — islaidos prekéms ir paslaugoms pirkéjo Salyje, buitinos
eksportuotojo sutarciai vykdyti ar projektui, kurio dalis yra eksportuotojo
sutartis, uzbaigti. Sioms i§laidoms nepriskiriami komisiniai, mokami ekspor-
tuotojo atstovui perkancioje Salyje.

k) Grynasis draudimas — oficiali parama, kurig teikia Vyriausybé ar kuri
teikiama Vyriausybés vardu, tik eksporto kredito garantijos ar draudimo
forma, t. y. kuriai netaikoma oficiali finansavimo parama.

1) Grazinimo laikotarpis — laikotarpis, kuris prasideda nuo kredito pradzios,
kaip apibrézta Siame priede, ir baigiasi sutartyje nustatyta paskutinés jmokos
grazinant pagrinding dalj diena.
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m) Kredito pradzia

1. Dalys ar sudedamosios dalys (tarpinés prekés), jskaitant susijusias
paslaugas: jsigyjant dalis ar sudedamasias dalis kredito pradzia yra ne
veliau kaip faktiné diena, kai pirkéjas priima prekes, arba vidutiné sver-
tine prekiy (jei aktualu, ir paslaugy) priémimo diena arba, jsigyjant
paslaugas, saskaity faktliry pateikimo vartotojui diena arba diena, kai
vartotojas priima paslaugas.

2. Pusiau gamybos priemonés, jskaitant susijusias paslaugas, — masinos ar
jranga, paprastai palyginti nedidelés vertés uz vienetg, skirtos pramo-
ninei veiklai, gamybai ar prekybai: jsigyjant pusiau gamybos priemones
kredito pradzia yra ne véliau kaip faktiné prekiy priémimo diena arba
vidutiné svertiné diena, kai pirkéjas priima prekes, arba, jei eksportuo-
tojas yra atsakingas uz jy perdavima eksploatuoti, tuomet kredito pradzia
veliausiai yra perdavimo eksploatuoti diena arba, jsigyjant paslaugas,
saskaity faktiry pateikimo vartotojui diena arba diena, kai vartotojas
priima paslaugas. Jei sudaroma paslaugy teikimo sutartis, kai teikéjas
yra atsakingas uz leidima naudotis paslaugomis, kredito pradzia véliau-
siai — leidimo naudotis paslaugomis diena.

3. Gamybos priemonés ir projekto paslaugos — didelés vertés masinos ir
jranga, skirtos pramoninei veiklai, gamybai ar prekybai:

— jei sudaroma sutartis dél gamybos priemoniy, susidedanciy i$ atskiry
daliy, kurias pacias galima naudoti, pardavimo, kredito pradzia
véliausiai yra ta diena, kai pirkéjas fiziSkai pradeda valdyti prekes,
arba tai yra vidutiné svertiné diena, kai pirkéjas fiziskai pradeda
valdyti prekes.

— Jei sudaroma sutartis dél gamybos priemoniy pardavimo jmonei ar
gamyklai, kai tiekéjas néra atsakingas uz perdavima eksploatuoti,
kredito pradzia veliausiai yra ta diena, kai pirkéjas fiziskai perima
visg pagal sutart] pateikta jranga (iSskyrus atsargines dalis).

— Jei eksportuotojas yra atsakingas uz perdavimg eksploatuoti, kredito
pradzia véliausiai — perdavimo eksploatuoti diena.

— Teikiant paslaugas, kredito pradzia véliausiai yra ta diena, kai
saskaitos faktiiros pateikiamos klientui arba kai klientas priima
paslaugas. Jei sudaroma paslaugy teikimo sutartis, kai teikéjas yra
atsakingas uz leidimg naudotis paslaugomis, kredito pradzia véliau-
siai — leidimo naudotis paslaugomis diena.

4. Imonés ar gamyklos — didelés vertés gamybos padaliniai, kuriems reikia
naudoti gamybos priemones:

— jei sudaroma sutartis dél gamybos priemoniy pardavimo jmonei ar
gamyklai, kai tiekéjas néra atsakingas uz perdavima eksploatuoti,
kredito pradzia véliausiai yra ta diena, kai pirkéjas fiziSkai perima
visg pagal sutart] pateiktg jrangg (iSskyrus atsargines dalis).

— Jei sudaromos statybos sutartys, kai rangovas néra atsakingas uz
perdavima eksploatuoti, kredito pradzia véliausiai yra ta diena, kai
baigiama statyba.
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— Jei sudaroma sutartis, pagal kuria tiekéjas ar rangovas yra atsakingas
uz objekto perdavimg eksploatuoti, kredito pradzia yra ta diena, kurig
atlieckami iSankstiniai bandymai uzbaigus jrengima ar statyba, norint
isitikinti, kad objekta galima eksploatuoti. Tai taikoma neatsizvel-
giant | tai, ar jis perduodamas ar neperduodamas pirkéjui tuo metu
pagal sutarties salygas, ir neatsizvelgiant j visus likusius jsipareigo-
jimus, kuriy tiekéjas ar rangovas gali turéti, pvz., garantuoti jo efek-
tyvy veikima ar mokyti vietos darbuotojus.

— Jei sutartyje numatytas atskiras atskiry projekto daliy jgyvendinimas,
kredito pradzia veéliausiai yra kiekvienos atskiros dalies pradzios
diena arba ty pradziy daty vidurkis, arba, jei su tiekéju sudaryta
sutartis ne visam projektui, bet esminei jo daliai, kredito pradzia
gali buti ta data, kuri tinka visam projektui.

— Teikiant paslaugas kredito pradzia véliausiai — saskaity fakttiry patei-
kimo vartotojui diena arba diena, kai vartotojas priima paslaugas. Jei
sudaroma paslaugy teikimo sutartis, kai teikéjas yra atsakingas uz
leidima naudotis paslaugomis, kredito pradzia véliausiai — leidimo
naudotis paslaugomis diena.

n) Salygotoji pagalba — pagalba, kuri yra i§ tikryjy (teisiskai ar faktiskai)

(o)

p

~

=

susieta su prekiy ir (arba) paslaugy jsigijimu i§ pagalbg teikiancios Salies
ir (arba) tam tikro skaiCiaus $aliy; tokia pagalba gali biti paskolos, subsi-
dijos ar susieti finansavimo paketai, kuriy lengvaty dalis yra didesné kaip
nulis procenty.

Si apibréztis taikoma, jei ,,salygojimas® yra nustatomas oficialia sutartimi
arba bet kurios formos neoficialiu susitarimu tarp pagalba gaunancios ir
pagalba teikiancios Saliy, arba jei | paketa jtrauktos dalys i§ Susitarimo
34 straipsnyje pateikto pagalbos formy saraSo ir tokios pagalbos negalima
laisvai gauti, norint finansuoti pirkimus i§ pagalba gaunancios Salies, i§
esmés 1§ visy kity besivystanciy Saliy ir dalyviy, arba jei | ji jtraukti
biidai, kuriuos DAC ar dalyves laiko lygiaverciais tokiam salygojimui.

Nesalygotoji pagalba — pagalba, | kurig jtrauktos paskolos ar subsidijos,
kuriy lésas galima visiskai ir laisvai gauti pirkimams i§ bet kurios Salies
finansuoti.

Vidutiné svertiné kredito graZinimo trukmeé — laikotarpis, kurio reikia
pusei pagrindinés kredito sumos grazinti. Ji apskaiiuojama visai trukmei
(metais) nuo kredito pradzios iki kiekvienos pagrindinés sumos grazinimo
imokos pritaikant svorinj koeficientg pagal kiekvieng grazinimo dieng sumo-
kétos pagrindinés sumos dalj.



